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Historias Escogidas 12: El Sefior Mackay es el décimo segundo volumen de la Serie
HISTORIAS ESCOGIDAS de la Biblioteca Inteligente.

La Serie HISTORIAS ESCOGIDAS consta de 27 volimenes del género literario
que mas apasiona a la juventud. Sefialamos con letras negritas el presente volumen:

HISTORIAS ESCOGIDAS
HISTORIAS ESCOGIDAS
HISTORIAS ESCOGIDAS
HISTORIAS ESCOGIDAS
HISTORIAS ESCOGIDAS
HISTORIAS ESCOGIDAS
HISTORIAS ESCOGIDAS
HISTORIAS ESCOGIDAS
HISTORIAS ESCOGIDAS
HISTORIAS ESCOGIDAS 10
HISTORIAS ESCOGIDAS 11
HISTORIAS ESCOGIDAS 12
HISTORIAS ESCOGIDAS 13
HISTORIAS ESCOGIDAS 14
HISTORIAS ESCOGIDAS 15
HISTORIAS ESCOGIDAS 16
HISTORIAS ESCOGIDAS 17
HISTORIAS ESCOGIDAS 18

OO ~NO O WDN -

Las Historias Cortas
Filosofia de la vida

El Diario del Capitan

El mejor regalo de Navidad
El Exorcista

La llave del éxito

Los hijos del trueno

Historia Clinica
Psicoanalisis de Don Quijote de la Mancha
El Sindrome de Harry Potter
El Cuchicito Higinio

El Sefior Mackay

Ana Filaxia

Historias charapas

Historias de Halloween
Angeles angeles angeles
Demonios

Aventuras en pafiales



HISTORIAS ESCOGIDAS 19 Test de Inteligencia Emocional
HISTORIAS ESCOGIDAS 20 Una familia muy normal
HISTORIAS ESCOGIDAS 21 En el camino

HISTORIAS ESCOGIDAS 22 Los Agentes Secretos de Dios
HISTORIAS ESCOGIDAS 23 Historias arqueoldgicas
HISTORIAS ESCOGIDAS 24 La Version Miniatura de la Biblia
HISTORIAS ESCOGIDAS 25 Literatura hebrea moderna
HISTORIAS ESCOGIDAS 26 Cervantes, Garcilaso, Shakespeare
HISTORIAS ESCOGIDAS 27 Literatura francesa

* * *

Este es el contenido de la Serie HISTORIAS ESCOGIDAS:

Historias Escogidas 1: Las Historias Cortas - Poderoso género literario introduce a
los 25 volimenes de la Serie HISTORIAS ESCOGIDAS. Pero también introduce a otros
cien volimenes de historias cortas de la Biblioteca Inteligente, algunos de los cuales son
antologias o colecciones de historias, y otros son libros cuyos capitulos son historias
concatenadas. Una excepcion de este criterio es Historias Escogidas 2.

Historias Escogidas 2: Filosofia de la vida es mayormente poético, pero incluye en
su seccidn en prosa una historia corta, la primera que escribi en mi vida y que lleva por
titulo, “En el valle de la desesperacion”. Por incluir esta pieza documental e historica, y por
el hecho de que el libro refiere en forma poética mi historia, este libro ha sido incluido en la
Serie HISTORIAS ESCOGIDAS.

Historias Escogidas 3: El Diario del Capitan refiere la historia de mi abuelo, el
Capitan Zaturnino Chavez Baella, que es también el comienzo de la historia de mi familia,
asi como un material de investigacion en el &mbito de la ciencia de la Shilicologia.

Historias Escogidas 4: El mejor regalo de Navidad ha sido disefiado para ser el
mejor regalo que se puede dar en la Navidad. En este volumen cada capitulo es una historia
corta cuya trama responde a las preguntas de George Frankenstein, un adolescente que
adolece del Sindrome del Calongo.

Historias Escogidas 5: El Exorcista contiene historias escritas el Dr. Gustavo
Montero, profesor de la Santa Sede apodado “El Exorcista” porque escribié su tesiS
doctoral sobre el exorcismo, aunque dudo que jamas haya expulsado algin demonio.

Historias Escogidas 6: La llave del éxito, antologia que trata de este servidor a
quien mis allegados me relacionan con los secretos de la exitologia, ha sido realizada por el
Dr. Gustavo Montero que tuvo la iniciativa de restaurar muchas historias mias que de otro
modo se hubieran perdido. Eran los dias cuando ni aun yo me daba cuenta del poderio de
este género literario y perdi incluso mis apuntes de conferencias magistrales que €l si grabo.
El resultado de su labor de restauracion es esta antologia.



Historias Escogidas 7: Los hijos del trueno trata de las locas aventuras de una
pandilla de jovenes y sefioritas muy parecidos en su manera de ser a un par de granujas a
quienes Rabi Yeshua les puso el apodo de “Los Hijos del Trueno”. jPor algo habra sido,
pues!

Historias Escogidas 8: Historia clinica ha sido dedicado a las enfermeras y a los
médicos, los apdstoles de la salud.

Historias Escogidas 9: Psicoanalisis de Don Quijote de la Mancha contiene
historias que tienen que ver con el tema de la “decodificacion”, que en el caso de Don
Quijote, da lo mismo que “desencantamiento” o liberacion de los hechizos de los brujos y
encantadores que tanto abundan en Espafia incluso hoy.

Historias Escogidas 10: El sindrome de Harry Potter retne historias relacionadas
con el fendmeno de lo mégico y misterioso.

Historias Escogidas 11: EI Cuchicito Higinio. . . Asi se dice en Bolivia, “cuchicito”,
mientras que en Celendin decimos, “cochecito”, de carifio. Este volumen te presenta a mi
suegro, el padre de mi esposa Amanda, que fuera ciego de nacimiento y a quien por muchos
afios le servi de 0jos. Sus historias reflejan su inteligente conversacion sobre los temas que
mas le conmocionaban, entre ellos, el de los cuchicitos.

Historias Escogidas 12: El Sefior Mackay contiene historias de mi infancia. El
apellido Mackay es el apodo los evangélicos en mi ciudad natal, Celendin, que recibimos el
evangelio por medio de un misionero de Escocia con este apellido.

Historias Escogidas 13: Ana Filaxia no es el nombre de una despampanante rusa; es
el nombre de una alergia mortal llamada “anafilaxia” que adquiri debido a que en medio del
exclusivo barrio de Alto Sopocachi donde vivia, la familia del “Quimico Ali” establecio
con la anuencia de las autoridades de la ciudad un laboratorio que funciona de noche y
lanza venenos sobre los que duermen. Este volumen expone mis esfuerzos, inutiles, para
impedir que se afectara de este modo a la poblacion.

Historias Escogidas 14: Historias charapas es una antologia de historias de la
Amazonia peruana, a cuyos habitantes se les llama, “charapas”. Ellos son poseedores de
interesantes historias en algunas de las cuales he sabido inmiscuirme ya vuelta a causa de
mis recorridos por esta region.

Historias Escogidas 15: Historias de Halloween contiene temas escalofriantes de
Todos los Santos, que en Bolivia se ha impregnado de la algarabia de Halloween. Las
historias de este volumen tienen que ver con mi pequefia hija Lili Ester y sus amiguitos que
cursaban la primaria en el Colegio Boliviano Israelita (CBI).

Esta antologia incluye historias que en su mayor parte se relacionan con las historias
de la serie “Historias de Infancia”, incluida en la Serie SHILICOLOGIA.

Historias Escogidas 16: Angeles angeles angeles refiere experiencias o encuentros
del tercer tipo con angeles.



Historias Escogidas 17: Demonios trata de otro tipo de angeles: De los angeles
malos, de los shapingos cuyo Unico objetivo es echar a perder todo lo que tenga buen
nombre, empezando por el hombre. jDe que los hay, los hay! ;He?

Historias Escogidas 18: Aventuras en pafiales es la historia de unos nifios coreanos
de la edad de mi pequefia hija Lili Ester: Cinco afiitos. Estos nifios, hijos de la pareja de
esposos que llegaron de Corea del Sur para hacerse cargo de la administracién de la CBUP
en sus primeros afios, poseen una gran fantasia que nos sefiala el camino del éxito.

Historias Escogidas 19: Test de Inteligencia Emocional tiene como objetivo
impartir inteligencia emocional a quien carece de ella.

Al final de la antologia aparece el texto del famoso T.E.S.T de Inteligencia de la
CBUP. Si usted cree necesario aplicar el T.E.S.T. en vuestro entorno académico, puede
proceder sin necesidad de obtener Permiso Escrito de parte de la Santa Sede.

Historias Escogidas 20: Una familia muy normal no es la historia de la familia de la
serie televisada de los Locos Adams, sino de mi familia, que incluye a George Frankenstein
y a otros seres supercalifragilisticamente espialidosos y muy interesantes.

Historias Escogidas 21: En el camino es un conjunto de reflexiones en el formato
de historias cortas, las mismas que han sido escritas o por lo menos inspiradas y esbozadas
en diversas rutas, en viajes del autor por por mas de cincuenta paises en cumplimiento de la
Missio Dei.

Al final viene un Epilogo Poético con una serie de poesias escritas en el camino,
todas ellas entresacadas de mi obra, Filosofia de la vida.

Historias Escogidas 22: Los Agentes Secretos de Dios es en su totalidad una sola
historia. No se trata de historias de Agentes Secretos, sino de una reflexion sobre lo que
significa ser Agentes Secretos de Dios.

Este es un material que revoluciona la eclesiologia de todos los tiempos, y modestia
aparte, surgié en una sesion de estudio de casos en el Aula Magna de la Santa Sede de la
CBUP.

Cada historia del volumen, Los Agentes Secretos de Dios, ha sido catalogada como
“existencial” y “mayéutica”, para diferenciarla de los cuentos infantiles, asi como de las
fabulas profanas y los cuentos de viejas que proliferan a nivel mundial.

“Existencial”, porque confronta las situaciones de la vida tales como son y ocurren.

“Mayéutica”, porque su metodologia inductiva hace que el lector descubra por si
solo el mundo del saber.

Historias Escogidas 23: Historias arqueoldgicas es un conjunto de relatos
relacionados con la exploracién de superficie, excavaciones estratigraficas y andlisis de
gabinete en que el autor actlla como protagonista.

Historias Escogidas 24: La Versién Miniatura de la Biblia es un conjunto de
historias relacionadas con un ingenioso y motivador recurso, la Version Miniatura de la
Biblia, producida para el lanzamiento de la Biblia Reina-Valera Actualizada y de la Biblia
Decodificada, y disefiada para promover actividades infantiles.



Historias Escogidas 25: Literatura hebrea moderna: Autores lIsraelies — Serie
Guésher La-Noar, es una serie de reviews de historias cortas publicadas por el ala editorial
de la Organizacion Sionista Mundial para la ensefianza del hebreo antiguo y moderno en
todos los paises del mundo donde viven judios cuyo interés en este estudio da expresion a
su anhelo por emigrar a la Tierra de Israel, su patria biblica.

El hebreo simplificado de esta serie y la inclusién de los signos de las vocales en el
texto, aparte de las introducciones y las notas de pie de pagina que traducen las palabras
que pueden resultar nuevas al lector, hacen de su lectura un verdadero placer.

Estas historias fueron las que motivaron al Dr. Moisés Chavez a explorar el
potencial de este poco explorado género literario de las historias cortas como recurso de la
comunicacion.

Un material paralelo de este volumen es el primer volumen de la serie intitulado,
Las historias cortas: Poderoso género literario. Este material también aparece como el
Volumen 17 de la Serie ACONTECIMIENTOS MEDIATICOS.

Historias Escogidas 26: Cervantes, Garcilaso, Shakespeare es una especie de
introduccion a la literatura espafiola e inglesa, enfocando prioritariamente el género literario
de la Historia Corta y su conexion con la Biblia, la joya més grande de la literatura
universal, que es el objetivo principal de la pagina web Biblioteca Inteligente.

Cervantes, Garcilaso, Shakespeare no sélo representan a tres mundos (el mundo
espafol, el mundo andino y el mundo inglés), sino que comparten el extrafio detalle de
haber partido a su morada eterna en el mismo afio, dos de ellos en el mismo dia, el 23 de
abril, razon porque la UNESCO ha declarado esta fecha como Dia de los Derechos de
Autor, reconocimiento del que ellos mismos no disfrutaron en su tiempo.

Historias Escogidas 27: Literatura francesa es un enfoque de la narrativa breve
francesa como formando parte del género mas complejo de la novela. Para ello hemos
escogido reflexionar sobre la obra literaria de la Condesa de Ségur, disefiada especialmente
para el mercado infantil pero con un poderoso mensaje para todas las edades.

Basicamente esta obra se compone de una serie de introducciones a cada una de las
novelas de esta maravillosa escritora francesa nacida en Rusia, introducciones que son
producto de su enfoque como Casos de Estudio en el aula de la California Biblical
University of Peru (CBUP), entidad especializada en la metodologia del Estudio de Casos.

* k *

El género literario de la historia corta es “una novela en miniatura” y debiera tener
el nombre de su ancestro italiano, “noveleta”. Pero “historia corta” es una designacion
difundida: En inglés se le llama “short story”; en hebreo se le llama “sipur qatsar”, y en
ambos idiomas es un género literario muy difundido. No hay que confundirla con los
“cuentos”, género literario infantil en que prima la fantasia. La historia corta destaca por su
caracter existencial e incluso académico como las historias cortas de la Biblia y las de la
CBUP. Se ha dicho que si una historia corta no ensefia algo de gran importancia no es una
verdadera historia corta.

Las historias cortas académicas se re-inventaron en el &mbito de la CBUP para
servir como “casos de estudio” en diversos cursos desarrollados mediante el “estudio de



casos” (inglés: Case Study), metodologia que podras examinar en la separata ESTUDIO DE
CASOS incluida en la Biblioteca Inteligente.

* k *

Las citas biblicas en la Serie HISTORIAS ESCOGIDAS provienen de la Biblia
Decodificada, la versién oficial de la Santa Sede de la CBUP.

En la Serie HISTORIAS ESCOGIDAS todos los volumenes han sido incluidos de
manera independiente en la pagina web Biblioteca Inteligente:

www.bibliotecainteligente.com

Para profundizar lo que respecta a las Historias Cortas visita nuestra casa en

internet. Aqui tienes la llave:
E T E

[m]}:

www.bibliotecainteligente.com

En cuanto a MISIONOLOGICAS, el Boletin Semestral de la Santa Sede, para
recibirlo en tu email escribe a la Dra. Silvia Olano, Secretaria de la CBUP, al email:

cebcarchup@gmail.com



http://www.bibliotecainteligente.com/
http://www.bibliotecainteligente.com/
mailto:cebcarcbup@gmail.com

iSeas bienvenido al apasionante mundo de las Historias Cortas!

Dr. Moisés Chavez,

Editor de la Biblia Decodificada
Revisor Principal de la Biblia RVA
Director del CEBCAR Internacional
Director Académico de la CBUP
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1
LOS MACKAYS DE CELENDIN

Vista parcial de la ciudad de Celendin

La presente antologia se inspira en el hecho de que a todos los evangélicos de
Celendin, no importa su denominacion, los adventistas incluidos, la poblacién los Ilama
“mackays” o “macayes”, debido a que fue el Sr. Calvin Mackay el primer misionero de
Escocia que llevo a Celendin “el evangelio con Biblia” —como solian decir los mackays—,
el mayor tesoro que jamas hubiésemos podido imaginar los celendinos.

La poblacion de Celendin es catolica; el porcentaje de evangelicos es pequefiisimo,
pero sacan pecho de que tienen acceso a la Biblia y al estudio biblico en un plano
democratizador. Y esto debido a que la gente argumentaba con ellos diciendo: “Nosotros
también tenemos el evangelio.” Pero no tenian Biblia; nunca antes habian visto una Biblia.

* % *

En los albores de la experiencia evangélica de Celendin ese minisculo grupo de
evangelicos, todos de tradicion presbiteriana escocesa, fue el blanco de intensa
discriminacion y de burlas que a nada nocivo conducian dado su orgullo de tener la Biblia,
lo que de hecho los situaba en el nivel mas evolucionado de la humanidad.
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Yo recuerdo cémo llovian las pedradas en el zaguan de nuestra pequefia iglesia
evangeélica que da a la Plaza de Armas, mientras yo, abrigado debajo del pafiolon de mi
madre, escuchaba las plegarias de un culto de oracion un miércoles por la noche.

Todavia recuerdo cémo todos los nifios de los evangélicos éramos obligados a
participar en la escuela en la catequesis preparatoria para la Primera Comunién, y como la
maestra repetia el texto del Catecismo, como para que yo lo escuchara bien y se me pegara
en la conciencia: “No pueden ser padrinos de bautismo los protestantes, los judios y los
masones.”

Pero las cosas han cambiado en estos ultimos tiempos en que disfrutamos de
libertad plena, como lo muestra la experiencia que paso a referir a continuacion.

* % *

En una de mis visitas a mi ciudad natal, visitas que por lo general duran de dos a
tres dias, me agarro en la esquina de Don César Chocho mi sobrino, el Quime, dizqué “para
que lo marque”, es decir, para que tuviera en mis brazos y fuera su padrino de bautismo, a
Juancito, su hijo shulca, es decir, el Gltimo de la tongada.

Yo le hice ver que eso era imposible, porque. . .

Porque “no pueden ser padrinos de bautismo los protestantes, los judios y los
masones”. jY justamente yo soy esas tres cosas!

Mi sobrino, cefiido a su estilo shilico me dice:

—¢Y ami qué?

Le digo:

—El cura no va a permitir que yo sea el padrino —y realmente en muchas iglesias
catolicas esto ocurre hasta hoy: No pueden ser padrinos los evangélicos—.

Me dice:

—¢Y ami qué?

Y se larga a su casa, diciendo con plena conviccion:

—Después de todo el cura es el cura Mundaca, y €l te va a permitir, diga lo que diga
el Catecismo.

* k *

A la hora indicada acudi a la puerta de la Iglesia Matriz, y llega el Quime con su
esposa Panchita y su bebé en sus brazos, seguidos de una patota de familiares y vecinos.

Y al verme solo, parado junto a la puerta de la iglesia, me dice:

—¢Y la madrina?

Le digo:

— Cual madrina?

Me dice:

—Si tu vas a ser el padrino de mi hijo, tienes que escoger a alguien para que sea la
madrina.

Le digo:

—¢Y de donde diablos me consigo una mujer a estas alturas? —es decir, una mujer
dispuesta a ser la madrina—.
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Pero se me prendid el foquito del ingenio y me fui corriendo cuesta abajo al Colegio
de Nuestra Sefiora del Carmen.

Hablé con la directora, y logré que le diera asueto todo el santo dia a mi sobrina
Licha, Alicia Tavera Chavez, para que fuera la madrina del Juanito, cosa que me fue
concedida en medio de alegres carcajadas del personal docente y administrativo presente al
ver en semejantes apuros a un pobre mackay como yo.

Mi Licha sali6 agradeciendo al Cielo que lo libraba de pasar el resto del dia aburrida
en el colegio. Y acto seguido, estuvimos ante el cura Mundaca, mi Licha con su uniforme
de ratona —asi parece el uniforme escolar—, y vuestro servidor con ropa del diario. Y el
cura Mundaca procedié con la ceremonia, una linda ceremonia, a pesar de que sabia bien
que yo era protestante, judio y mason; en una sola palabra, jyo era un mackay!

* K *

La Divina Providencia ha querido que més alla de mi infancia en la escuela primaria
y en la Escuela Dominical de nuestra Iglesia Evangélica Presbiteriana de Celendin, yo fuera
también formado en el Colegio San Andrés en Lima, fundado por el Dr. Juan A. Mackay. Y
que yo llegase a conocer personalmente a este siervo de Dios, y que él tambiéen me
conociese a mi y me tomase en cuenta a pesar de ser yo un nifio o adolescente.

Y la Divina Providencia también ha querido que mas tarde, como arquetlogo
biblico y artista gréafico, yo tuviese una identificacion especial con lain Mackay, hijo del Sr.
William Mackay que por varios afios fuera Director del Colegio San Andrés. La presente
antologia representa una fusion de lain Mackay con mi personalidad mackay shilica para
producir un curioso personaje literario: EI Agente 0028 de la New Scotland Yard.

Dos historias cortas que representan mas de cerca esta fusion no pudieron ser
incluidas en la presente antologia debido a sus muchos tecnicismos, pero un review aparece
en la seccion Apéndice. El lector interesado las puede encontrar en la separata académica
HEBREO BIBLICO 2, en la pagina web www.bibliotecainteligente.com

Y la Divina Providencia ha querido que mas alla del Colegio San Andrés, y siempre
bajo su inspiracion presbiteriana, vuestro servidor llegase a ser el Editor de la Biblia
Decodificada y el Revisor Principal de la Biblia Reina-Valera Actualizada (RVA), como lo
revela la historia, “El erudito de la Biblia”, incluida también en la presente antologia, El
Sefior Mackay.

* % *

Los diez primeros afios de mi vida los pasé en Celendin donde estudié la primaria;
luego me llevaron a Lima donde estudié la secundaria en el Colegio San Andrés, dirigido
por educadores de Escocia. Pero mi estrecha conexion con mi tierra y con su gente me ha
capacitado para trazar su idiosincrasia.

Asi, la presente antologia de historias cortas traza algunos rasgos caracteristicos de
los “mackays” de Celendin, entre ellos, Don Justo Vasquez Silva, el Coche Gin, el César
Copocho, el BASASI y mi recordado tio, Don Aladino Escalante, sea su memoria
bendicion. A él se refiere el escritor Alfredo Rocha en la Seccién Apéndice de la presente
antologia.

* * *
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Las historias incluidas en la presente antologia se suman a las de las antologias de la
Serie SHILICOLOGIA y de la Serie HISTORIAS DE INFANCIA en nuestra pagina web
<www.bibliotecainteligente.com>. Las mismas sirven de materia prima de importantes
estudios de antropologia cultural.

Sus historias se relacionan con mi personaje llamado Agente 0028 y con mi labor
cientifica que llega a su cumbre en la edicién de la Biblia Decodificada. En ellas tienes
acceso GRATIS a mil y una historias cortas. . . jpara mil y una noches de placer!

il

LIOLECAINTEHGENTE
';“-"“‘ ‘ 4 dl ‘ J
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2
APRETANDO LA CARRERA

El Sefior Mackay,
Director del Colegio San Andrés

El primero en llevar a Celendin “el evangelio con Biblia”, es decir, el evangelio en
su versidn escocesa, y mas exactamente presbiteriana, se llamé Calvin Mackay.

Su apellido, Mackay, es muy frecuente en Escocia, como entre nosotros en Celendin
el apellido Chavez, originado en la ciudad de Chaves en el norte del Portugal.

A partir de ese gringuito escocés, a los evangélicos adherentes de la Mision
Evangélica Presbiteriana en Celendin —ahora Iglesia Evangélica Presbiteriana—, y a los
evangélicos de otras denominaciones, incluidos los adventistas, se les llama “mackays” o
“macayes”. Y se quiera 0 no, los mackays hemos llegado a formar parte importante del
folklore de Celendin.

* * *
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Cuando yo era pequefio, la historia de Calvin Mackay era historia pasada. En los
dias de mi infancia llegaron a Celendin los esposos MacRae (pronunciese: Makréi) con sus
pequefios hijos, Donald, Malcom y Cristina, una nifiita tan pequefia y menuda que no logré
penetrar en mis fantasias.

De tiempo en tiempo nos visitaba, proveniente de Cajamarca, la Srta. Sara
MacDougal, quien era de veras reverenciada en la poblacion de todo el departamento por
sus obras de servicio social en el nombre del Sefior.

Mi madre, Ester, daba la bienvenida a estas gentes hermosas, tan diferentes en su
aspecto, pero con un corazon tan tierno y una sonrisa tan sana y jovial, a lo cual se sumaba
el hecho de que hablaban el espafiol sin acento extranjero.

En nuestra casa se les invitaba a comer lo que mi madre preparaba como si se tratase
de la llegada de la familia del rey. En medio nuestro, ellos se sentian en casa; esto me hacia
muy feliz a mi, porque ademas podia jugar con los gringuitos de manera privilegiada en
medio de todos los nifios de Celendin.

A la hora del almuerzo mi mama me mandaba a llamarlos para comer, y ellos
bajaban a mi casa risuefios, atravesando la Plaza de Armas en diagonal a sélo cien metros
de distancia.

Cuando ellos entraban en mi casa, algunos vecinos nos miraban de reojo. Nos
sentiamos muy importantes de que estos seres provenientes de otro planeta mas
evolucionado nos tuvieran como sus amigos predilectos, sus chocheras.

Para mi, ellos eran nuestros huéspedes llegados de un mundo raro y me sentia
dichoso de que en mi casa hallasen un calido hogar.

* k% %

Mi padre se mantenia algo distante y reservado, sin que eso hiciera que dejase de
estar presente en la mesa en la hora del banquete, afiadiendo a la escena una atmosfera de
dignidad familiar.

Los esposos MacRae pusieron a sus dos hijos en la Escuela N° 81, donde mi papa
era maestro. Donald estaba en segundo afio, y Malcom en primer afio, justamente en mi
salén y con mi papd como nuestro profesor. Entonces mi padre afiadio a los cuadros que
estaban colgados sobre la pared blanqueada del aula un mapa de Escocia con su nombre en
grande, ESCOCIA, para que el nifio Malcom MacRae se sintiese en casa en Celendin.

* k *

Pero para la gente de la ciudad el apelativo “mackay” era un horripilante insulto.
Por eso, cuando unos cholitos chiquitos me gritaron de cuadra a cuadra “jmackay!
imackay!”, yo apreté la carrera tras ellos hasta atrapar al mas pequefio, mientras los méas
grandes se escabullian entre los montones de alfalfa que estaban apilonados junto a la
puerta de su tienda de mi Tio Elias Diaz Buenos Dias, gritando con voz mas temblorosa y
apagada, “jmackay! jmackay!”

Por supuesto, no lo destripé al pequefiin. S6lo le di una carifiadita rico rico, y lo
solté. El se apartdé muy agradecido, pero cuando apretd la carrera, se desaparecio detras de
la esquina de la Escuela N° 82 gritandome, “jmackay! jmackay!”

* % %
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Cierta vez, ya hombre maduro, le conté en Lima esta experiencia infantil al Director
del Colegio San Andrés, un importante centro educativo fundado por misioneros escoceses,
con el Dr. Juan A. Mackay al frente. Esto tuvo lugar en una circunstancia improvisada
cuando nos deleitabamos contando anécdotas del Colegio.

Y le dije:

—En esos dias en Celendin, si yo lo lograba agarrar a algin mocoso que me gritaba
“MACKAY?”, jyo lo destripaba vivo!

El Director empezd a reirse a carcajadas, sin poderse contener. Parecia que le
hubieran dado cuerda. EI hombre se destripaba de risa, y no se podia calmar. En cuanto a
mi, se me fue la risa por completo y medio que me preocupé. Entonces lo puyé en su
hombro y le dije:

—¢De qué se rie tanto?

Y respondi6, atragantandose a causa de la risa:

—De que. . . jja! jja! jja! Si a mi. .. jja! jja! jja! Si a mi me hubieran dicho
CHAVEZ, jja! jja! jja! jijYo habria hecho lo mismo que ta!!!

En ese preciso momento me di cuenta que él se Illamaba William MACKAY.

Me dio mucho gusto verle reir con tantas ganas, pero tras el chasco no tuve méas que
apretar la carrera y desaparecerme del lugar.

* k *

Para decir verdad, mucho, muchisimo aprecio el legado de nuestros misioneros
escoceses de la Free Church of Scotland que trajeron “el evangelio con Biblia” al Peri y a
nuestro amado Celendin.

Mucho aprecio el legado del Colegio San Andrés, dirigido por académicos y
educadores escoceses. Doy gracias a Dios por haber estudiado la secundaria en este plantel.
Y para colmo de la bendicion, algunos de sus profesores me siguieron las pisadas cuando
yo empecé mis estudios biblicos en el Seminario Evangélico de Lima (SEL), donde me
encontré de nuevo con el Sr. Juan Macpherson, el Dr. James MacKintosh, y otros,
ejerciendo la docencia en el plano de los estudios biblicos universitarios. Por eso quedé
impactado con lo que ocurri6 en esa institucion un dia mientras los estudiantes
degustabamos de nuestro almuerzo en el comedor acompafiados de nuestros profesores.

* % *

En cierta ocasion, mientras los estudiantes del Seminario Evangélico de Lima (SEL)
comiamos en el comedor, acompafiados de nuestros profesores, uno a la cabeza de cada
mesa, al Rector Pablo R. Roffe, gran matematico graduado en fisica en la Universidad de
Toronto, Canada, y dotado de excelente humor, se le ocurri6 decir a los estudiantes, y en
particular a mi que estaba sentado a su lado:

—¢Sabian ustedes que los escoceses estan mencionados en la Biblia?

Yo salté de asombro y pregunteé:

—¢0nde? —porque acto seguido yo apretaria la carrera para revelarlo henchido de
emocion a mis profesores escoceses del Colegio San Andrés donde estudié, muy seguro de
que ellos ni siquiera se habian enterado de que estaban mencionados en la Biblia—.

El Sr. Roffe respondio:
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—En el libro de los Hechos de los Apdstoles capitulo 26, versiculo 14.

En el acto yo abri mi Biblia, y busqué ese versiculo, y dije:

—Aqui no se menciona para nada a los escoceses.

El dijo:

—Lee bien. Alli dice: “jDura cosa le es dar una aguja al escoces!”

Lo que realmente dice es: “jDura cosa te es dar coces contra el aguijon!”

Juntando las palabras subrayadas tienes escocés. ¢La manyas? Y estas palabras no
estan dirigidas a ningun escocés sino al Apostol Pablo que estaba abocado en esos dias a
perseguir a los discipulos de Jesus.
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3
EL PEQUENO MACKAY

Los nifios mackays éramos como todos los nifios de Celendin; nada habia que nos
diferenciara de los demas nifios shilicos. En realidad nos llamaban “mackays” o
“mackayes” porque nuestros padres eran evangélicos o mackays, 0 asistian a la Mision
Evangélica Presbiteriana. Y hablando de “apretar la carrera”, frase que usamos como titulo
de la historia anterior, se refiere a correr de repente, por alguna razon. Permite, pues, que te
cuente otras historias mas de mi temprana infancia, de mi trayectoria como un nifio mackay
de Celendin, siempre apretando la carrera.

* k% %
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Por esos tiempos llegd a Celendin un ventrilocuo.

Era la primera vez en mi vida que yo veia tal cosa, y la gente decia que se llama
ventrilocuo porque habla con su vientre, no con su boca. Yo no me podia explicar como
podria €l hablar por su munsho, por su ombligo, salvo que tuviese alli tuviese un hueco con
labios.

Mi papéa encontro6 casi imposible explicarme que un ventrilocuo era un hombre que
hablaba por su boca y no por su vientre, como indica su nombre con que se lo llama:
Ventrilocuo. Lo que pasa es que puede hablar sin abrir la boca ni mover sus labios, e
incluso puede imitar diversas voces, sobre todo voces chistosas, diferentes a la suya propia.
En realidad la palabra “ventrilocuo” es mal usada, porque se trata nada mas de un artista
que tiene el don de hablar sin mover sus labios. A algunos les es facil, pero otros lo han
logrado después de mucha practica. Y en cuanto a mi respecta, acto seguido empecé a
practicar, sin nunca lograrlo.

* * *

Ese ventrilocuo que llegd a Celendin era un charlatan que haciendo que hablara su
mufieco al mover de alguna manera su quijada y abriendo su boca bien grandazo, lograba
arrancar de los bolsillos del publico que lo rodeaba algunos pocos reales, vendiéndoles sebo
de culebra y pdcimas para envalentonarse en la cama con una mujer. “Afrodisiacos” se
Ilaman.

De buena gana le escuchaban los estancieros y sus mujeres, sobre todo siendo gratis
y divertido el show en la Plaza de Armas, frente a la entrada principal de la Municipalidad.
Pero de modo especial su publico estaba formado por una tanda de chiquillos callejeros que



22

le seguian como moscas y se deleitaban imitando las atrevidas expresiones que hacia que
hablara su mufieco, el cual cobraba vida cada vez que lo recogia del suelo de entre sus fajos
de supercherias.

* *x *

Aquel muiieco atrevido se llamaba “Roque” y se apellidaba “Peloduro”, Roque
Peloduro.

Yo me embelesaba estudiando cada detalle de su manufactura, uno de ellos, un
elastico que observé en la parte de sus amigdalas y que hacia que su mandibula inferior se
mantuviese pegada al resto de la cabeza, pero que se moviese, incluso
desproporcionadamente, cuando el Roque actuaba magistralmente como “abreboca”.

No pasaria mucho tiempo, y la cabeza de Don Simo6n Bolivar que estaba haciendo
con mito se convirtid en la cabeza del “Roque Peloduro”, y en lugar del eléstico, utilicé un
pedazo de tirajebe sostenido por clavos transversales en la nuca y debajo del mentédn del
mufieco.

En cuanto a los dialogos, los chistes, las lisuras las repetiria de los labios del aquel
mufieco descarau, yo no podia crear tales cosas; solo las podria imitar. Incluso mi mufieco
tuvo que llamarse “Roque Peloduro” o simplemente, “Roque”.

* * *

El Roque Peloduro original fue el que contd la historia de aquel viejito que se fue a
consultar a una bruja para recobrar su afiorado vigor. En aquellos tiempos, cuando no
existia el Viagra, la Gnica solucion era la brujeria.

La bruja le dio tres pildoras de su propia farmacia, para tres aventuras de amor. Al
tomar una pildora, jpor obra y gracia de la brujeria el pishgo maldiciau se cuadraba ipso
facto! Y habia que silbar jjuijuiuuu! para que el susodicho volviese a reposar.

A insistencia del viejito, se probo con la primera pildora, y el resultado era evidente.
Le guedaban dos pildoras, y como estas cosas cuestan caro no habia que despilfarrar. Con
todo, el viejito resabido se habia convencido a medias. Pensd que una cosa seria dentro de
su consultorio de la bruja, y otra cosa seria lejos de alli, en su casa y en su cuarto. Probd
pues con la segunda y. . . jsuacate, resulto! La bruja tenia razén.

Le quedaba nada méas que una pildora. El viejito corrié a su casa, y se tomd la
tercera pildora delante de su mujer. Y la mujer, maravillada, silbd jjuijuiuuu! jY suécate,
resulto!

* * *

El siguiente dialogo del ventrilocuo con el Roque Peloduro, es por demas
aleccionador, teol6gicamente hablando:

Le dice el ventrilocuo:

—Diga usted, Don Roque Peloduro, ¢sabe usted algo de Historia Sagrada?

Responde el Roque:

—iClaro que sé!

—A ver, digame, ¢quiénes fueron nuestros primeros padres?
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—¢Nuestros primeros padres?

—Asi es: Nuestros primeros padres.

—iNuestros primeros padres fueron Adam y Eva!

—¢ Y sabe usted qué cosa les ocurri6 a Adam y Eva?

—iClaro que sé!

—A ver, digame, ¢qué les ocurrid a nuestros primeros padres?

—¢Qué les ocurrié a Adam y Eva?

—Asi es: ¢Qué les ocurrié a Adam y Eva?

—iA Adam y Eva Dios los guicape6 fuera del paraiso!

—¢Y sabe usted por qué los bot6 Dios del paraiso?

—iClaro que sé!

—A ver, digame, Don Roque, ¢por qué los bot6 Dios del paraiso?

—¢Por qué los boto6 Dios del paraiso?

—Asi es. ¢Por qué los botd?

—iPor conchudos!

Yo me aprendi de memoria este didlogo teoldgico y lo repetia con mi mufieco
Roque Peloduro en las plazas de Celendin, rodeado de multitud de chiquillos que me
miraban asombrados, entre ellos, el Wili, su hijo de mi prima Benja.

* k *

Con el paso de los afios me he puesto a reflexionar por qué fueron arrojados
realmente nuestros primeros padres del paraiso. Y analizando todas las posibilidades
puestas sobre la mesa he llegado a pensar que el Roque Peloduro tenia toditita la razon: Fue
nada mas ni nada menos que por conchudos que nuestros primeros padres fueron arrojados
de la vida. Y se me hace que a todos los conchudos habidos y por haber les aguarda el
mismo tragico final.

Y por conchudo, al Roque Peloduro lo envolvieron un dia con una franela colorada,
lo metieron en una trajinada maleta de suela y se lo llevaron lejos del paraiso. Pero su alma
se quedo en Celendin atrapada en un mufieco zarco de mito que yo mismo me encargué de
plasmar con mis tiernas manitas. Su parecido con mi cufiado Orestes Tavera era notorio.

Pero como todo tiene su precio en Celendin, de por vida mi nombre llegd a ser “el
Roque Peloduro”. Y que me llamaran asi hacia que me hirviese la sangre.

Nadie recuerda como me llamo, y hasta mi vejez en Celendin yo soy “Don Roque
Peloduro”.

* * *

Una noche fui sorprendido por dos chicos malos en la Plaza de Armas de Celendin,
que me contaron, presas de temor y asombro, que el Nelo Quiroz, no sé por qué medios,
habia aprendido a hipnotizar y que habia adquirido indiscutibles poderes sobre los demas,
chicos y grandes.

Yo les respondi apaticamente:

—iQuiay serrrr!

Insistieron ambos diciendo:
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—iiiEs verdad!!! El lo ha hipnotizado al Pepe, al Lucho, e inclusive lo ha logrado
hipnotizar al maestro Orestes Tavera.

En eso el Nelo se aparece por alli cerca, bajando en direccion de su casa y de la
Botica Quiroz de su padre, silbando cual guanchaco pecho colorado, como si ignorara que
estabamos hablando de él.

Los chicos, que en realidad eran sus compinches, le llaman con insistencia, y el
Nelo se acerca a nosotros como de mala gana.

Yo lo miro de pies a cabeza, y en mis adentros digo: “jQuiay serrr!”

* k% %

Los chicos le ruegan al Nelo que nos haga “una demostracioncita”, y el Nelo se
hace de rogar, prefiriendo seguir su camino con prisa, dandose aires de muchacho mayor e
importante, que no se junta con la menudencia.

Entonces caigo en la trampa y le pregunto:

—Verdad que sabes hipnotizar?

Como restandole importancia al asunto, responde al estilo Capulina:

—¢Hipnotizar? Pues a lo mejor, quién sabe, puede ser, quidy serrr. . .

Sus compinches me dicen:

—iMasque ruégale que nos dé una demostracioncita! jSolo una demostracioncita!

* k% %

Yo estoy seguro que a mi nadie me podra hipnotizar jamas. Desde pequefio he sido
fuerte de personalidad, y en las competencias de quién mira méas fijamente a los 0jos sin
pestafiear y sin lagrimear, yo siempre ganaba. ;Qué me podria hacer a mi el Nelo?

Le pido, le ruego, le invoco, y el Nelo se hace de rogar.

Por fin accede, y sus compinches acercan sus caras a la de él y abren sus o0jazos
Ilenos de asombro.

El Nelo me agarra la cara tiernamente con sus dos manos, como poniéndola en la
posesion adecuada. Esto hace con suma suavidad y carifio, y de este modo me da confianza.

Luego abre de repente sus ojos, grandes como de tuco, mirando fijamente a los
mios, mientras aparta lentamente sus manos de mi cara.

Sus compinches presencian el ritual asombrados, atemorizados, con sus 0jos
desorbitados.

* k *

Entonces el Nelo, siempre mirdndome con los ojos bien abiertos e insistiendo en
que yo mirara a los suyos de la misma manera, me dice:

—En el nombre de Mahoma. . .

Sus compinches parecen orinarse de temor, y acercan sus caras a la mia para mirar
si realmente soy dificil de hipnotizar.

El Nelo continda diciendo:

—Y del Papa de Roma. . .

Me mira mas de cerca, y continda levantando la voz:



25

—iYo te hipnotizooo!

Sus compinches se desesperan. Se ponen inquietos. Y el Nelo, mirdndome sin
pestafiear concluye diciendo en voz alta:

—ijijiToma en tu majoma!!!

Y me da una sonora cachetada, con toda su alma, haciéndome ver estrellas y
dejando mis oidos zumbando.

* * *

Cuando vuelvo en mi y me doy cuenta de la broma que me han jugado, el Nelo y
sus compinches ya han apretado la carrera y se han esfumado de la escena. Y desde lejos se
escucha su malévola carcajada.

Para decir verdad, no me pudo hipnotizar, pero si me hizo ver estrellas. No pasaria
mucho tiempo hasta que yo me desquitara con otro nifio mas pequefio que yo. Mi victima,
como siempre, fue el Wili, su hijo de mi prima Benja. A él lo hiptonicé y le hice ver
estrellas diciéndole:

En el nombre de Mahoma
y del Papa de Roma,
iyo te hipnotizo!
jiitoma en tu majoma!!!

* Kk *

Mi recordado padre, Juan, que fue mi maestro a lo largo de toda la primaria en la
Escuela N° 81 de Celendin tenia la mala costumbre de meterme a mi, obligadamente, en el
programa festivo de todas las actuaciones escolares como las Fiestas Patrias, el Dia de la
Madre, etc. No habia actuacion para la que yo no fuera obligado a aprender una poesia de
memoria para recitarla en el proscenio, cosa que para ser honesto, me repugnaba.

No sélo que la memorizacion y los repetidos ensayos en la escuela y en la casa
reducian mi tiempo de juego y diversion, sino que encima de todo se sumaba el
nerviosismo de estar frente a todo el publico, y tener que terminar mi actuacién con una
asquerosa venia, hundiendo la barriga y sacando el culo para atras.

Hasta los aplausos del publico me daban asco. Por eso yo hice cuanto estuviese a mi
alcance para escapar de la escena lo mas pronto posible y apretar la carrera lejos de alli.

* * *

En el Dia de la Madre, teniendo en perspectiva la actuacion escolar en que seguro
me haria recitar otra vez, me propuse “curarlo” a mi padre de una vez por todas, para que
nunca mas me obligara a recitar poesias en publico o en privado.

Yo no recité la poesia que él me hizo memorizar. Para su sorpresa, resulté recitando
otra poesia, muy corta, que dice asi:

Mamacita querida,
yo te quiero abrazar,
porque hoy es el dia

iDia de la Mama!



26

Esta es una poesia infantil harto conocida, pero en la Gltima linea yo simulé
equivocarme y dije:

Mamacita querida,
yo te quiero abrazar,
porque hoy es el dia

jdia de mi papa!

El chiste me sali6 genial porque simulando vergiienza ni siquiera hice la venia de
rigor, sino que me aventé del proscenio encima de los nifios mas grandes, confiando que no
me dejarian caer, y después de afirmar mis pies en el suelo, apreté la carrera en medio de
las carcajadas del publico que se deleitaba de verdad.

Pero en la proxima actuacion de nuevo volveria a recitar a la fuerza.

* k% %

Cierto dia me encontraba bajando por la calle de EI Comercio y llegué a la altura de
su tienda de Don Porfirio Diaz. Y mas abajo, en su esquina de Don César Chocho se
produjo una reyerta infantil. Era una pelea de dos nifios pequefios que pronto atrajo a un
numeroso publico, incluso personas mayores y respetables. Yo me apresuré para ver qué
ocurria.

Empezaron con mutuos insultos y amenazas. Los muchachos mas grandes hacian
partido por uno u otro y los empujaban para que se agrediesen.

Le decian a uno:

—iMasque tocale las barbas! jTécale las barbas!

Por cierto, un nifio de diez afios no tenia barbas, pero si su contrincante le acariciaba
la cara (que equivalia a tocarle las barbas), eso era considerado la mayor de todas las
ofensas y humillaciones. Eso no tenia perdén y daba comienzo a una agresién en serio.

* % *

De la tocada de las barbas pasaron a los empellones, cada vez mas violentos, hasta
que uno de ellos pensod que su contrincante, que llevaba en su mano un palito para tocar el
tambor, se habia excedido, por lo que se arremangé para pasar a los pufios.

Le dijo:

—iTe haces el macho s6lo porque estas con tu palito!

Yo estaba cerca de él, aguantando los empujones de los mirones que estaban detras
de mi, cuando el del palito me pidié que por favor tomase por un momento su palito, para
que vean como le saca la chochoca al otro.

Yo me comedi a sostenerle su palito. Pero de repente no hubo mas pelea, porque los
contrincantes se abrazaron amablemente y apretaron la carrera cuesta abajo, lejos del
tumulto de la gente.

Sin darme cuenta de lo que ocurria le grito:

—iQye! jToma tu palito!
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* % %

iQué palito ni qué palito! Algo pegajoso habia hecho que se pegase a mi mano.

Cuando acerqué mi mano a mi nariz rompieron todos en carcajada y ellos también
apretaron la carrera cuesta abajo.

Pocos eran los incautos que no sabian de qué se trataba. La mayoria habian tramado
juntos jugarle esta broma a quien fuese, y esa noche la victima fui yo.

Aventé lejos el palito embadurnado, y pensé que era algo muy ingenioso y
divertido, digno de ser imitado en alguna otra ocasion con algun otro nifio comedido. De
buenas a primeras pensé como siempre: “iEI Wili! Su hijo de mi prima Benja!”

Asi fue como me enteré que ese juego era harto conocido en Celendin, y que se
llama ““el Palito de Oro”.

* % %

Eso de apretar la carrera no es cosa solo de chicos, sino también de chicas.

Cuando mi sobrina Chabela empezd a sentir el encanto de sus tiernos pechos que
empezaban a aparecer. . . Cuando ella anhelaba ponerse a escondidas esa prenda que con
justicia se llama “sostén”, su madre, mi prima Bertha, repetia con justicia sus palabras
mentirosas acerca del sostén: “iEso, yo, siquiera, no me lo pongo!”

Entonces yo escribi para ella un hermoso poema profético en shilico que dice:

Quieras 0 no quieras,
ite luas de ponerrrrrr,
pues si no te lo pones,
ino podras corrrerrr!

Hay un tiempo en la vida en que todo consiste en apretar la carrera. Asi como para
mover mundos sin moverse de su sitio hay que ser viejos; y para ir a la guerra o casarse hay
que ser jovenes, para apretar la carrera hay que ser nifios pequefios.

Las “chinas”, las hermosas muchachas adolescentes, apretan la carrera meneando
sus trenzas de un lado para otro de modo sensual. Las méas grandecitas se dejan alcanzar, y
las méas mas grandecitas se dejan agarrar.

En lo que a mi respecta, yo también me escapo, apretando la carrera, porque asi es
la vida.
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4
ASI ES LA VIDA. ..

En 1984 me hablé de Don Justo Vasquez Silva, el Coche Giiin Mackay, Director del
Banco de Crédito de Celendin, quien me llevé a su tiendecita en la calle José Galvez.

Junto a su puerta estan arrumados unos ralos atados de alfalfa para los cuyes, y en
alto cuelga de un clavo el tipico letrerito shilico que dice HOY NO FIO, MANANA SI.

Unos estantes exhiben panes y merucas, cajitas de fdsforos, velas, botellas de soda,
berenjenas shilicas y chupetes de punta.

Los juzgavidas de Celendin no se han enterado jamas del tesoro que posee este
mackay detras del rastico mostrador de su tiendecita.

* k *

Sentados los tres junto a una destartalada mesita de altura infantil, nadie interrumpio
nuestra sacra conversacion, hasta el momento que se hizo necesario prender una vela para
alumbrarnos los rostros.

Entonces, en ese momento Don Justo nos muestra su tesoro: La Vulgata Latina con
traduccion al espafiol en columnas paralelas y “anotada conforme al sentido de los santos
padres y expositores catolicos por el ilustrisimo sefior Don Phelipe Scio de San Miguel y
dedicada al Principe de Asturias, nuestro sefor”.

Esta Biblia, €l nos cuenta, la adquirié por un sol de entre los libros robados que se
venden en la cachina de La Parada, en Lima, y actualmente esta evaluada por encima de los
30,000 ddlares americanos debido a su valor historico y documental. Es que fue producida
en 1808 y la edicion que €l posee data de 1821, afio en que San Martin proclamara la
independencia del Peru e iniciara juntamente con Don Diego Thomson su campafia de
entrenamiento magisterial fundando normales para la formacién de los maestros de
primaria y utilizando esta misma edicién de la Biblia como libro de texto.

* * *

Quise comprarle esta Biblia ipso facto, es decir, al estilo bandangan, por la modesta
suma de 5,000 ddlares americanos, para exhibirla en el Museo de la Biblia del CEBCAR.

El anciano, como buen shilico que es, rehusé vendérmela, sospechando del enorme
valor histérico de su prenda.

Dicho sea de paso, la misma edicién de la Biblia ha rescatado del olvido y de la
perdicion la Sociedad Biblica Peruana, pero en un lamentable estado de deterioro,
comparado con el tesoro de Don Justo Vasquez Silva.

Don Justo mantiene sus bordes limpios y pulidos mediante una lijita fina que guarda
entre sus Utiles de escritorio, al lado de dos libros 0 manuscritos que él mismo ha escrito:

Un Diccionario Biblico, con el sentido de las palabras aprendido por medios
insospechables como la deduccion, la induccion, la intuicion y los suefios.

Y un Comentario de Apocalipsis de 300 paginas tamafio oficio, ilustrado con sus
propios dibujos fantasmagéricos y sus parrafos numerados como en los libros de los
clasicos griegos y latinos.
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Como buen shilico que es, él no quiso prestarmelos para llevarmelos a Lima para
sacarles fotocopia, dado su gran valor motivacional.

* k *

Don Justo Vasquez escribe prolificamente, y en ortografia, sintaxis y puntuacion, le
gana al méas horondo graduado de la Escuela Normal Superior Mixta de Celendin, a pesar
de que él sblo tiene tres meses de instruccion primaria.

Es evidente su espiritu inconforme y la firmeza de sus decisiones en momentos
cruciales de su vida: Abandoné para siempre la escuelita fiscal. Dejé de ser uno de los
musicos de la aldea. Dejo la Iglesia Adventista cuando le empez6 a asfixiar, como ocurre a
menudo en la vifia del Sefior.

En su afan por seguir la justicia y la paz, su historia transcurre solitaria. Pero
estremecera nuestro letargo como el estruendo que estremecio aquella noche la playa del
rio Marafion.

Yo le pedi que escribiera su apasionante historia para darla a conocer a todos los
mackays y fans de la Biblioteca Inteligente.

Agquella misma noche la escribié y me la llevo a casa.

Héla aqui, con el mismo titulo que él le puso:

Me Ilamo Justo Vasquez Silva. Tengo 65 afios. Naci en Chaquil. Mi padre murio
cuando yo tenia siete afios, y lo recuerdo como una sombra.

Aprendi a leer con la ayuda de mis vecinos Leopoldo Malaver, Isaias Rojas y
Manuel Marin, que se desempefiaban como maestros, ya que donde viviamos no habia
escuela fiscal. Se les pagaba un almud de cebada o un sol de nueve décimos por todo el
tiempo que nos ensefiaban. Era muy poco, pero también se ocupaban en sus labores
agricolas.

A veces nos llevaban a sus chacras para vigilarnos de cerca, pero no nos hacian
trabajar. Por la mafiana nos daban muestras de escritura en una pizarra. Al medio dia
revisaban nuestro trabajo y nos lo hacian leer. El sdbado habia un examen que se llamaba
“sabatino”.

Para castigar a los que no aprendian usaban la “palmeta”. Para recibir el
palmetazo habia que extender el brazo y abrir la mano. También usaban el rebenque. Un
compafiero tenia que cargarnos con los pantalones abajo, y a veces a él también le caian
los rebencazos.

* * *

Después, mi madre me matricul6 en una escuela del Huauco, a unos cuatro
kildmetros del lugar donde viviamos. En 1932 ya habia escuela fiscal alli, y mi maestro fue
don Clemente Diaz.

Todo era gratuito, inclusive los Utiles escolares.

Habia revision de pies y de orejas. Si nuestros pies estaban carrrga, nos encajaban
alli con unas varillas de sauce.

Siendo escuelero, yo mismo me hacia mis juguetes. Mis araditos y yugos de palo,
mis bueyes de mito, mis trompos, mis voladeras y bolas de piedra para jugar a los chanos.
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* % %

Estuve en aquella escuelita fiscal tres meses y medio en primer afio. Como yo me
sacaba 20 en las pruebas semanales, el director orden6 que me pasaran a segundo afio.

Dos meses después llegé el 28 de Julio, y debiamos asistir con ropa nueva para ir a
misa. Pero como mi madre era pobre, no me comproé ropa nueva, y tuve que asistir con mi
ropa del diario noma.

El maestro nos apart6 a los que no teniamos ropa nueva y se fue a la iglesia con los
gue estaban bien vestidos. Mientras tanto, a unos treinta alumnos nos encerraron en la
escuela, bajo llave.

Mis compafieros jugaban, corrian, gritaban y saltaban de contentos. Pero yo me
senté a un lado, resentido, y pensaba: “Para éstos mas vale la tela que la persona.”

Y tomé la determinacion de no asistir mas a dicha escuela. Y fue asi.

No volvi més a la escuela hasta el dia de hoy.

* k% %

Al notar mi ausencia, el maestro hizo llamar a mi mama para saber el motivo.

Mi mama me llevé a la escuela de las orejas, y el maestro me resondré y me
amenazo con castigarme si no continuaba asistiendo.

Yo le respondi que no volveria mas a su escuela porque alli le daban mas
importancia a la tela que a la persona.

Dije que me habian encerrado en la escuela, y que eso me habia resentido. Y apreté
la carrera para que no me agarren y me peguen.

* k% %

Cuando tenia trece afios me fui a trabajar en las raumas de coca en un lugar
Ilamado Sdumate. Yo era buen raumero, y me pagaban 50 centavos por tarea.

Poco después me meti de musico. Yo podia tocar toda clase de instrumentos. Con
un primo mio, y otros cinco, formamos un conjunto musical y comencé a frecuentar las
jaranas. Pero en las jaranas me resistia a tomar alcohol: El licor me alborotaba y me
hacia cantar. jY no era un canto lindo, que digamos!

También me exigian coquear, “para tener valor”. Pero cuando coqueaba, la cal me
quemaba la boca y después se me hacia dificil comer. Y si fumaba, el cigarro me hacia
toser y me daba mareos.

Una vez se molestdé conmigo mi primo y me dijo que si no tomaba aguardiente, jque
ni diga que soy su familial

Como no le di gusto, me echo el jarro de aguardiente a la cara. Entonces decidi
apartarme de esos vicios, porque no les encontraba ningin beneficio. Y fue asi.

Asi fue como también dejé de ser musico.

* * *
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En cierta ocasion, como a eso de las 9 de la noche, aparecio un gran cometa que
alumbré toda la playa del Marafién. En su desplazamiento se dividié en dos, y cada parte
se fue en diferente direccidén y se perdieron en la lejania. Al poco rato se escuchd un
estruendo, y la tierra temblo.

Mis compafieros de trabajo tuvieron mucho miedo, y comentaban entre ellos
diciendo que cerca del fin del mundo aparecerian cosas semejantes. Uno de ellos comento:
“Del fin del mundo saben los mackays. En su libro esta escrito sobre la creacion del
mundo y también sobre el fin del mundo.”

Interrumpi su comentario para preguntar cuanto costara ese libro. Me dijeron que
no sabian, pero que estaban seguros de que los mackays lo tenian. Los mackays eran los
evangélicos de Celendin, llamados asi por el nombre del misionero escocés Calvin Mackay
que por primera vez trajo a Celendin el evangelio con Biblia.

Me intereso tanto leer ese libro, que me quedé dormido pensando en ello.

* k *

Cierto domingo me fui al Huauco acompafiando a mi mama. Y al pasar por una
calle, vimos en una casa mucha gente que conversaban alegremente, y todos tenian sus
libros en sus manos.

Me acerqué a la puerta para mirar, y un sefior se acercé a mi, y me invité a pasar.
Antes que nada, le pregunté:

— Como se llama ese libro que tienen en sus manos?

Y dijo:

—FEs la Biblia.

Le pregunté:

—~ En ella estéa escrito del fin del mundo?

Me dijo:

—Alli esté todo completo.

Le pregunté:

— Y cuanto cuesta?

Me dijo que costaba 12 soles. Yo no tenia ni un sol, pero me propuse trabajar
mucho para comprarlo.

* * *

Cierto dia fui a la casa de un vecino llamado Isaac Yupanqui. Le pregunté si él
conocia un libro llamado “La Biblia”. El me dijo que su padre tenia en su altillo un
“Nuevo Testamento”, que era una parte de la Biblia.

Subio y lo trajo, y me dijo: “Si quieres te lo presto para que lo leas.’

Regresé a mi casa alegre de haber hallado el libro que contaba sobre el fin del
mundo. Para leerlo con mas tranquilidad me iba al campo, y lo leia debajo de un sauce,
hasta agotarme. En momentos me hacia llorar, y en momentos me espantaba al leer en el
Apocalipsis sobre el Dragon de siete cabezas y la Bestia que hacia milagros.

Me quedaba dormido de agotamiento, y cierta vez, al despertar, vi un gran panal de
miel en las ramas de un arbol. Desde entonces recurri a ese panal y no volvia a casa para

’
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almorzar. Y lo que me sobraba lo llevaba en la tarde a mi mam4, para que no me pegue.
Todo esto hacia por enterarme mas acerca del contenido del libro.

Cierto dia mi mamad me dijo que yo no queria ayudar en nada, y aniadio: “;Tu libro
vas a tragar!”

* * *

Cuando tenia quince afios fui a Balsas a trabajar en la finca de don Sebastian
Guevara y sus hermanos. Ellos dijeron: “Los sabados no hay labores, pero si hay
desayuno, almuerzo y comida gratis.”

Yo me quedé el primer sdbado para ver. Por la mafiana ellos tenian su reunion y
oraban, cantaban y leian en sus libros.

Al medio dia bajé para ver a don Julian Géalvez, que tenia su finca por alli cerca. Le
encontré leyendo en su libro, y al verme me llamé amigablemente y me dijo que yo también
debia leer la Biblia.

Yo, que tan sélo habia leido el Nuevo Testamento le dije que habia oido que a los
que leen la Biblia no los deja dormir en paz el Shapingo y que acababa por llevarselos
consigo.

El viejito insistio en que yo leyera en su Biblia y que al dia siguiente le contara si
habia sofiado algo.

Yo acepté con temor y comencé a leer hasta que el suefio pudo mas, y me quedé
dormido.

* k% %

Efectivamente, aquella noche tuve un suefio. Me vi solo, en medio de una pampa, y
venia hacia mi una multitud de gente para matarme.

Yo escuchaba una voz que me decia: “Esos pué son los shapingos.” Y corri de ellos
para escapar.

De repente vi cerca un arbolito y corri para refugiarme detras de él. Desde alli les
mostraba la Biblia y les dije que ellos no podian matarme porque yo tenia en mis manos la
Palabra de Dios. Y al instante desaparecieron.

Luego vi mucha gente que se habian reunido y venian hacia mi. Yo tenia bajo mi
brazo gran cantidad de papeles y se los repartia a ellos.

Asi termind el suefio, y al dia siguiente desperté con el cuerpo maltrecho.

Como el viejito me habia recomendado que le contase si algo sofiaba, fui una tarde
a su casay le conté mi suefio.

El se alegro muchisimo y me dijo: “;Has vencido al diablo! Ahora, Dios te va a
usar para que prediques su Palabra a la gente. Compra, pues, tu Biblia, y no tengas miedo.

* * *

Con esta revelacion me animé a comprar una Biblia de los mackays, y cuando
regresé a casa, encendia por las noches mi lamparin y la leia en voz alta para que mi
mama escuchara. Ella no me decia nada, ni yo tampoco le hacia algin comentario. Pero
cierta noche me interrumpié para hacerme algunas preguntas, lo cual me caus6é gran
alegria.
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Le dije que en José Galvez se relnen los sdbados, y que no tienen cura sino pastor.
Y me contesto: “Masque el sabado nos vamos a ver como es.”

Llegd el sabado y nos fuimos alla, pero debido a la distancia llegamos cuando la
reunion ya se habia terminado,

Mi madre me dijo: “Masque déjate que el sabado entrante volvemos mds
temprano.”

Ese sadbado llegamos demasiado temprano. Esperamos, y fueron llegando uno tras
otro. En forma carifiosa nos preguntaban de donde éramos, y si éramos “hermanos”. Yo le
respondi que no; que la sefiora era mi mama.

* * *

Cuando llegé el pastor, nos salud6 atentamente y dio inicio a la reunién.

Después que termino la reunion, nos dijo: “Ustedes van a venir con nosotros a casa
para almorzar, y después se iran.”

Con mucho carifio nos llevo a su casa, dispuso asientos para nosotros, y nos
sirvieron el motepuspo. Cuando nos despedimos, nos dio panes para que comiésemos en el
camino. También nos dio azucar, fideos y caramelos.

En el camino, mi mama decia: “Son buena gente. Yo no sabia nada de esta religion.
De aqui en adelante, solo la muerte me separara de ella.”

* k% %

Desde entonces asistiamos puntualmente a la reunion que tenia lugar en una casa
particular.

Por ese tiempo nos visitaba de Celendin el hermano Encarnacion Sanchez, que era
mackay, y nos ensefiaba muchas cosas de la Biblia. También nos visitaba una sefiora
Ilamada Melchora Cabanillas, muy buenay hospitalaria.

Durante nuestros primeros tres afios de creyentes ibamos a José Galvez mi mama,
mi hermana y yo. Y cuando cumpli 19 afios comenzaron a asistir los familiares de mi
flamante esposa. Eramos unas 16 personas en total.

Pero el afio 1968 marca mi separacion definitiva de la Iglesia Adventista. Debido a
mi espiritu no conformista e investigador, algunos dirigentes comenzaron a marginarme y
a susurrar prohibiendo que se me diera parte en nada.

Por mi parte, yo me he recluido al campo y a la naturaleza, que como libros divinos
también nos hablan del poder del Creador. Y me alegro de no haber seguido estudios, a
riesgo de estar ahora ocupado en las cosas del mundo. Por eso digo que para los pobres e
ignorantes también hay cabida en el Reino de Dios.
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5
SU SECRETO DEL BASASI

El viernes tuve el placer de conocer a Don Basilio Sanchez Silva y a su sefiora
esposa.

Ellos pusieron todo de lado para recibirnos a mi sobrino, el Ing. Luis Mori Garcia y
a mi, en la oficina de su edificio junto a su Grifo BASASI (forma corta de Basilio Sanchez
Silva), en el extremo sur de la ciudad de Celendin.

Acerca de él habia escuchado hablar en un paseo que hice a La Tranca, perdén, a
Santa Rosa, un rincdn paradisiaco en un extremo de la campifia de Celendin. Uno de mis
acompafantes me sefial una pequefia casita que a duras penas parecia una capilla, y dijo:

—EI Basasi ha construido esa iglesia, y otra en tal lugar, y otra mas en tal lugar, y
otra en tal lugar. . .

Le digo:

—Seguramente €l es evangélico o adventista, ¢verdad? Porque es raro que alguien
se tome la iniciativa de construir €l solo iglesias catdlicas, a no ser que lo haga por la via de
la autoridad eclesial. Aparte de eso, ha de tener recursos y generosidad, porque cualquier
pelagatos no hace eso.

Y otro comento:

—EI se parece al rey Creso de Lidia: Todo lo que toca se convierte en oro. Y
muchos han apostado para descubrir este su secreto.

* * *

Se suele decir, “hay que ser narco para construir tal o cual edificio”; pero, fijate que
no; muchas veces las cosas no son asi.

Entonces mi sobrino pregunta:

—¢Y ta podrias descubrir su secreto? ¢Quisieras conocerlo a él? Su esposa es
hermana de mi tio Rudecindo Alva, a quien entrevistamos ayer respecto de la Danza
Guayabina de Santa Rosa.

Mi sobrino me habia paseado por los magicos rincones de Chupset, la Poza del
Cura, Mutuy, el Cerro Bocon, Padrerume, el Batan, los Hornos de Cal, las minas de
méarmol, el lecho geoldgico donde fuera descubierto el Megaterio celendinensis y la capilla
de Santa Rosa, tan vinculados con mi mundo infantil. Conocer al Basasi cerraria con broche
de oro mi agenda en Celendin, y yo bien podria descubrir su secreto, como es la expectativa
de quienes creen que tengo la obligacion de decodificar todo lo codificado y que tiene visos
de misterio, dizqué porque por algo me llaman “el Gran Mago Decodificador”.

* * *
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En una de las paredes exteriores del grifo BASASI me llaman la atencion las
palabras del Salmo 23: “Jehova es mi Pastor; nada me faltara.”

Y cuando entramos en su oficina, resulta que en cierta forma yo le conocia al zarco,
pues compartimos la misma experiencia relacionada con los secretos de la Biblia y del
evangelio.

Su mujer, a su lado, no se desprende de su Biblia; la tiene abierta sobre un
mostrador, y a ratos la cierra y la presiona contra su pecho expresando su amor por ella.

Le digo, para incentivar el dialogo:

—Quien reproduce citas biblicas en las paredes de su casa, oficina, jardines, o en
sus camiones, se da a conocer como que esta en “su primer amor”, ;verdad?

Ella sonrie. Conoce eso del “primer amor”, pues se refiere a una experiencia
descrita en la Biblia con la analogia de ese loco amor de La Tranca, que deja huellas
profundas a partir de la adolescencia.

Yo le guifio a ella, y mientras el Basasi despacha a un agente pidiéndoles que
vuelvan més tarde, yo le digo a mi sobrino:

—FEI es un hombre enamorado. En eso reside su secreto.

* K *

Entonces el Basasi nos cuenta que tenia una sed que no podia saciar con nada
conocido. Pero llegoé a sus manos una Biblia de esas que tienen los mackays, y su texto
milenario produjo en ¢l “novedad de vida”.

El tuvo la conviccion de que al haber logrado una experiencia tan auténtica, debia
ser bautizado de nuevo, y buscaba el entorno que le permitiese crecer y actuar conforme a
esta “novedad de vida”. Asi es que cierto dia se le ocurri6 ir al rio Maranén llevando en su
enorme camion a unos 45 shilicos apircollados entre los que se contaban sus vecinos
catolicos, adventistas, presbiterianos, pentecostales, jla baticueva en pleno! como dice el
apostol Miguel Angel Cornejo.

De buenas a primeras todos pensaron que se trataba de un picnic ecuménico, digno
del Santo Moreno capaz de reunir alrededor de un solo plato, a perro, pericote y gato. Pero
solo uno de ellos, Don Romulo Diaz, respondio a la altura de sus expectativas.

* * *

Los mackays, los presbiterianos, yo incluido, aceptamos el bautismo catélico y
tenemos la tradicion de bautizar nifios, y con tan poca agua que, como dicen nuestros
amados hermanos mackays de Escocia: “El agua es agua aunque sea una sola molécula de
H20.” O como dice el bendito Tagaga: “jQué pué, ese poquito no alcanza ni pa mi muela!”

Pero Don Romulo Diaz, que era presbiteriano, le dijo:

—Si es tu conviccion que hoy debes ser bautizado en el rio Marafidn, ¢quién soy yo
para objetar el designio supremo? jYo te bautizo in nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti!

Y todos los del camion gritaron:

—jAmeén!

Lo bautizd por inmersion ante tan grande nube de testigos, y en las aguas del
caudaloso rio Marafion, al cual describe Ciro Alegria como una serpiente de oro que se
serpentea por entre las cadenas de montafias de los Andes del norte del Peru.
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Y he aqui que se abrieron las portadas del cielo, y vieron baile y banquete mas
arriba de la fila de la cordillera de Jelij, pero abajo, en la playa del Marafion, jpicnic, tutias!

* k *

Sus ojos les brillan de felicidad cuando cuentan que se decidieron por las Asambleas
de Dios como asidero de sus pies y eligieron la Iglesia de Santa Rosa, porque es joven 'y
dinamica. Al mismo tiempo atienden a sus polifacéticos negocios con éxito y prosperidad.

El Basasi se rie de su hazafia, pero comenta con cierto rezago de tristeza: “Y fijate
que pocos dias después de bautizarme, el Romulo se murid.”

Mi sobrino pregunta:

—¢Se murié por falta de picnic? ¢O porque lo bautizé al Basasi en el rio Marafion,
y No por aspersion?

Y el Basasi responde:

—Sea como sea, el Sefior le dijo en el cielo: “jTe felicito, paisano, porque actuaste
de la manera correcta respecto de las cosas sagradas, en vez de jalar agua para tu propio
molino!” —porque el Romulo squé era presbiteriano y tenia su molino en Colpacucho—.

* k% %

Me impacta el parecido de la experiencia del Basasi con la del ministro de finanzas
de la reina Candace, de Etiopia, que en su sed de Dios habia dado con el manantial de sus
amigos judios. Habia adoptado su fe biblica con tal conviccion que le vemos en Jerusalem
en la festividad de la Pascua, pero no en una Pascua cualquiera.

El era un hombre importante; por algo era un alto funcionario del reino de Etiopia.
El hizo un viaje intercontinental en su propio carro y en su propio yate. Y en Jerusalem
adquirio un rollo del profeta Isaias, similar al que se ha descubierto entre los Rollos del Mar
Muerto y actualmente se exhibe en el Santuario del Libro, en el Museo Nacional de Israel,
en Jerusalem.

En esos tiempos, cuando los libros sagrados eran rollos de hasta diez metros de
largo y el material era pergamino de piel de animales kasher o puros, y los Unicos
autorizados para copiarlos a mano eran los escribas levitas. . . En esos tiempos, tener un
solo rollo de los muchos que forman la Biblia era cosa de magnates, jde ninguna manera de
pelagatos!

* % *

Pero lo mas resaltante es que en aquella Pascua, Jesus habia sido glorificado, es
decir, habia resucitado y ascendido al cielo, y su rollo de Isaias del etiope incluia una
profecia de este acontecimiento con detalles milimétricos.

El etiope llegd a conocerle vivo, y dijo: “jHe aqui agua! ;Qué impide que yo sea
bautizado?”

Lo mismo dijo el Basasi: “jHe aqui las caudalosas aguas del rio Marafion! ;Qué
impide que yo sea bautizado?”

Y fue don Rdmulo Diaz quien respondid sin tanto rodeo ni mentecateria: “jSi crees,
bien puedes!”
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Nos despedimos del Basasi y de su tierna esposa, y nos dirigimos a casa, cuesta
abajo. Mi Mama Lila me habia dicho que jludse que hoy dia comemos pajuros! Esto era
otro item de mi visita a Celendin, y yo no queria regresar a Bolivia, donde resido, sin
lograrlo.

De bajada a casa, mi sobrino me recuerda lo que alguien dijo en Santa Rosa: “El
Basasi se parece a Creso, rey de Lidia, que todo lo que toca se convierte en oro.” Y le digo:

—Ah. En ello también reside su secreto.

—Del Basasi?

—No exclusivamente de €l. Lo que ocurre es que a causa de su continuo estudio de
la Biblia él ha Ilegado a conocer el secreto del éxito. Pero en realidad, no es ningln secreto,
como le dijo Moisés a su sucesor: “Nunca se aparte de tu boca este libro de la Torah. Mas
bien, medita en él de dia y de noche, para que guardes y cumplas todo lo que esta escrito en
él. Asi tendras exito, y todo te saldra de perilla.”

Eso esta escrito en el libro de Josué 1:8.

* k *

Al llegar a la esquina de la Plaza de Armas, ya cerca de casa, visualizo un delicioso
plato de pajuros flanqueados de sus florecillas rojas encarnadas. Pero mi sobrino pretende
que le explique las palabras de Moisés de una tranca, que digo, de un tranco, como en la
prueba del dosaje etilico, mientras los dos nos mantenemos parados sobre un solo pie. Y
pensando simplificar las cosas, me meto en camisa de once varas.

Le digo:

—El secreto del Basasi se llama TEOLOGIA PRACTICA.

—¢QUuE es eso? ;Con qué se come?

—FEs algo muy simple: Se llama “teologia” porque tiene que ver con la manera
como Dios actla y espera que actuemos nosotros también. Y se llama “practica” porque
tiene que ver con todos los aspectos practicos de la vida. La Teologia Préctica estudia
sistematicamente los principios teoldgicos o universales que conducen al éxito en la vida y
ensefia como descubrirlos y practicarlos.

—¢Y qué son los principios teoldgicos o universales? —inquiere él—.

Y le dijo:

—Masque después te explico.

* * *

Los principios teoldgicos son universales porque atafien a toda la humanidad,
incluidos, aunque no quieran, los mismos ateos.

Son normas que involucran cuatro factores concomitantes: La gloria de Dios, la
dignidad humana, el respeto de la ecologia y la praxis correcta, es decir, la manera correcta
de actuar en diversas circunstancias.

Veamos un ejemplo concreto: La Biblia dice que cuando construyas tu casa, debes
darle buen acabado, y no dejarla a medio acabar, como hacen tantos cojudos y tacafios.
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Dice que tu debes hacerle un parapeto para evitar que alguien se caiga y se mate, y tl y tu
familia tengan que cargar de por vida con los fantasmas de la culpabilidad.

Asi como otras normas de la teologia practica se refieren al proceder en los
negocios y empresas, ésta que enfocamos se refiere especificamente al factor SEGURIDAD
en la construccién. Lo del parapeto es paradigmatico, porque se refiere también a las gradas
disefiadas en relacion con la anatomia humana, a los pasamanos, a la mezcla adecuada del
concreto, y a todo lo que se requiere para evitar accidentes.

* * *

A Dios le importa esto, y el correcto proceder del hombre le glorifica como
Creador, Disefiador, Empresario, Ingeniero, Constructor y Financista. O como lo dijo cierto
sabio shilico: “Dios cred el universo a partir de la nada, y sus hijos debemos recrearlo y
recrearnos a partir de casi nada.” Lo mas insignificante cuenta.

Estas cosas son ilustradas aqui y alla en la Biblia. Lo que hace la Teologia Practica
es sistematizar la informacion al respecto. Por tanto, quien estudia la Teologia Practica se
convierte en super inteligente, efectivo y prospero, y todo lo que toca se convierte en oro. Y
quien la ignora, se convierte en pepitas de poroporo.

Por otro lado, debes saber que jgrave cosa es actuar contra la gravedad! Es decir, es
sumamente peligroso actuar contra las leyes divinas impresas en el universo.

* k% %

Yo disfruto de mis deliciosos pajuros, y mi sobrina Nelly pregunta:

—¢ Y tiéneste algin texto o manual de Teologia Practica?

—iPor supuesto! En la universidad acabo de dar un curso al respecto. El libro de
texto incluye la conferencia magistral, “Excelencia y Calidad Total”, que dio en el Hotel
Sheraton, Miguel Angel Cornejo, considerado el més grande estratega de empresas a nivel
mundial.

—iLo compro!

—Es uno de los numerosos volimenes de la Biblioteca Inteligente que acabas de
adquirir, y se basa en el texto de la Biblia Decodificada, la versién personal de la Biblia de
este humilde y shilico servidor.

Y ambos, Nelly y Lucho exclaman:

—iGuau! jEn eso residia su secreto del BASASI!
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6
LA ANHELADA CRIATURITA

Hacia mucho tiempo que mi padre, después de un cargamontén de hijas mujeres,
esperaba que naciera en la familia otro hijo vardn que se llamaria Moisés, en memoria del
Dr. Moisés Sanchez Pereyra, su tio, hermano de su madre. Como refiero en mi obra, El
Diario del Capitan, a la muerte de su padre, el Capitan, el Dr. Moisés Sanchez asumio el
cuidado de su familia, en especial de mi padre que entonces tenia s6lo siete u ocho afios de
edad.

Interesantemente, mi madre apoyd este anhelo de mi padre, de que su préximo hijo
se llamara Moisés, mostrando tal emocion que era dificil explicar.

Su segundo nombre era de adivinar de este hecho: En Celendin vivia Don Juan
Chévez y Sanchez, hijo del Capitan Don Zaturnino Chéavez Baella. Y en Huacapampa tenia
su amplia casa solariega su “compadre”, el Amauta Don Pedro Garcia y Escalante, apodado
el Buho, primo del Profesor Aladino Escalante, destacado musicologo mackay.

Contemporaneos ellos dos, mi padre y Don Pedro Garcia, tambien les identificaba la
vocacion magisterial y les unia la proverbial amistad de David y Jonatan. Se Ilamaban con
cariio, “compadrito” porque aunque entonces todavia no eran compadres, sofiaban serlo
muy pronto cuando naciera y fuera bautizada la anhelada criaturita.

* Kk *

Cuando yo era pequefio me decia mi padre que Don Pedro Garcia era un Amauta,
un gran sabio, y que le llamaban “el Buho” porque el buho encarna la sabiduria.

Aunque yo no pudiera constatar su sabiduria, si pude constatar su carifio. EI me
prestaba mucha atencion y respondia a mis inquietas preguntas infantiles. Y a la manera de
los antiguos frendlogos de Escocia que creian que el destino del hombre estd marcado por
la conformacion de su craneo, él me ajustaba entre sus rodillas para que no me pudiese
escapar, y se ponia a palpar mi calavera.

Y le decia a mi padre, sin disimular su emocion:

—ijGarcilaso! jjjEste es el gran Garcilaso!!!

iComo me hervia la sangre que me llamara asi! Porque me parecia que me decia
“1Gallinazo! jEste es el gran Gallinazo!” —es decir, un shingo—.

* * *

Mi padre me explicé que asi como mi abuelo tuvo a la obra, El Pert, del Sabio
Antonio Raimondi como su Biblia personal, para Don Pedro Garcia no habia obra mas
genial que Los Comentarios Reales del Inca Garcilaso de la Vega que como testigo ocular
nos presenta un cuadro detallado de los tiempos de los Incas antes que los detalles
histdricos se desvanecieran a partir de la conquista de los espafioles.

Apasionado por los libros, mi “padrino”, el Buho, sofié en convertir a Celendin en el
patrimonio cultural de la humanidad. Mi papa me llevd a su casa para que viera su
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imprenta, la Gnica imprenta que ha habido en Celendin y que ahora forma parte de las
antigliedades que conserva su nieto, el Buho 2—el Ing. Lucho Mori Garcia—.

En otra ocasion tuve el privilegio de ver su piano, el Unico piano que ha existido
jamés en Celendin. jComo haria para llevarlo en esos tiempos, remontando los Andes a
lomo de bestia, cuando adn no habia carretera!

Recibir una demostracion de como funcionaban estas cosas era para mi, un nifio
pequefio, un verdadero honor.

* K *

Ademas de musico, el Buho era un renombrado poeta. Para mi, el es el mas grande
poeta que ha habido en Celendin. Su produccion era tan copiosa que ante €l el gran
Augusto Polo Campos hubiera quedado chiquito, y la filésofa Chuchi Diaz pareceria una
verdadera irrision.

El idolatraba la memoria de mi abuelo, el Capitén, y realizd una concienzuda
investigacion de su trayectoria militar en la Guerra del Pacifico para poder escribir sus
poemas ¢épicos “Heroismo Celendino” y “Oda Epica al Heroismo del Capitan Don
Zaturnino Chavez”.

El se alimentaba de poesia para aliviar su alma de su peso, como lo expreso en mi
poema, “La guerra con poesia” que escribi en mi juventud y que encontraras en mi libro,
Filosofia de la vida. En una parte del poema escribo:

Poesia
es el alimento
que se ingiere para afuera:
Es aliviar al alma de su peso.

La poesia
es una abeja que hace miel,
y cuando la deja de hacer,
deja de ser.

* % *

Don Pedro Garcia se casé con su “amorcito”, Dofia Luzmila, y por un tiempo se
fueron a vivir en Celendin donde pudieran estar mas cerca de su querido “compadrito Juan”
y de su Esthercita, mi mama. Se acomodaron en una casona en el barrio de las Lagunas,
como quien baja del cerro de San Isidro.

En Celendin, los Compadres se hicieron famosos por las fiestas pomposas que
solian brindar en sus respectivos cumpleafios. Se mataban docenas de cuyes, gallinas, patos,
y a veces un coche engordado o una vaca suiza. El cafiazo abundaba y su olor trasminante
atraia por igual a los invitados y a los infaltables paracaidistas.

Sus mujeres, Esther y Luzmila, se lucian como anfitrionas, y no se echaba a perder
el atractivo femenino de estas fuertes mujeres shilicas a pesar del ajetreo y el trajin de la
sala a la cocinay de la cocina a la sala, y al corral, y a la huerta, y a la calle.

Ellas eran, en verdad, las joyas preciosas de sus hombres, y eran harto ponderadas.
Después de todo, es a los treinta que las mujeres jestan en su punto chumbeque!
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* * *

Pero la casa de ellos estaba en Huacapampa, a unos doce kilometros al sur de
Celendin, y finalmente se establecieron alli.

Entonces, no habia papelito que llegase a sus manos sagradas que no fuera
canonizado con su verso y con su prosa. La tension entre el ser y no ser llegaba a extremos
cuando escaseaba el papel alla lejos.

Dofa Luzmila, so pretexto de darse una escapadita a Celendin para encontrarse con
su Esthercita, se hacia la comedida y le decia:

—ijAmorcitooo! jMe voy a Celendin! Te traigo bastante papel de despacho, ¢ya?

El papel de despacho era tan delgado que se deshacia en las yemas de tus dedos. De
tan delgado era casi transparente; por eso los escolares lo usabamos para calcar.

Como no habia otro papel para recibir copiosamente su verso lleno de inspiracion,
sofiar con una reserva regular de papel de despacho embelesaba al poeta que, esperanzado,
dejaba ir de su cuenta a su amorcito.

* k *

En las tiendas de Celendin, Dofia Luzmila insistia en que le envolvieran sus
compras cada cosa por separado para que el dependiente se viera obligado a envolver varios
paquetes con papel de despacho.

En casa, ella deshacia los paquetes con sumo cuidado, y extendia y planchaba el
papel con la palma de su mano, para que llegara a las manos del poeta en las mejores
condiciones posibles.

Al siguiente dia, todos los papeles ya estaban llenos de poesias, habiendo logrado la
abundancia de papel de despacho enardecer su inspiracion poética. Por eso ella se creia con
legitimo derecho a reclamar de vez en cuando un pedacito de papel de despacho para
calcar, como cuando le grit6 al Buho desde lo mas recondito de la chacra:

—ijAmorcitooo! jjjAlcanzame una poesia para limpiarme el culo!!!

* * *

Por su lado, aunque mi padre y mi madre se amaban, y habian formado un hogar
feliz y habian engendrado doce hijos e hijas, no estaban legalmente casados. Y era ella la
que no queria casarse, alegando que los contratos matrimoniales son “puro papel de
despacho”.

Pero cierto dia ella que por su viveza proverbial jamas cay6 en una trampa de
ninguna clase, cayo por fin cuando se plane6 que la fiesta del cumpleafios del Buho ese afio
se realizaria en Huacapampa y no en Celendin como antes.

Si, mi madre cay06 en la trampa. . . La misma que solia decir: “;Yo estoy de ida, y ta
estas de vuelta!” —a propdsito hablaba al revés, al estilo Chespirito—. Lo que queria decir
era: “Tu estas de ida, y yo estoy de vuelta.”

La misma que decia, super segura de si misma: “Si yo hubiera sido hombre, ja esta
hora ya luabria puesto al mundo patas arriba!”

La misma que oraba humildemente a Dios diciendo: “Pero en tu santa sabiduria me
hiciste mujer; porque si no. ..”
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El dia acordado mi papa le dijo a mi mama que estaban invitados a la fiesta de
cumpleafios de su compadrito Pedro Garcia en la placentera e idilica aldea de Huacapampa.

Mi padre se afeit0, se puso su chaleco, y sellé su atuendo con una hermosa leontina
de oro. Y muy elegante, le ajoch6 a mi madre para que se acicalara ella también.

Ella hizo un esfuerzo especial por tratarse del cumpleainos de su “compadrito”, y
juntos salieron al camino y se apresuraron para llegar a tiempo.

No era algo de rutina que las parejitas salieran a pasear juntos, tan elegantemente
vestidos y tomados de la mano. La ocasién era muy especial, sobre todo tratdndose de aquel
romantico y bucdlico rincon andino al cual Gltimamente lo han agarrado de bajada los
millonarios shilicos para la celebracion de sus bodas, de sus divorcios y de otras ocasiones
festivas.

* k *

Asi llegd mi padre a Huacapampa, jalando la coche. Y mi mama llegd media cuadra
detras de ¢€l, jadeante y llevando bajo el brazo una gallinita, “para no llegar con las manos
vacias”.

Habia mucha gente invitada, aparte de las autoridades del lugar.

Los musicos de la aldea tocaban en el patio desherbado y barrido, como si fuera una
retreta a plena luz del Sol.

Los chicuelos pateaban descalzos un hermoso copocho de coche, inflado con el
resuello de sus bocas.

En un extremo del alar alguien carneaba al animalito que parecia sonreir a causa de
la piedra que tenia incrustada en su mandibula. A esa piedra llaman “chancona” esos
maldiciaus.

Y en la huerta, el maestro pirotécnico quemaba cuetes con destreza y profusion.

* * *

Cuando mi padre y mi madre entraron a la sala para saludar al cumpleafiero y a los
invitados, todos gritaron:

—iSorpresa! jQue vivan los novios! jJué! jAshucri!

Entonces se acercaron a ellos dos el alcalde y los testigos, y se realizd su union
matrimonial como Dios manda.

La ocasion no era solo su cumpleafios del Buho, sino también la union de mis
padres en el vinculo del santo matrimonio civil. Eso ocurrid, exactamente, el 3 de agosto de
1944. Eso quiere decir que ipso facto, al estilo bandangan, ellos procedieron a procrear la
anhelada criaturita destinada a materializar el vinculo sagrado de su compadrazgo.

Las Bodas de Huacapampa son mas mentadas que las Bodas de Can4, en las que el
novio también se llamaba Juan, y la novia. . . ja lo mejor también se llamaba Esther!

El hecho es que tras esa celebracidn fue engendrada la anhelada criaturita.
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La Anhelada Criaturita
y su hermana mayor

Poco tiempo después que yo fuera engendrado, mi padre sufrid ese terrible
accidente que casi le seg6 la vida. Una sombria y lluviosa mafiana subi¢ al altillo o atico
que habia sobre la sala de nuestra casa, con el proposito de arreglar las goteras del tejado. Y
cuando se disponia a bajar se reshald del peldafio de la escalera de maguey y se precipito al
suelo desde una altura de casi cinco metros.

De emergencia fue llevado a Cajamarca en un auto particular, y de alli a Lima en un
avion.

Todo parecia indicar que no sobreviviria. Pero gracias a Dios, a la atencion médica
de emergencia y a su tratamiento fisioterapéutico, vivié y volvio a caminar.

Todo el tiempo que durd su recuperacion posterior a su internado fue cobijado en el
distrito de San Isidro en la casa de su primo Celso, hijo de su tio Francisco, hermano de su
padre, el Capitan.

* k *

Cuando mi padre fue traido de nuevo a casa en Celendin, mi madre le esperaba
teniendo en sus brazos una hermosa criaturita nacida el 3 de junio de 1945, aunque por
razones que es de entender, mi partida de nacimiento fue asentada como que naci el 19 de
junio, nada grave realmente.

Mi padre me llam6 Celso en honor de su primo que cuid6 de él durante su larga
recuperacion, y él seria mi padrino de bautismo, y no Don Pedro Garcia.

Entonces mi madre, muy inquieta, le pregunto si lo del nombre “Moisés™ seguia en
pie. Muy inquieta, porque segun ella me revel6 un dia, siendo yo adulto, ella abrigaba un
anhelo secreto en su corazon respecto de la anhelada criaturita que haria de nacer. Era un
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anhelo expresado en su constante oracion ante el trono de Dios: “Sefior, haz que mi hijo
Moisés sea como tu siervo Moisés.”

El Papa Juan
y la Anhelada Criaturita

Mi primer libro de historias cortas que recibi como obsequio cuando aprendi a leer
fue un texto infantil ilustrado a todo color con el titulo, El nifiito Moisés. Mi hermana
Elena, que sabia de la inquietud de mi madre, lo envi6 de Lima en una encomienda.

La historia era apasionante: Un nifio hebreo fue librado de la muerte de manera
milagrosa porque su nacimiento fue concorde con el designio divino de ser capacitado en la
corte del faradn, rey de Egipto, para ser el libertador de su pueblo Israel y para darnos la
Toréh, la Palabra de Dios escrita.

Y modestia aparte, la oracion de mi madre fue respondida, pues asi como Moisés
nos dio la Torah, ha estado en los planes divinos que yo también estuviera involucrado en
una actividad semejante con relacion al mundo de habla hispana. Dios proveyé los medios
necesarios para que yo fuera capacitado en la universidad méas importante del mundo, la
Universidad Hebrea de Jerusalem, Israel. Asi pude editar la Biblia Decodificada, mi propia
version de la Biblia que ha sido incluida en mi pagina web:

www.bibliotecainteligente.com



http://www.bibliotecainteligente.com/
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La Sra. Esther y su hija Elena,
de la primera familia evangélica de Celendin
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Pero el hecho de que mi madre no quisiera casarse requiere una explicacion, que
ella me la dio pocos afios antes de su partida: Hacia muchos afios que ella era una mujer
evangélica que amaba profundamente la lectura de la Biblia y estaba estrechamente
relacionada con la Mision Evangélica Presbiteriana (actual Iglesia Evangélica Presbiteriana
de Celendin), que fue fundada por el misionero Calvin Mackay, proveniente de Escocia.

Este hecho ayuda a descubrir lo que habia dentro de su cabecita y de su corazén: No
es que ella relativizara el valor de la institucion del matrimonio. Después de todo, ser
esposa de alguien es lo que anhela toda mujer y a ninguna le hace gracia presentarse o ser
presentada como “mi pareja”, o “mi relacion”, o “mi compromiso actual”, o “mi peor es
nada”.

En su caso, ella no queria verse en la situacion de estar involucrada en una
ceremonia religiosa ante un cura. Y al matrimonio civil también lo evitaba porque lo
consideraba la antesala del matrimonio religioso.

Mi padre respetaba sus convicciones. Por eso planed su matrimonio civil en la casa
de su anhelado “compadrito”, en Huacapampa.

* * *

Mi madre lleg6 a cumplir los 93 afios, sobreviviendo en muchos afios a mi padre.

Poco antes de su partida, nuestra familia organizé un banquete en su honor en la
casa de una de mis hermanas, y nuestra madre no podia faltar.

La bafaron, la vistieron, le pusieron su abrigo nuevo. Y cuando al salir de la casa le
prendieron en la solapa un hermoso broche de oro, ella se hizo la brava y exclamo:

—¢A donde me llevan, ah? jCuidau que me lleven para hacerme casar! Sepan
ustedes que el matrimonio es algo voluntario que a nadie se le debe obligar.

Y amenazaba haciéndose la brava:

—iMasque, déjate!
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7
OPCION POR LA
INTELIGENCIA EMOCIONAL

Escuela Dominical de la Iglesia Evangélica Presbiteriana de Celendin
El “Seiior Mackay” es el cabezdn de camisa a cuadros
(segunda fila izquierda, al lado de Malcom MacKrae)

Las iglesias evangélicas que crecen tienen atractivos programas de proyeccion a la
sociedad, como la Escuela Biblica de Vacaciones (EBDV) que es su brazo educativo y de
servicio dirigido a los intereses y el bienestar de los nifios pequefios del barrio. Bien
organizada, bien llevada a cabo y con prestigio bien ganado, se llenan de nifios en los dias
de las vacaciones de fin de afio que coinciden con el verano. Una de las razones para ello es
que sus padres anhelan deshacerse de ellos de la manera méas segura y motivacional.

El evento tiene todo el colorido de un festival infantil. Hay juegos. Hay refrescos y
refrigerios. Hay actividades creativas y recreativas. Hay premios bien merecidos y también
“premios de consuelo”, para no discriminar entre los nifios y para que ninguno se quede sin
llevar algo a casa para exhibir.

Dura tan sdlo una semana, debido a las caracteristicas de los nifios y la duracion de
su motivacion y su concentracion. Una semana que, honestamente hablando, podria bien
ser la antesala del cielo.

* % %
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Nunca podria olvidar los dias cuando yo era pequefio y participé en una Escuela
Biblica de Vacaciones en nuestra pequefia Iglesia Presbiteriana de Celendin, al lado de
Malcom y de Donald, los hijos pequefios de nuestros misioneros escoceses, 10s esposos
MacKrae. Malcom era de mi edad; en la Escuela N° 81 estaba en mi salén y mi padre era
nuestro maestro.

* * *

Entre tantas actividades divertidas recuerdo la escenificacion que hicimos sobre una
gran mesa de madera del contraste entre la casa del SABIO que la construy6 sobre la roca,
y la casa del IMBECIL que la construyd sobre la arena.

El Evangelio de Mateo 7:24-27 refiere la ensefianza sapiencial de Jesus, que citamos
a partir de la Biblia Decodificada, la version personal de la Biblia del Dr. Moisés Chavez:

Cualquiera, pues, que me oye estas palabras y las hace, sera semejante a un
hombre SABIO que edificé su casa sobre la roca. Y cayo la lluvia, vinieron torrentes,
soplaron vientos y golpearon contra aquella casa. Pero ella no se derrumbd porque se
habia fundado sobre la roca.

Pero todo el que me oye estas palabras y no las hace, sera semejante a un
IMBECIL que edifico su casa sobre la arena. Cayo la lluvia, vinieron torrentes, y soplaron
vientos, y azotaron contra aquella casa. Y se derrumbd, y fue grande su ruina.

* Kk *

Los nifios fuimos los encargados de agenciarnos de piedrecitas, musgo, pasto,
florecillas, arena, ramitas de plantas, tierra, latitas vacias de portolas y sardinas para servir
de charcos y pozos de agua, pequefios insectos, torocuros, cushpines, etc., etc., etc.

Con todas estas cositas formamos dos escenarios muy realisticos, uno frente al otro,
sobre los extremos de la misma mesa, una mesa bien grande.

Con una lata vacia de sardinas hicimos un lindo estanque lleno de agua flanqueado
de pasto y florecillas silvestres. Algunos nifios ingeniosos nos conseguimos escarabajos
coloreados con bolas negras y otros tantos bichos, para darle vida al escenario:

En un extremo del ring, que digo, de la mesa, estaba la casa del SABIO, toda
hermosa y llena de vida y colorido.

Y en el otro extremo de la mesa estaba la casa del IMBECIL, fea, inestable y
desolada.

* * *

Luego vinieron los vientos y las lluvias, y la casa edificada sobre la roca permanecio
intacta, mientras que la casa que fue construida sobre arena se derrumbé aparatosamente
ante el bullicio y el griterio de los nifios en el momento cuando la mesa era sacudida por
nuestras maestras —mi hermana Elena y mi prima Bertha Diaz—, y los nifios sabios
soplabamos al unisono para escenificar los vientos, o vertiamos el agua de una regadera
para escenificar la lluvia.
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Bertha Diaz
Organizadora de la EBDV de Celendin

Todos los nifios ayudamos aportando ideas y corriendo al jardin a buscar los
materiales, que eran en realidad cosas sin ningin valor —recuerdo que el patio trasero de la
casa del IMBECIL estaba taconeado con puchos de cigarro—.

En la noche de la clausura hubo premios y sorpresas: Bolsitas de caramelos y
galletas para todos, e incluso juguetes y peluches para los nifios que destacaron por su
espiritu de colaboracion.

Yo también recibi mi premio, porque modestia aparte, ayudé a soplar y a remecer la
mesa, pateando sus patas con mis zapatos nuevos.

Mi premio, ¢no habra sido de consuelo?

* K *

Siempre tuve la inquietud de saber quién estuvo detrds de la idea de semejante
escenificacion. La de la ideota fue mi prima Bertha Diaz; asi me lo revel6 mi hermana
Elena cuando yo ya era un hombre mayor y trajimos a la memoria viejos recuerdos de la
infancia.

Por entonces, Bertha estudiaba en la Escuela de Bellas Artes de Lima y en el
Instituto Biblico Peruano (IBP). Y en las vacaciones participaba junto con mi hermana
Elena como maestra en la Escuela Biblica de Vacaciones. Desde Lima viajaban a Celendin
solo para estar esa semana al lado de los nifios pobres, reunidos mayormente de los
alrededores de la ciudad.

Bertha tom¢ la foto de los nifios donde aparezco con camisa de franela a cuadros y
mirada decodificadora.

Asi era ella de artista genial.
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Nuestros padres estaban presentes en la clausura para vernos participar en la velada
y escuchar la cancion basada en la ensefianza de Jesus que aprendimos a cantar con
ingeniosa mimica y exagerado lenguaje corporal:

El hombre SABIO
su casa construyo.
Sobre la roca
él edifico.
Llovio a torrentes
y se inundo,
iy la casa firme quedd!

El hombre IMBECIL
su casa construyo.
Sobre la arena
él edifico.
Llovi6 a torrentes
y se inundo,
iy su casa se cay60000000000000000000000!

* Kk *

Aquella experiencia imborrable de la Escuela Biblica de Vacaciones me hace ver
que si hemos de construir algo de impacto generacional tendra que ser sobre el fundamento
sapiencial, es decir, sobre el fundamento de la SABIDURIA biblica, la sabiduria que
ensefia la Biblia y que equivale a la Inteligencia Emocional o EQ (inglés; Emotional
Quotient). Ignorar el aporte directriz de la literatura sapiencial de la Biblia equivale a
construir sobre la arena.

Me gusta mucho la version francesa de la Biblia del Dr. Luis Segond. En 1 Reyes
3:12 el Senor le habla al rey Salomén y le dice: “Yo te daré¢ un corazon SABIO E
INTELIGENTE (un ceeur sage et intelligent), tal como no ha habido antes de ti otro como
tu, ni después de ti se levantard otro como tu” —en otras versiones de la Biblia dice “un
corazdén entendido” en lugar de “un corazon inteligente”, lo cual opaca su enfoque
sapiencial, porque la palabra “entendido” no es un término que le sea propio—.

* k *

Decirle a alguien que lo que hace no es SABIO E INTELIGENTE tiene un enorme
valor para hacerle modificar su conducta, antes que simplemente callar y dejar que siga
actuando mal de modo que la falta de inteligencia en su actuar se convierta en su status
convencional.

Hace unos afios, en Jerusalem, me distraje y crucé de repente la pista con luz roja, y
un auto casi me hace cachanga. Entonces un joven israeli me hizo una sefia con sus dedos
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indice y medio de su mano derecha, pegando sus yemas al lado inferior de sus 0jos,
haciendo el signo de la “V” y mirandome con aprehension.

Yo pensé que me decia: “Abre bien tus ojos, amigo. Ten cuidado.” Y le dije:
“;Gracias! jMuchas gracias por el consejo!”

Unos meses después me enteré que esa sefia en Israel significa: “jImbécil!”

* * *

En Israel, si actlas mal, alguien te lo va a decir: Alguna viejita, algun viejito, algun
joven, o algun nifio te lo va a decir. Y no tendra temor de que lo mandes a rodar o lo
agredas, que seria la confirmacion fehaciente de que realmente eres lo que eres: jUn
imbécil!

Esa licencia para interferir en las manifestaciones de la conducta de otros deriva del
énfasis sapiencial de la educacion rabinica que se basa en la metodologia de preguntas y
respuestas, y que sin ambages, desde tiempos inmemoriales cataloga a los discipulos en
cuatro categorias, como sigue:

1. El tonto o baboso (hebreo: tipésh) no sabe hacer preguntas.

2. El vergonzoso (hebreo: bayshan) tiene miedo de hacer preguntas.

3. El imbécil o malvado (hebreo: rasha) hace preguntas mal intencionadas.
4. El sabio (hebreo: jajam) sabe saber preguntas provechosas.

¢ Qué tipo de discipulo eres vos?
No tengas verglienza de confesarlo, hermanon. Después de todo, todo es asunto de
tu opcidn, que espero sea por la inteligencia emocional.

* K *

JesUs confronta a sus discipulos con la opcion sapiencial, y lo hace exactamente en
los mismos términos sapienciales de la Biblia Hebrea, aunque a algunos les parezcan
ofensivos.

El énfasis sapiencial esta latente en su ensefianza como deberia estarlo en nuestra
ensefianza evangélica Pero al traducir sus palabras se ha usado expresiones eufemisticas,
que no suenen tan duras: En lugar de “imbécil” se ha usado la palabra “insensato”, “necio”;
y en lugar de “sabio” se suele decir “prudente”.

Este eco difuso y suavizado de sus palabras, aparte de desconectar a Jesus del
énfasis del movimiento sapiencial de Israel nos presenta las cosas y las situaciones, como
dice la Dra. Gladys Victorio Arribasplata: “De una manera recontra relativizada, porque
solemos ver a Jesus como si fuera evangélico, olvidando que, después de todo, te guste o no
te guste, es judio, es israeli.”

* * *
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Lo que Jesus dijo exactamente, y asi consta en la version aramea de la Peshita fue:

Kol hajéil de-shama mildy jaléin ~ Todo aquel que escucha mis palabras éstas

ve-avéd lajéin, ) y las hace,
nitdamé le-gavra JAKIMA jav sera semejante al hombre SABIO ése
da-vna baytéh al shoa. que construye su casa sobre la pefia.

La palabra aramea JAKIMA, “sabio”, es el término sapiencial que tipifica al
discipulo que sabe escuchar y actuar ka-halajah, es decir, de acuerdo a normativas que
derivan de la Torah —la Biblia o Palabra de Dios— y que implementan su inteligencia
emocional. La palabra aramea JAKIMA tiene la misma raiz semitica de la palabra hebrea
JAJAM, “sabio”.

El que actla de manera contraria a la iniciativa que deriva de la inteligencia
emocional o sapiencial, segun el texto arameo de la Peshita es un sajla (hebreo: rasha), que
se traduce exactamente como “malvado” o “imbécil”, no en el sentido de retrasado mental,
sino en el sentido ético: El que actda mal por consigna, por puro gusto. Este concepto se ha
intentado expresar palidamente con la palabra “insensato”, pero sin resultados sapienciales,
al juzgar por la enorme cantidad de imbéciles que nos rodean, y cuyo numero va en
aumento.

* k *

En una de las sesiones de trabajo del Equipo Editorial que produjo la Biblia Reina-
Valera Actualizada (RVA) el Prof. Alfredo Tuggy sugirio traducir el par de este texto del
Evangelio sapiencial de Mateo como “sabio” e “imbécil”, pero perdi6 rotundamente en la
votacion, pues aungue todos le dieron la razén, yo fui el Gnico que voto a favor de su
sugerencia.

La postura ganadora fue la de no reformular los textos memorizados; hay que
dejarlos tal cual han sido traducidos por la tradicion.

—iOh, qué horrorrr! ;Coémo tipificarlo de “imbécil” al hermano evangélico? Si a las
justas califica para “insensato”.

—¢Te parece poca cosa que construya su casa sobre la arena, y que de este modo
atente contra la salud, contra la seguridad y contra la vida de él mismo, de los miembros de
su familia, y de terceros, y que de afiadidura atente contra el medio ambiente, la ecologia y
la armonia con el universo? ;Te has puesto a pensar en los hechos malvados que estan de
por medio en su opcidn de construir una casa sobre la arena?

—No, pero. ..

—Mira, si haces partido con los imbéciles y sacas pecho por ellos, de arranque
discrepas del énfasis sapiencial del evangelio, porque lo sapiencial y la inteligencia
emocional no son méas que estratos de reflexion biblica cuyo climax es el evangelio mismo.

* * *
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¢Acaso alguien puede sentirse comodo y a gusto al actuar sin inteligencia
emocional?

Lamentablemente, el eco del movimiento sapiencial de la Biblia nos ha llegado a
Lima Limoén relativizado hasta el punto de que muchos hermanos en Cristo se
escandalizarian si le escuchan al bienaventurado apostol Melcochita, cuando les dice
“imbéciles”, porque bien se lo merecen.

Pero la verdad es que si designaramos a las cosas por su nombre, sin recurrir a
eufemismos, es probable que tuviésemos un numero bastante reducido de imbéciles en
nuestra comunidad evangélica mundial.

* * *

—¢Hasta qué punto el mensaje de JesUs esta saturado con un énfasis sapiencial y no
nos hemos dado cuenta de ello, a causa de las traducciones deficientes? ;Hasta qué punto la
Biblia Decodificada del Dr. Moisés Chéavez pone los puntos y acentos sobre las ies?

—Examina con criterio sapiencial la Parabola del Rico Falto de Inteligencia y
tendras la respuesta: La Peshita en arameo lo describe como jasir reyana (literalmente,
“falto de inteligencia”). Inclusive la moraleja de Jestus en Lucas 12:21 estd saturado de
énfasis sapiencial: “Asi es el que hace tesoro para si y no es rico para con Dios.”

—;Qué quiere decir Jesus con eso? ;Qué significa en términos sapienciales “ser
rico para con Dios”?

—En el lenguaje sapiencial “ser rico para con Dios” significa acumular sabiduria
(hebreo: jojméh), mediante el talmud Toréh, es decir, mediante el estudio de la Palabra de
Dios. Y la sabiduria no es otra cosa que lo que los psicologos modernos llaman
Inteligencia Emocional.

* K *

El Dr. Pablo Balbuena, catedratico de la CBUP considerado con justicia como “el
Verdadero Tsar Anti Corrupcion”, se siente muy motivado por esta interpretacion
sapiencial de Lucas 12:21 que nos impulsa a actuar de acuerdo con las ensefianzas de la
Torah, la Palabra de Dios. Entonces, inquiere:

—Doctor, esto que acaba de decir, ¢tiene algo que ver con la opcion del nombre de
su pagina web Biblioteca Inteligente?

Le respondo:

—iClaro que si! En el sentido de que nuestra pagina web se fundamenta en una
evidente opcidn por la inteligencia emocional, la sabiduria que deriva de la Torah. Todo su
contenido, particularmente sus historias cortas, revela esta opcion. Por eso se llama
Biblioteca Inteligente.

* * *

El Dr. Calongo que conoce bien los efectos generacionales de una EBDV (léase:
Ebedevé) como se les llama a las escuelitas biblicas de vacaciones inquiere:

—¢Y qué mas aprendieron en esa inolvidable EBDV, doc?

Y le respondo:
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—Entre muchas otras cosas aprendimos en esa ocasion que su apellido de Adam era
Pérez. Porque le dijo Dios: “El dia que comieres del fruto de ese arbol, Pérez seras.”

—¢Y qué mas aprendieron en esa inolvidable EBDV, doc?

Y respondo:

—También aprendimos que el apellido de Dios es Diaz, segun el testimonio del
libro de Daniel, que lo llama “el Anciano de Diaz”. Pero terminemos esta historia en este
punto. Sélo afiadiré que hoy, 16 de agosto del 2017, Dia de San Roque y “Dia del Perro”,
he escrito la historia que has leido, y que tiene por nimero consecutivo, “la historia 1002”.

—jjiJuét!
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8
EL COLLERA

S

La Carrera de 400 Metros éon Vallas
en el Estadio Nacional

Ricardo Herrera vino al Colegio San Andrés proveniente del Colegio Franco
Peruano. Era un gringuito alto y hermoso, no solo fisicamente, sino también en su espiritu.
Resaltaba en el colegio y en todo lugar su alegre sonrisa y su buen humor, y muy pronto se
hizo gran amigo de uno de sus comparieros de clase para quien su venida al Colegio San
Andrés tuvo caracter providencial en la vida. Ricardo le llamaba su “Collera”, y de tanto
andar juntos, el Collera resulté aprendiendo el francés.

Siendo su padre un destacado lider del Partido Aprista Peruano, Ricardo se
movilizaba en diversos ambientes de la Casa del Pueblo, sobre todo entre la juventud. Y
siendo también su padre Rector de la Universidad Nacional Mayor de San Marcos, Ricardo
se movilizaba en diversos ambientes de la vieja casona de la Universidad en el Parque



56

Universitario, y todos le abrian el paso con honores. Y de paso, también le abrian paso a su
Collera.

Ricardo Herrera y El Collera
en el Colegio San Andrés

En esos dias cuando Ricardo y su Collera contaban tan sé6lo con quince afios de
edad, no se perdian un solo mitin politico en que, sabian, iba a estar presente al lado del
lider maximo, Victor Raul Haya de la Torre, aquella muchachita de ojos inteligentes y porte
sexy y sefiorial Ilamada Meche Cabanillas.

iA cual mas babeaban ambos por ella desde debajo de la tribuna de honor!

* * *

Desde esos dias de la secundaria, Ricardo Herrera ya era visto como un valor del
atletismo nacional. En cierta ocasion, al verle entrenar en el Estadio Nacional, los dirigentes
del atletismo peruano se referian a él como que pronto representaria al Per( y vestiria la
camiseta con los colores patrios rojo y blanco. Y el Collera, que tenia la suerte de resultar
colado en todo cuanto podria resultar estratégico, escuchaba atentamente este comentario, y
se sentia muy orgulloso de ser su amigo.

Cuando Ricardo Herrera llegé al Colegio San Andrés, calcularon mal los directivos
y lo pusieron en la House MacGregor, que era tradicionalmente la house de los maletas, y
su camiseta de color verde era considerada de los perdedores.

Era justamente la house a la que pertenecia su Collera desde primero de media. Pero
aquel afio, el de la Promocion 1962, la House MacGregor campeond gracias a 1os méritos
de Ricardo Herrera.

El profesor de la House MacGregor, el Sr. Juan MacPherson, jno salia de su
asombro y de su regocijo!

* * *
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A proposito de las “houses” o ‘“casas”, el Colegio San Andrés (antes Anglo
Peruano), fue disefiado por el Dr. Juan A. Mackay, su fundador, al estilo de las instituciones
educativas del Reino Unido de la Gran Bretafia, y tanto los profesores como los alumnos
estaban divididos en cuatro “houses” con sus respectivas banderas y camisetas de colores:
La house Mackay es de color amarillo; la house Stuart es de color rojo; la house Douglas es
de color azul, y la house MacGregor, la house del Profesor Juan MacPherson, de Ricardo
Herrera y del Collera, es de color verde. ;La manyas?

Pues si no manyas esto de las houses, te aconsejo que veas las peliculas de la serie
de Harry Potter, sobre todo la primera: “Harry Potter y la piedra filosofal”.

En Escocia se cree que los aristocratas de la house Mackay son descendientes de
Santa Maria Magdalena y del Santo Grial; al menos asi piensa Dan Brown, el autor de la
novela policiaca, EI Cédigo DaVinci.

* % %

Ricardo Herrera introdujo a su Collera en los ambientes del atletismo, dentro y fuera
del Colegio, y juntos llegaron a pertenecer a un club de barrio dirigido por un destacado
deportista del clan Chumpitaz, familiar del futbolista de la Seleccién Peruana que se hizo
famoso en Bolivia por meterle autogol al Per( y hacer que ganara Bolivia. De aquello
deriva el corito boliviano que dice:

Chumpitaz, negro bandido,
iqué golazo que has metido!

Pues bien, ese pequefio club de barrio, con sede en la Rica Vicky, gracias a su
entrenador Chumpitaz tenia libre acceso al campo deportivo de la Avenida 28 de Julio para
sus entrenamientos. Y también, gracias a su entrenador Chumpitaz, participd en un evento
deportivo en el Estadio Nacional. Aquel fue su debut como club local.

Una de las pruebas en que debia participar era la carrera de 400 metros con vallas, y
para clasificarse, el club necesitaba simplemente participar, aunque su representante llegase
en ultimo lugar.

Lamentablemente, no habia quién pudiese representarlo en esta prueba tan dificil.
Entonces, Chumpitaz y los muchachos del club, con Ricardo Herrera a la cabeza, le
echaron el ojo al Collera, y le dijeron:

—iTu puedes representarnos! jTU tienes que representarnos!

El Collera no quiso, pero todos le insistieron y animaron. Ricardo Herrera le pintaba
faciles las cosas:

—iCollera, no importa que llegues en Gltimo lugar! jDe todas maneras haces que
nos clasifiguemos!

Aceptd, aunque jamas habia participado en una prueba de 400 metros, y jaméas habia
saltado una sola valla en toda su perra vida.

* * *
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Por aquel entonces el Collera andaba con unos anteojos que se sostenian de una sola
oreja, pues se le habia zafado uno de sus brazos.

Pronto se vio en la pista de atletismo en la posicion de partida:

—ijA sus marcas! Listos. . . jjjBANG!!! —Por primera vez en su vida habia de
correr al disparo de un revolver—.

Dieron el tiro de partida, y sus anteojos saltaron en el aire delante de él. . .
jdispuestos a ganar!

El se disparo tras ellos, los recogid del suelo, se los puso, y tumbd la primera valla,
la cual le dejo molida su canilla.

iCon todo, prosiguio, pues no habia tiempo para sobarse!

Cuando los atletas llegaron a la meta, él atn estaba saltando vallas 150 metros atras.
Pero no quiso hacer el ridiculo de abandonar la carrera ante la mirada de un puablico tupido
que se habia apostado en la tribuna occidental del Estadio Nacional.

Una fuerza misteriosa le impulso a seguir corriendo, y termind exhausto, montado

de barriga sobre la ultima valla.
* k *

El pablico no prest6 atencién al que llegé primero, sino al que lleg6 dltimo, para
que se cumpliera la profecia que dice: “Los ltimos seran primeros.”

Para el ultimo toco la banda de musicos, y para él fueron todos los aplausos y las
aclamaciones.

Sus compafieros de club, que en su mayoria eran muchachos del Colegio San
Andrés, se apoderaron de él, lo levantaron en hombros y lo pasearon en rueda olimpica en
medio de grandes aclamaciones.

Desde abajo, uno de ellos le elogiaba gritando:

—ilnmortal! jInmortal!

Embriagado de gloria, hizo desde arriba la pregunta que su fan esperaba que él
hiciera, si pisaba el palito:

— Por qué me dices “inmortal”?

El respondio:

—iPorque las madres nunca mueren!

En la jerga de Lima, “madre” le dicen a un hombre que no tiene valor. Aunque
deberia ser al contrario, ya que para ser una madre. . . jsi que se requiere de valor! ;Di?

* % *

El asunto no acabd en la pista de atletismo del Estadio Nacional.

Los comentarios de los chicos del Colegio San Andrés que habian estado presentes
aquella tarde gloriosa en el Estadio Nacional, llegaron a oidos del Dr. James MacKintosh,
Director del Colegio: “jChavez ha logrado la proeza de llegar en quinto lugar en la prueba
de 400 metros con vallas en el Estadio Nacional!”

El Director del Colegio, evidentemente conmovido, se sumo a las celebraciones y se
acerco a él para felicitarlo. De paso, le hizo la pregunta de rigor:

—¢ Y cuantos fueron los que compitieron en la prueba?

Le respondid, mostrandole sus deditos:

—iCinco!
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9
EL SENOR PERIODISTA

El Dr. Juan A. Mackay
Fundador del Colegio San Andrés

Cuando tenia once afios de edad, después de haber cursado el primer afio de
secundaria en Lima, en el Colegio San Andrés, volvi a Celendin, mi ciudad natal, para
pasar mis vacaciones de fin de afio. Y rebuscando en la biblioteca de mi padre, encontré un
viejo manual de mecanografia el cual deshojé y vi que prometia ensefiarme a escribir a
maquina con los ojos cerrados y en pocos dias.

Me parecia imposible que se pudiera escribir a maquina con los ojos cerrados, o
mirando a otro lado, pero me esforcé para probar si era verdad. La maquina, una
Remington, habia pertenecido a mi abuelo, el Capitan Zaturnino Chavez Baella. Aunque era
una antigiedad que estaba hasta las patas, ella me serviria para mis practicas de
mecanografia. Asi empecé a escribir asdfg filkjh hasta llenar muchas paginas de ejercicios.

* k% *
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Lo que prometia el manual de mecanografia resulto ser verdad, y valio la pena haber
hecho el experimento. Aprender a escribir a maquina me ayudo, ademas, a sobrellevar el
aburrimiento en esa villa tan apartada de la serrania peruana. Si hubiera sido en Lima, con
tantas distracciones, quizas hubiera abandonado el intento tras empezar. Pero mi larga
estadia en Celendin fue providencial.

Cuando se acabaron mis vacaciones, volvi a Lima con la gran novedad: Yo era el
Gnico en el colegio que podia escribir a maquina con los ojos cerrados y con toda
velocidad, y mis comparieros de aula me miraban como un ser excepcional. Y como la vieja
y destartalada Remington quedd atras, alla en Celendin, en Lima yo lloré para que me
compraran una maquina nueva.

* % *

Cierto dia llevé a mi mama al centro de la ciudad, a una tienda donde exhibian
méaquinas de escribir, y le di una demostracion de mi magia de escribir con los o0jos
cerrados y a gran velocidad. Y como desde pequefio he sido showman, escribia con la cara
a un lado, y dando vueltas a mi cabeza lo méas que podia, en el méas pulcro estilo de la nifiita
Regan de la pelicula “El Exorcista”.

Mi madre se quedd boquiabierta, y también los vendedores en la tienda me miraban
y acariciaban mi abundante cabellera de carnero merino. En esos dias, ese era mi apodo en
el Colegio: “el Carnero”.

Mi movida, medio que la convenci6é a mi madre para invertir todos sus ahorros en
una maquina de escribir portatil, pero cuando volvimos a casa, se desanimd. Después de
todo, pensaria: “El ya sabe escribir a maquina. jAleluya!”

* k% %

Aquel afio llego al Colegio San Andrés un profesor nuevo, que lamento no recordar
su nombre como para poderlo mencionar aqui con profundo agradecimiento. Es que fue
contratado para uno o dos meses, para asesorarnos en el periodismo escolar, y sus clases
eran muy esporéadicas.

Para empezar, aquel profesor nos sometié a una prueba de seleccion. Todos los
alumnos debiamos simular ser el Director de un nuevo e importante periddico escolar, y en
tal calidad, debiamos escribir la pagina editorial del mismo, presentando su primer namero.
No olvidaré decir que debiamos dar un nombre al periédico, un nombre corto, atractivo,
humoristico y comercial.

* * *

Después de algunas semanas, cuando ya habiamos olvidado tanto la prueba como la
expectativa por conocer los resultados, aparecié de nuevo el profesor de periodismo.

El dijo que de todos los escritos de los alumnos, dos le habian llamado la atencion
de manera especial, y menciond los nombres de los alumnos que los habian escrito
CHAVEZ y ZAVALA.

Luego nos llamé a ambos al frente para leer nuestros escritos, para que después de
es0, nuestros mismos compafieros decidieran por aclamacion quién seria el Director del
periddico escolar.
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Evidentemente, mi escrito era el mejor, y fui aclamado como Director del periddico
escolar. Fue una experiencia muy emotiva y motivadora. Fue la primera vez que la fama
acariciaba provocadoramente mis orejas.

* *x *

Ahora ya era el Director del periddico escolar. Pensé que este argumento finalmente
convenceria a mi mama para comprarme la maquina de escribir de la que me habia
antojado, y acerté. jComo podria ser posible que todo un sefior periodista no tuviese su
maquina de escribir!

Una tarde volvimos a la tienda en el centro, y alli me compro una flamante maquina
de escribir marca Antares, de fabricacion italiana. EI que fuera italiana me hacia acariciarla
aln mas, porque en esos dias yo estaba platonicamente enamorado de una chica italiana que
estudiaba en el Colegio Maria Alvarado. Creo que a esta altura de la vida puedo mencionar
su nombre sin pecar: Se llamaba Martha Biggio. Yo hice un retrato de ella, a partir de su
foto, para mi periodico mural llamado “Andresito”.

* % %

Tomé muy en serio mi sitial de Director del periddico escolar. Primero dirigi un
debate para escoger el nombre del periddico. Gand el nombre “Tic-Tac”, sugerido por este
compafero entusiasta de apellido Zavala. Nuestro periddico, como el reloj, marcaria la
hora. . . jy estaria al tanto de lo que ocurre en el tiempo y en el espacio!

Pronto yo conoceria un esténcil y un mimeografo. Me asombraba verlos funcionar.
El hecho de que los tipos metalicos de la maquina de escribir perforasen el esténcil, para
que atravesara la tinta por el contorno cortado de las letras, y que éste sirviera para seguir
imprimiendo muchas copias con fidelidad, no dejaba de ser un asombro para mi y para
todos. Ademas, me deleitaba el olor del esténcil y de la tinta del mimedgrafo.

En aquellos dias, ni en suefios se podia concebir una pequefia computadora personal
que produjera columnas con margenes justificados de manera automatica. Yo tenia que
distribuir los espacios entre las palabras de cada linea de manera que el resultado grafico se
pareciera a un texto justificado de imprenta. Aunque eso era una pérdida de tiempo, era
algo que me divertia muchisimo.

* k *

El periodismo escolar me llegé a apasionar tanto, que ocupd un espacio demasiado
grande de mi tiempo de colegial, tanto como para arruinar mi aprovechamiento escolar,
porque del primer puesto que ostentaba, bajé al puesto 11 entre una treintena de alumnos.

Después de “Tic-Tac”, que era un periodico mensual, mi empresa periodistica se
incrementd y pasé a dirigir “Andresito”, un periddico mural que tenia mas retos, porque era
diario.

A propdsito, “Andresito” deriva del nombre de mi Colegio San Andrés, y el nombre
del Colegio hace memoria del santo patrén de Escocia—mi colegio era escocés—.

* k *
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A esa altura, empecé a merodear por los locales de los periodicos de verdad en
Lima. De esta manera, pronto me abri camino para conocer un linotipo y una rotativa en los
talleres de un nuevo periddico que habia aparecido en Lima alla por el afio 1959: El
periddico “Expreso”, bajo la direccion del Dr. Encinas. Alli me ofreci para ayudar de
ayudante, en lo que fuese, s6lo con que tuviera la ventaja de contemplar y ver funcionar
esas maquinas fantasmagoricas y deslumbrantes, como el linotipo.

El personal editorial de “Expreso” se llegd a encarifiar conmigo, un muchachito de
doce afios de edad. Y yo pasaba alli noches enteras, porque me amanecia. Jamas recibi ni
un centavo de paga, pero como dice la palabra: “No se gana, pero se goza.”

En cierto sentido, me tenian alli como mascota, pues recién habia cumplido doce
arios de edad.

* * *

Cuando empecé a ser periodista escolar era muy pequefio; era esa edad cuando
todavia se juega a las escondidas.

Estaba cierto dia jugando a las escondidas en el Colegio, a la hora de la salida de la
tarde, y se me ocurrié ocultarme en un lugar donde a nadie se le ocurriria buscar: Dentro
del pupitre del profesor, cuya tapa se abria hacia arriba. Nadie podria encontrarme alli, y
después de unos pocos momentos de tortura, porque estaba doblado en cuatro, saldria
victorioso, exclamando: jjjTa-daaa!!!

Pero la tortura se prolongd demasiado tiempo, porque entraron dos profesores, y
apoyando sus codos sobre la tapa del pupitre, se pusieron a conversar largamente. Uno de
ellos era el “Chato Arredondo”, a quien su interlocutor pregunto:

—¢Cbmo fue que las Sociedades Biblicas te invitaron para ser Consultor de esa
nueva edicion de la Biblia, representando al Per(? ;De qué manera te ha tocado participar
en tan importante empresa?

He revisado el texto de varios libros de la Biblia, desde el punto de vista de la
correccion y la actualidad del lenguaje —respondio—.

—¢Y para cuando saldré esa nueva edicion de la Biblia?

—Est4 anunciada para 1960, de aca a un afio —respondié mi profesor Guillermo
Arredondo—.

* K *

iPucha! jRevisar la Biblia! jUna nueva Biblia apareceria en el mundo de habla
hispana en 1960! ;Y el “Chato Arredondo”, que digo, el Sr. Guillermo Arredondo Baso, mi
profesor de Historia Universal, era uno de los consultores! jGuau! jY yo, el Director del
periddico escolar, estaba justo en el centro de la noticia, en el mismo lugar donde se
encontraba la primicia!

Ni bien ellos dos abandonaron el salon, levanté la tapa del pupitre, sali a duras
penas, me desdoblé y me enteré que el juego de las escondidas se habia acabado hacia rato
y mis compafieros ya estaban camino de sus casas.

Me fue algo dificil recuperar la tension normal de mis musculos. jPero en ese
mismo instante empecé a tomar notas para la noticial
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* % %

Cuando estaba en cuarto afio de secundaria me enteré, de nuevo por mi don de pasar
desapercibido en medio de los mas grandes, que el Dr. Juan A. Mackay, el fundador de
nuestro querido Colegio San Andrés, un afamado escritor, vendria al Per( procedente de
Estados Unidos, donde se encontraba residiendo. Como periodista escolar yo debia estar
bien informado acerca de tan ilustre visitante, y qué mejor modo que leyendo alguno de los
muchos libros que él habia escrito.

En la Biblioteca del Colegio me presté su libro, El sentido de la vida, que lei y relei,
porque su lectura me era muy placentera y motivadora. Busqué el libro en las librerias, y no
habia. Tampoco podia sacar una fotocopia, porque aiun no se habia inventado las
fotocopiadoras y en esos benditos tiempos no existian los piratas.

Escribi a la Editorial Aurora, de Buenos Aires, que habia publicado el libro, pero me
comunicaron que se habia agotado. Entonces saqué el libro de la Biblioteca del Colegio y lo
copié en mi maquina de escribir, haciendo algunas copias extras con papel carbon, que
logré vender por bagatelas a los alumnos mas inteligentes de mi salon.

* % %

Cuando el Dr. Juan A. Mackay lleg6 a Lima, yo habia leido bastante acerca de él, y
me habia convertido en especialista respecto de su obra literaria.

En Lima le segui a todas partes donde ¢l daba conferencias. En “la Casona” de la
Universidad Nacional Mayor de San Marcos donde él habia sido catedratico de Filosofia,
en la Union Church, en el Salon de Actos del Colegio, en la Capilla del Colegio, hoy
Iglesia Evangélica Presbiteriana “San Andrés”, etc.

Como él indagara quién era ese chiquillo vestido con el uniforme del Colegio que
aparecia en primera fila en todas sus conferencias, el Dr. James MacKintosh, Director del
Colegio, le habl6é de mi, y como el Dr. Mackay queria conocerme, mando que me buscaran.
Ya habia terminado la jornada de clases de la mafiana y estabamos saliendo para ir a casa.
Entonces, alguien me llevo al departamento del Dr. Mckintosh, en el Edificio San Andrés,
al lado del colegio. Alli me esperaba el Dr. Juan A. Mackay.

Poco recuerdo de aquella sorpresiva experiencia, porque ademas, fue muy breve.
Pero ese momento dio sustento a lo que vendria inmediatamente después.

* k *

Como dije, el Dr. Mackay se habia acostumbrado a verme presente en todo lugar a
donde él iba. Yo le escuchaba con atencién y retenia en mi mente todas sus palabras, y sin
dejar pasar el tiempo escribia una sintesis de ellas, y las publicaba en mi periédico mural
diario, “Andresito”. Recuerda que entonces todavia no habian sido inventadas las
grabadoras; todo se reducia a “copiar” con lapiz y a borrar con la yema del dedo, y en casos
extremos con el codo.

Un dia le pedi que me concediera una entrevista periodistica, y me cit6 una tarde a
su habitacion en el Hotel Alcazar en el centro de Lima. Y alli estuve puntualmente.

Me traté con mucho respeto y carifio. Compartio conmigo muchas reminiscencias
sobre sus amigos Victor Raul Haya de la Torre, José Carlos Mariategui, Manuel Gonzales
Prada, etc. Conversamos sobre Don Miguel de Unamuno, que habia sido su profesor y
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amigo personal durante la estadia de Mackay en Bilbao, Espafia, y en la Universidad de
Salamanca.

Aguella entrevista me abrié también camino a la obra de Unamuno. En la Biblioteca
Nacional busqué y lei cada libro de Unamuno que él habia mencionado en la entrevista,
como La agonia del cristianismo, y su novela Abel Sanchez.

Recuerda que el que escribe era entonces nada mas que un chico quinceafiero.

* * *

Al final de la entrevista el Dr. Mackay me dijo:

—Quisiera pedirte un favor. Yo no estoy familiarizado con el fenémeno de las
barriadas alrededor de Lima, porque cuando vivia aqui no habia barriadas. Me gustaria que
me acomparies a visitar alguna de ellas.

Me agrado la idea de servirle de guia, y en el momento acordado tomamos un bus
destartalado y visitamos Comas e Independencia, que en esos afios eran las Unicas barriadas
al norte de la Capital.

El Dr. Mackay era mi amigo, mi gran amigo, tanto por su alta estatura como por su
alta perspectiva de la vida. Este pensamiento cautivaba mi corazon al verme al lado de él,
recorriendo largas horas la Capital y alrededores, y parafraseando a Gonzéles Prada en todo
momento me referia sus recuerdos de cuando fundo6 el Colegio San Andrés en “esa Lima
que se fue”.

* k *

Después volvimos a su hotel y nos despedimos pensando verle en algin otro
momento. Pero mientras yo rememoraba Yy escribia todas estas experiencias para
“Andresito”, mi periddico escolar, se me escapd informarme del resto de su agenda y no
apareci a su lado en el Aeropuerto Internacional “Jorge Chavez” en el momento de su
partida.

El noté mi ausencia, como me lo dijo en una carta que me escribio a la direccion del
Colegio San Andrés. La carta me fue enviada por el Director James MacKintosh por medio
del joven que estaba a cargo de la limpieza en el Colegio. Yo me encontraba en la
formacién, antes de ingresar al aula para la jornada de la tarde. Todos mis compafieros se
enteraron de que yo fuera honrado con una carta personal del Dr. Juan A. Mackay, porque
con inmensa emocién lei sus palabras ante ellos:

Uno de los recuerdos mas gratos que conservo de mi Gltima visita a Lima es el gran
placer de haberle conocido a usted. jCuanto agradezco el gran trajin que usted se diera
para atenderme e ilustrarme en cuanto a tantas cosas limefias. Su espiritu tan amistoso y
sus innegables dotes literarios me produjeron una impresion gratisima.

iQué Dios le bendiga y le prepare mediante sus propios estudios y el sentido de una
presencia soberana en su vida diaria para la vocacion cristiana a que esta usted llamado.

Senti mucho no haberle visto el dia de mi partida. Pasé una semana en Costa Rica,
y de aqui a dos semanas salimos mi sefiora y yo para nuestro hogar en Washington.

Salude en nuestro nombre a todos sus compafieros del Colegio.

Le abraza su afectisimo amigo,

Juan A. Mackay
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* % %

No exagero al contarte el enorme impacto que esta carta ha tenido en mi vida.
Entonces ya tenia 16 afios de edad.

Con el paso de los afios intercambiamos algunas cartas mas. El siempre respondia
las mias sin demora. En cierta ocasién, cuando yo me encontraba estudiando en el
Programa Doctoral de la Universidad de Brandeis, en Boston, me escribi0 estas palabras:

Tu carta me trajo muchos recuerdos de esos dias en Lima. Yo recuerdo la presencia
de un pequefio nifio que solia seguirme a todo lugar que yo iba. jQué emocion es saber que
aquel nifio eras ta!

* * *

Volviendo a lo del Chato Arredondo, cuando me gradué de la secundaria en 1962
recibi junto con mis compafieros de promocion un bello ejemplar de la Biblia en cuya
publicacion habia participado como Consultor mi profesor Guillermo Arredondo Baso. Era
la flamante Biblia Reina-Valera Revisada de 1960, y llegaba a mis manos como un
obsequio de la Sociedad Biblica de Escocia.

Al comienzo, sélo olia el atractivo aroma de la tinta britanica, pero luego seria mi
principal compafiera en mi aventura de la vida.
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10
LOS ANGELES DE MI VOCACION

La presente historia la inclui originalmente en mi libro, Filosofia de la vida, que
forma parte de mi pagina web, www.bibliotecainteligente.com. Los nimeros exponenciales
de las notas corresponden a las notas de este libro, pero las hemos incluido también en la
presente monografia al final de la historia.

Mi libro, Filosofia de la vida, lo escribi para honrar la memoria de mi mentor, el
Sr. David Federman, diplomatico israeli que me acogié en su casa en Jerusalem todo el
tiempo que duraron mis estudios en la Universidad Hebrea de Jerusalem.

* % %

Yo puedo contar las experiencias mas dulces de mi infancia. Entre ellas, la manera
como aprendi muchos salmos de memoria, desde que empecé a hablar. Mi madre! tenia un
voluminoso ejemplar de la Biblia (Version Reina-Valera de 1909) la cual guardaba debajo
de su almohada, de modo que también sirviese de almohaddn. Ella la leia con voz
moderada y pausada, cada noche, antes de dormir.

Casi siempre leia los Salmos y podia recitar muchos de ellos de memoria, enteritos,
despertando en mi envidia por semejante habilidad.

Sus hijitos le rogabamos que nos leyera cuentos, para dormir embelesados por el
timbre peculiar de su voz, e interrumpir nuestro suefio ante cada ingeniosa clausula o
comentario en nuestro vernacular shilico,? que ella intercalaba en su lectura.

A mi me deleitaba oirle recitar los Salmos, y llegué a memorizar muchos de ellos,
sin esfuerzo, s6lo por escucharlos con familiaridad.

* K *

Estudié la primaria en Celendin, mi ciudad natal, donde tuve dos maestros: El Sefior
José Bazan, a quien llamamos con carifo “nuestro maestro Pepe”, y a mi padre, Juan
Chéavez Sanchez, sea su memoria bendicion.

No es cosa comun que un nifio tenga como maestro en la escuela a su padre. Menos
comun es que su maestro y padre sea reconocido y recordado por muchas generaciones de
hombres, por su impacto en sus vidas. Severo, mi papa tenia fe en la vara. El no hacia el
minimo ademan para instaurar la disciplina en el saldn.

Todos sus esfuerzos estaban invertidos en la experimentacién y la aplicacién de una
diversidad de motivaciones y métodos didacticos. Tanto mi casa como la escuela tenian sus
paredes llenos de cuadros y mapas. Mas de un rincon estaba lleno de maquetas de madera o
de canteria, moldes para vertido de yeso o metal, esculturas e invenciones sin fin. En
nuestra sala y hasta en la cocina nos esperaba a sus hijitos la superficie adusta de un negro
pizarrén.

* % *
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Mi padre nunca nos decia qué iba o ibamos a hacer. Le encantaba guardarnos en
suspenso hasta que nosotros mismos descubriésemos de qué se trataba lo que haciamos, en
el proceso mismo de ayudarle a hacerlo. “;Quieres juguetes?”, decia, “jPues hagdmoslos
nosotros mismos!”

Cuando de repente aparecias en casa, “de lo olvidado” procedente “de la calle” (;de
donde mas?), ¢l te diria: “;Espérame en la pizarra!”

Si no acudias al lugar de la cita, el callaria nomas. Pero te las verias con él después,
en el salon de clase. Alli, de donde no podrias correr y escapar sin servir de hazmerreir a los
demas nifitos.

* * *

La gran pasion de mi padre era desarrollar nuestra habilidad en el calculo, el
lenguaje y el dibujo. Aunque conmigo no tuvo mucho éxito que digamos en las dos
primeras disciplinas —la tabla todavia no la sé, y en la escuela a las justas podia reconocer
las interjecciones—, sin embargo, si aprendi a dibujar a ojo cerrado. De mi papa he
heredado, por ejemplo, el gusto de reducir a la gente seria e inofensiva a dos o cuatro trazos
ridiculos que provocan la carcajada. De mi gran aplicacion a esta materia podrian testificar
las paredes y el piso encementado.

Pero mi padre tuvo un 100 por ciento de éxito al inculcarme su filosofia de la vida.

* Kk *

Cuando comencé a estudiar la secundaria en el Colegio San Andrés, en Lima, se
hizo un concurso en mi salén para elegir al que seria el director del periodico escolar. Yo
también escribi mi composicion y me olvidé del asunto. Fue totalmente sorpresivo saber
que yo fui el ganador.

Quizas a mi madre aquello ya no le pesa; pero entonces si le peso. Ella tuvo que
exprimir el presupuesto doméstico para comprarle a su hijo periodista una flamante
maéquina de escribir de manufactura italiana. Desde entonces, su hijo pasaria de afio en afio
como periodista, no como colegial.

Tan enamorado estaba yo de mi maquina de escribir, que la llevaba todos los dias al
colegio. Escribia a maquina hasta los examenes de cierto profesor a quien llamabamos
carifiosamente, “Lengua de trapo”. El, no pudiendo soportarme mas, preferia prestar oidos
sordos a mi tecleo en el aula. Después de todo, otros molestaban mas que yo con sus
pregones que estremecian los patios del colegio: “jA sol la palta! ;Compro butiiiya!”
(Compro botellas).

* * *

El mas grato recuerdo de mi vida de periodista escolar fue la visita que hiciera a
Lima en 1961 el Dr. Juan A. Mackay, el fundador del Colegio San Andrés (antes Anglo
Peruano). Yo cursaba entonces el cuarto afio de secundaria y era el director del periédico
mural diario, “Andresito”.

Yo me encargué de seguir al Dr. Mackay a todo lugar donde él daba conferencias,
para registrar por escrito el maximo de su contenido. Después tuve una entrevista exclusiva
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con €l en el Hotel Alcazar de Lima. Entonces me pidié que le guiara en una visita a una
barriada de la ciudad, lagubre testimonio de “una Lima que se fue”.?

Cierto dia, yo me encontraba fuera de la formacion en el patio del colegio. A los que
haciamos bien los movimientos de descanso, atencion y media vuelta, nos sacaban “afuera”
para que sirviesemos de ejemplo a los demas. Yo estaba en estos ajetreos cuando el
barredor del colegio se acerc6 a mi para entregarme un sobre de parte del Dr. Mackintosh,
el director del colegio.

Dejé de prestar atencion a las instrucciones del prefecto, y me sumergi en un horno
de emocion. Aquel sobre contenia una carta personal del Dr. Juan A. Mackay, quien estaba
ya de regreso en los Estados Unidos. En ella me expresaba su agradecimiento por el “trajin”
gque me costé acompafiarle durante su estadia en Lima. Conservo esta carta como uno de
mis tesoros mas preciosos.

* % %

El Dr. Juan A. Mackay me conto varias anécdotas de su amigo personal, el famoso
escritor y filésofo espafiol, Don Miguel de Unamuno. Entre ellas, dos motivaron
poderosamente mi adolescente imaginacion: La manera cémo Unamuno amaba las
Sagradas Escrituras en sus idiomas originales, y cémo aprendid el danés tras un esfuerzo
super intensivo de tres meses, con el solo proposito de leer las obras de Soren Kierkegaard
en su idioma original.

La corta visita del Dr. Mackay a Lima habia sembrado en mi profundas inquietudes
en muy temprana edad. Estas inquietudes me acompafian hasta ahora.

Quizas el libro que mas ha influido en mi vida, aparte de la Biblia, es El sentido de
la vida,* de Juan A. Mackay. Esta es la primera obra de filosofia de la vida que he leido.
Tenia 16 afios de edad cuando lei este libro en la biblioteca del colegio. Busqué luego
adquirirlo por casi todos los medios; inclusive lo solicité directamente a la Editorial Aurora.
Como me informaron que el libro se habia agotado hacia mucho tiempo, yo lo copié a
maquina en su integridad.

* k *

Después de terminar la secundaria fui a estudiar provisionalmente en el Seminario
Evangélico de Lima. Pero aquello no fue de ninguna manera algo provisional, sino el
comienzo de una larga carrera que me llevara a ser escritor y traductor de la Biblia.

Dos materias y dos profesores cautivaron mis inquietudes desde el comienzo y para
el porvenir. Las materias fueron griego y homilética, dictadas respectivamente por la Sra.
Francisca de Roffe, y por su esposo, el reverendo Pablo R. Roffe.

Yo me quedé en dicha naciente institucién académica peruana, y me cabe el honor
de haber sido el alumno mas brillante de mi promocién (la segunda promocion, de 1966).

* * *

De manera especial recuerdo el aspecto de las practicas de homilética que consistia
en extraer de las Escrituras una seccion definida y realizar un bosquejo de ella
especificando su titulo y los sub-titulos de sus partes. Puedo decir que este tipo de practica
que tanto me apasionara, constituye la base y la razén principal de mi éxito ulterior como
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escritor, cuando el material a bosquejar ya la cosecha de mi propia erudicién vy
pensamiento.

Los alumnos del Sr. Roffe nos abocabamos a la tarea que se nos presentaba con
todas las caracteristicas de un reto personal y una competencia. Cada uno, al consumar su
bosquejo, estaba perfectamente convencido de que ninguna mente humana pudo ni podra
jamas elaborar un bosquejo de dicha seccién de la Biblia con semejante compenetracion,
I6gica, concisidn, balance y toque artistico.

Una vez en clase, y portando cada uno su bosquejo previamente revisado y
calificado por el Sr. Roffe, sélo faltaba presenciar el momento culminante cuando el
profesor expondria en la pizarra, con una seductora y firme caligrafia impresa, su propio
bosquejo.

El resultado final era de esperar tratandose de un hombre que define la trayectoria
de su impecable erudicion biblica como un constante “empaparse” de todas las Escrituras,
las que son tan atractivas y las que parecen carecer de toda atraccion. Su bosquejo era
generalmente lacdnico y tendia a resumir cada topico, si fuera posible, en una sola palabra
capaz de expresarlo todo.

El final de cada clase de homilética era patético, escalofriante. Y cada uno de sus
alumnos sentiamos como un majestuoso globo desinflado. Sélo nos quedaba mirarnos la
cara, y reir. . . y llorar.

* * *

Cuando tenia 19 afios fui presentado al Sr. David Federman, la persona a quien
dedico este libro. Por aquel entonces, él servia como Representante de la Agencia Judia en
el Per(, Bolivia y Ecuador, después de haber desempefiado la misma funcion en los paises
del cono sur, particularmente Argentina, donde tuvo la suerte de conocer a su simpatica
esposa, la poetisa Reina Eva Schvetz.

David tenia un don especial: El de atraer a si a los jovenes, desde muy temprana
edad y educarlos en los valores humanos y judios. El era el amigo de todas las edades.
Podia identificarse aun con los mas chiquititos, llenando sus corazones de grandes suefios y
de impulso realizador. Yo fui uno de los jovenes que no se apartaba un solo momento de
David, en su casa, en las organizaciones juveniles sionistas, y de un extremo a otro de
Lima, convertida en nuestra academia paripatética.

Aquella relacion no podia truncarse una vez llegada la hora en que el maestro
tuviera que volver a Israel; de modo que hicimos los preparativos para que yo fuera tras él
para estudiar en la Universidad Hebrea de Jerusalem.

Nuestros planes se realizaron, y en Jerusalem tuve la oportunidad de identificarme
méas con mi maestro y su filosofia de la vida. Si alguien me preguntara cual es la mayor
leccion que he aprendido de David, yo responderia: “;Amar a Dios sobre todas las cosas!”

Jamas se desvanecera de mi la impresién de David, el hombre de corazén puro, con
sus fuertes brazos y su frente cefiidos de filacterias, alabando al Dios de Israel a viva voz
cada amanecer iluminado. jDe veras, David es algo especial!

* * *
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En Lima, ya de regreso de Israel, asisti al Primer Congreso de Arqueologia Andina
que se llevaba a cabo en la vieja casona de la Universidad de San Marcos. Entonces tuve la
suerte de conocer al Dr. Luis Guillermo Lumbreras, brillante arquedlogo y catedréatico en la
Universidad Nacional Mayor de San Marcos, y a la Dra. Josefina Ramos de Cox, que era
directora del Seminario de Arqueologia de la Pontificia Universidad Catolica.

Es dificil hallar palabras para expresar el impacto de esta gran mujer en mi vida.
So6lo en el aspecto académico, a ella le debo haber podido penetrar el circulo cerrado del
personal de la Universidad Catolica. Del mismo modo, el que ella depositara en mis manos
la responsabilidad de la publicacién de Arqueologia PUC, el boletin arqueoldgico de dicha
institucion, ha tenido muchas repercusiones en mi carrera de editor y autor.

Pero la Dra. Josefina Ramos de Cox trataba con sus amigos, no sélo en el plano
académico, sino también humano y espiritual. Su llorada partida dejo huérfanos a
muchisimos, particularmente a los pobres y desposeidos para quienes ella fue madre y
protectora.

En el prélogo de mi libro, La Ishah: La mujer en la Biblia y en el pensamiento
hebreo, que he dedicado a su memoria, Francisco Vergara Yayon se refiere a ella en
términos de su generacion; no porque “pierda de vista el arbol por ver el bosque”, sino
porque no hay otra manera de describir a Josefina, quien era realmente el centro de
irradicacion de fe y filosofia de la vida en su generacion.

* * *

En 1975 pasé un semestre como docente en el Seminario Biblico Latinoamericano
de San José, Costa Rica. Alli tuve el honor de laborar en estrecha vinculacion con el Dr.
Mervin Breneman, la persona que diera el impulso final y definitivo a mi carrera literaria.
El Dr. Breneman compartia conmigo motivaciones y experiencias en el campo de la
investigacion biblica; pero de mayor trascendencia para mi vida ha sido su labor como
editor consultivo de Editorial Caribe.

Cuando yo comparti con €l los originales de mis dos primeros libros, no pasé por mi
mente el minimo presagio de que él fuera para mi la puerta abierta. Su apreciacién de mi
trabajo y su autoritativa opinion me condujeron a firmar mis dos primeros contratos de
publicacion con la Editorial Caribe. Esta es, a grandes rasgos, la historia de la publicacion
de, Enfoque arqueolégico del mundo de la Biblia, y La Ishah: La mujer en la Biblia y en el
pensamiento hebreo.

* * *

Desde que empecé mis estudios en la Universidad de Brandeis, en Estados Unidos,
senti un gran impulso para producir una version editorial de la Biblia que involucrara los
mas recientes aportes de la investigacion y que apelara mas al lector latinoamericano por su
concision, claridad y belleza. Esta version estaria disefiada especialmente para el lector
moderno que requiere informarse del contenido de las Escrituras mediante una lectura facil
y de corrido. Esta me parecia una tarea imposible para un solo hombre. A pesar de ello,
comencé por traducir las partes mas complejas y dificiles, y me propuse guardar un
hermético silencio, dado lo serio y ambicioso de mi cometido (esta es la version que
finalmente hemos venido a Ilamar la Biblia Decodificada).
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Dos afios habia trabajado en esta traduccion, entre aliento y desaliento,
aprovechando todo lapso interglacial que estimulara mi concentracion. Mientras tanto,
también en el silencio, el Dr. José T. Poe, director del Departamento de Biblias de la
Editorial Mundo Hispano y Casa Bautista de Publicaciones, eshozaba su mayor proyecto
editorial: La revision Mundo Hispano de la version Reina-Valera de la Biblia, que saldra a
luz en la alborada de 1985, con motivo del octogésimo aniversario de la Casa Bautista de
Publicaciones.

Consciente de las necesidades del lector latinoamericano, el Dr. Poe habia elaborado
los tdpicos de su proyecto que coincidian con la mayoria de los tdpicos del mio. Grata
sorpresa se llevé cuando me visitara en Boston en febrero de 1979.

Pocos meses después, la decana empresa editorial depositaba en mis manos por
intermedio del Dr. Poe, la tarea de Revisor Principal,® para realizar la Revision Base de
toda la Biblia. El texto a revisar seria la Revision de 1909 —aunque existen ya revisiones
realizadas en 1960 y 1977), para ser mas conscientes de la proporcién de inteligibilidad de
las Escrituras para las generaciones que todavia usan la Revision de 1909, y para que en
vista de los extremos desaciertos en el area de la comunicacién y la hermenéutica,
introduzcamos también cambios extremos que no han sido debidamente considerados por
las otras revisiones.

* k% %

En enero de 1980 nos reunimos nuevamente, esta vez en Orlando, Florida, para una
consulta y re-evaluacion, el Dr. Poe como director del proyecto, el Dr. Cecilio McConnell
como editor general, y vuestro servidor como Revisor Principal.

Nuestro comun sentir y expectativa eran tales, que a pesar de la caracteristica
reserva de los hombres involucrados, consideramos que nuestro proyecto no deberia ser
mas el precioso secreto de unos pocos, sino buenas nuevas de gran gozo para muchos.

Estoy ahora a punto de terminar la Revision Base en el verano de 1981. jQué grande
aventura ha sido penetrar a los tesoros de la Palabra de Dios! Pero el proceso editorial de la
Revision Mundo Hispano nos ha hecho conscientes de que las necesidades de la
comunicacion y las posibilidades de las ediciones de la Biblia realizadas con criterio
editorial no han sido todavia respectivamente satisfechas ni explotadas en toda su
dimension.

Mi labor de Revisor de la Biblia me ha convencido de la urgente necesidad de una
“version editorial” como la que yo vislumbrara en 1976, que estuviese libre de las ataduras
de la division de versiculos y capitulos, que si bien puede ser efectiva para citar las
Escrituras, pone muchas trabas a la exégesis y a la comunicacion. Mi version editorial ha
venido progresando de una manera simultanea con la produccion de la Revision Mundo
Hispano de 1985, y una vez completa y publicada constituird un texto paralelo que
complemente el aporte de la Revision Mundo Hispano de 1985 al lector latinoamericano en
nuestra generacion. Esta version editorial se Ilamara, Palabras de vida,® y confio en Dios
que sera una preciosa realidad en un futuro no muy lejano.
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NOTAS Y REFERENCIAS

1. A mi madre, Esther, esta dedicada mi mayor obra, Hebreo Biblico: Texto Programado, por ser ella
mi primera maestra de Biblia.

2. “Shilico” es el gentilicio de los nacidos en Celendin, mi ciudad natal, en el norte del Peru.

3. La expresion, “una Lima que se fue”, deriva de la expresion “una Lima que se va”, de Manuel
Gonzales Prada.

4. Primera Edicion, Montevideo, 1931; y Tercera Edicién, Lima, 1978 (Ediciones Sanandresinas).

5. Debido a esto, la Revision Mundo Hispano es llamada “Version Chévere” (“Ch” de Chavez, “V”
de Valera, y “R” de Reina).

6. Las citas biblicas de este libro provienen de Palabras de vida: Version Editorial de la Biblia (en
preparacion).

NOTA ADICIONAL.: Este mi libro, Filosofia de la vida, fue publicado por Editoriales Unidas en
Lima, en 1982. Debido a su fecha de edicion, comparada con la fecha de edicion de la Biblia Reina-Valera
Actualizada (RVA), varias cosas fueron cambiando, entre ellas el nombre definitivo del proyecto de
publicacion de la Biblia por Editorial Mundo Hispano, que al comienzo era denominado, “Revision Mundo
Hispano”. Por ese tiempo, antes de 1982, se pensaba que la Biblia RVA tendria su lanzamiento editorial en
1985, cosa que no ocurrid pues el proceso de revision se prolong6 hasta 1989 cuando se lanza la Biblia RVA.

El proyecto personal mio, que al comienzo denominé “Biblia Editorial”, también ha tenido su
evolucion hasta ser denominada “Biblia Sepharad”, que mis estudiantes de la California Biblical University of
Peru (CBUP) prefieren denominar “Biblia Decodificada”.

(Qué queria yo dar a entender con eso de “Biblia Editorial”? ;Acaso toda publicacion de la Biblia no
es un producto editorial?

Lo que yo queria dar a entender, y asi se lo expliqué al Dr. Poe cuando me visitd en Boston donde
incluso asisti6 a clases conmigo en la Universidad de Brandeis, era lo siguiente: La Biblia ha sido
generalmente publicada por instituciones religiosas, esclesiésticas, incluidas las Sociedades Biblicas. Pero la
Biblia tendria méas éxito en cuanto respecta a comunicacién si fuese publicada por una editorial no religiosa,
como lo que es, la obra cumbre de la literatura universal. Una editorial no religiosa no pondria a cada rato
objeciones que convertirian el proyecto en algo irrealizable, objeciones como las que derivan de la tradicion
eclesiastica.

El punto en que mi proyecto coincidia con el proyecto del Dr. Poe, era en que las notas de pie de
pagina de la Biblia RVA no serian de caracter religioso o confesional, sino de caracter cientifico: Notas
relativas a la Critica Textual, a los grandes descubrimientos arqueolégicos de caracter epigrafico y
documental, etc.

Cuando firmé el contrato para servir como Revisor Principal de la RVA, hice que constara en el
contrato la referencia a mi proyecto personal, que de paso ha servido para dar gran impulso al proceso
editorial de la RVA. Actualmente, en el afio 2016 me encuentro finalizando el texto del Nuevo Testamento de
la Biblia Sepharad — Biblia Decodificada, que finalmente seré llamada s6lo Biblia Decodificada, y en cuanto a
su publicacidn, aparecera en internet en la Pagina Web de la CBUP, cumpliendo todas las expectativas que se
han suscitado desde su concepcidn como proyecto editorial.

A proposito, la Biblioteca de Estudios Teoldgicos y Cientificos (BETYC) también incluida en la
Péagina Web de la CBUP-VIRTUAL, utiliza tanto la RVA como la Biblia Decodificada, produciendo de esta
manera una verdadera revolucion en el campo de la comunicacidn teoldgica de impacto popular.
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11
EL ERUDITO DE LA BIBLIA

Al empezar mis estudios de secundaria en el Colegio San Andrés, mi hermana Elena
me comprd una hermosa maleta que llend con ropa, pijamas, el uniforme del Colegio,
objetos de tocador, y una flamante Biblia Reina-Valera — Revision de 1909 —en ese tiempo
todavia no existia la Reina-Valera de 1960—.

Creo que no habra habido jaméas en el Per( otro colegio donde se diera tanta
importancia a la Biblia, considerada la Palabra de Dios, la instructiva divina para dar en el
blanco en lo que respecta al objetivo de nuestras vidas en el propésito de Dios.

Mucho me gustaba leer aqui y alla en esta version de la Biblia, buscando sobre todo
los salmos y los versiculos que habia aprendido de memoria de tanto escucharlos de boca
de mi madre, Esther.

En mi historia intitulada “El Sefior Periodista” me he referido a la manera como
vino a la luz la Biblia Reina-Valera de 1960.

* k% %

Mientras me preparaba para postular a la Universidad Nacional Mayor de San
Marcos, fui a parar en 1963 como alumno libre en el recientemente fundado Seminario
Evangélico de Lima. Fui admitido a pesar de mi corta edad, 17 afios, porque el Rector, el
Dr. Paul R. Roffe era cercano amigo de mi familia.
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Roffe era un canadiense de trasfondo francés, graduado en fisica en la Universidad
de Toronto. Era un matematico que lo Unico que necesitaba para hacer complejas
operaciones matematicas era la punta de su dedo y el polvo del suelo, como hacia Jesus.
Quizas de este parecido derivaba también su compromiso total con la empresa del
evangelio, y segun tengo sabido, fue en mision en tierra peruana donde conoci6 al amor de
su vida, a dofia Panchita.

Ambos eran los méas grandes eruditos de la Biblia que conoci en este lado del
planeta, los mismos que me impulsaron para estudiar después bajo los mas grandes
maestros de Israel, en la Universidad Hebrea de Jerusalem.

Fue embelesado por la erudicion de los esposos Roffe que decidi dedicarme de lleno
a los estudios en el Seminario Evangélico de Lima y llegué a graduarme alli con honores.

Yo obtuve el primer puesto —aunque para decir la verdad, yo era el Unico alumno
de mi promocién—.

* k% %

En la Biblioteca del Seminario Evangélico de Lima me encontré con una Biblia
Reina-Valera 1960, editada hacia solo dos afios. Era la edicién que todos poseiamos, pero
se trataba de una Biblia de Pulpito, es decir, un volumen con letra grande y granada, un
verdadero placer para los 0jos.

Solo yo utilizaba esa Biblia, porque me deleitaba su tipografia, lo cual es de
entender si consideramos que hacia poco, en el Colegio San Andrés, estaba dedicado al
periodismo escolar, a los titulares grandes, a los editoriales periodisticos. También me
deleitaba aprender textos de memoria, y para ello recurri a copiarlos imitando a mano su
tipografia, sin obviar sus serifs y el acabado grafico de sus letras. Al verme hacer esto,
Peter Savage, un profesor que no entendia que podria haber de por medio, se burlé de mi.
Pero a la verdad, ni yo sabia entonces que podria haber de por medio.

* * *

Por cierto, siendo yo el Unico que utilizaba esa Biblia de Pdlpito, me hubiera
gustado mucho que me dejaran llevarla a mi dormitorio 0 a mi casa, pero esto no estaba
permitido. Asi que me propuse trabajar para ganar dinero y comprarme una Biblia igual.

Por las tardes podia dedicar un par de horas al trabajo, ya sea en la granja o en la
construccion, en el mismo emplazamiento del Seminario Evangélico de Lima. Los
directivos me contrataron para acarrear de un lugar a otro, a unos 20 metros de distancia, un
monticulo de escombros con un volumen de unas 100 carretillas llenas. Lamentablemente,
cuando acabé el trabajo, tras varias jornadas, aun no contaba con el dinero suficiente para
comprarme esa Biblia de pulpito que tanto estimulaba mi vista, porque s6lo me pagaban
medio sol por carretilla.

* * *
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Poco tiempo después me vi matriculado en el primer afio de estudios en la Facultad
de Arqueologia de la Universidad Hebrea de Jerusalem, y no habia pasado mucho tiempo
cuando se produjo en el Peru el golpe de estado del Gral. Juan Velasco Alvarado, y se
prohibié el envio de délares del Per( a los estudiantes peruanos en el extranjero.

En teoria, si se podia conseguir algunos ddlares, pero con tramites largos y
humillantes que realmente no valié la pena hacerlos. Asi vi afectados mis estudios en la
universidad, porque para sobrevivir, tuve que meterme a trabajar en una imprenta,
empezando por las actividades de limpieza.

Después, gracias a mi habilidad y exactitud para el dibujo, llegué a estar a cargo del
montaje de films para impresiones a color y del revelado de planchas de Offset. Y mientras
trabajaba en aquella imprenta, cobijaba el anhelo de algun dia ilustrar, imprimir y difundir
mis propios libros. Esa seria la empresa de mi vida que a su debido tiempo se materializd
en el lanzamiento de mi pagina web Biblioteca Inteligente:

www.bibliotecainteligente.com

* * *

Las artes graficas me llegaron a apasionar, pero no por ellas quedaba rezagado mi
apasionamiento por las Ciencias Biblicas, las cuales, a la larga se beneficiarian de las
primeras, como cuando produje en Jerusalem mi Tabla Arqueoldgica del Mundo de la
Biblia (TAMB), como parte de mis preparativos para mi examen de grado en la Facultad de
Arqueologia.

El duefio de la Gréfica Orét, al preparar el film de la TAMB para la Jevrah le-
Jaquirat Erets Israel ve-Atiqotéha (Sociedad de Exploracion de la Tierra de Israel y sus
Antiguedades), admirado de sus millares y minasculos detalles graficos, exclamo: “Para
hacer una obra como ésta se tiene que estar loco. jSi, completamente loco!”

Ese israeli no sabia que, casualmente, yo era sobrino directo de Don Quijote de la
Mancha.

* * *

Cuando me encontraba estudiando en la Universidad de Brandeis, en Waltham, un
suburbio de Boston, me topé en la Biblioteca con un ejemplar de la Biblia Hebrea
producida en Israel por la Editorial Qoren, impresa con tipografia David, grande y hermosa,
como la Biblia de pulpito de la biblioteca del SEL. Ejemplares de esta Biblia en tamafio
pequefio reciben como parte de su equipo militar los soldados de Israel al ser enrolados en
el ZAHAL (Ejéercito de Defensa de Israel).

Sélo habia una copia de esa edicion grande de la Biblia Qoren, y como nadie la
usaba llegd a ser para mi solo. Y como no podia sacarla de la biblioteca porque estaba
catalogada como obra de referencia, decidi adquirirla en mi proxima visita a Israel.

Cierta noche estando recostado en mi cama, en mi dormitorio en Ash Street tuve
una extrafia experiencia que no sé catalogar como suefio o0 como vision. Recostado sobre mi
cama, tenia esa Biblia Hebrea Qoren en mis manos, abierta sobre mi pecho, y la leia con
sumo placer recostado sobre un almohadon. El cuarto estaba con la luz apagada y a oscuras,
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pero las paginas de la Biblia tenian luz propia, una intensa luz blanca. Y yo la podia leer
con los ojos cerrados, a través de mis parpados, lo que me producia un placentero descanso
visual.

* *x *

Poco después de aquella hermosa experiencia, en febrero de 1979 me visité en
Boston el Dr. José T. Poe, Director del Departamento de Biblias de Editorial Mundo
Hispano, que tiene sus cuarteles generales en Fort Bliss, en El Paso, Texas. El venia para
compartir conmigo el proyecto de esta empresa editorial para producir una nueva revision
de la Biblia Reina-Valera.

Este proyecto vino al encuentro de un hondo anhelo mio de producir mi propia
edicion de la Biblia que utilizaria en mi futura produccién literaria. Esta edicion se llamaria
Biblia Sepharad; pero mis estudiantes en la Santa Sede de la CBUP la llaman la Biblia
Decodificada. Yo tenia ya traducidos varios libros de la Biblia, cosa que habia hecho con
hermético silencio, dado lo delicado y ambicioso de mi proyecto.

Simultaneamente el Dr. Poe venia elaborando su propio proyecto editorial: La
Biblia Reina-Valera Actualizada (RVA) que ha venido a ser llamada “Biblia Cientifica”
por ser la primera edicién en espafiol que incluye notas sobre arqueologia, epigrafia y
critica textual.

Grata sorpresa se llevo el Dr. Poe al ver el material que yo habia elaborado
independientemente. También tuvo la oportunidad de asistir conmigo a clases en el
Departamento NEJS (Near Eastern and Judaic Studies) de la Universidad de Brandeis.

Pocos meses despues yo asumia el cargo de Revisor Principal de la Biblia RVA que
es la tarea de examinar el testimonio documental en los idiomas originales y en las
versiones antiguas para conferir a nuestra labor de traduccidn y revision un sustento
cientifico.

* K *

Estar involucrado directamente en un gran proyecto de traduccién-revision de la
Biblia hizo revivir en mi un profundo sentimiento de identificacion con Francisco de
Encinas y Casiodoro de Reina, los genios espafioles que estan detrds de la empresa de
traduccion de la Biblia a nuestro idioma espafiol.

Me sentia muy pequefio al lado de aquellos gigantes de la Edad de Oro de la
literatura espafiola, pero incluido en el mismo destino. En mi adolescencia me habia
impactado particularmente el testimonio del primero, de Francisco de Encinas, a causa de
su juventud y su valor.

El pertenecia a una familia castellana de millonarios, y en 1539 ingresé a la
prestigiosa Universidad de Lovaina, en Bélgica, a los 19 afios de edad. Al cabo de dos afios
consiguio cartas de presentacion para Lutero y Menlanchton, y fue recibido amablemente
por este Gltimo, quien lo alojé en su propia casa. Luego ingresé a la Universidad de
Wittenberg donde era catedratico Martin Lutero.

iCuanto admiraba el desenvolvimiento de este joven académico! Me impactaba
como se codeaba con los grandes lideres de la Reforma, su dominio del griego y de los
demas idiomas de Europa. Me conmovia que a sus 20 afios pudiera financiar con sus
propios recursos la primera edicion de su Nuevo Testamento en esparfiol, y que tuviera el
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valor de abrirse camino para entregar personalmente una copia del mismo al Emperador
Carlos V.

Cuando en 1543 Encinas volvio a Lovaina para supervisar la impresion de su Nuevo
Testamento, se enterd que en la noche anterior habian encarcelado a 28 personas como
sospechosos de simpatizar con la Reforma. Después tuvo que presenciar el suplicio de
algunos de ellos que fueron decapitados o ajusticiados en la hoguera. Se cuenta que vio a
dos mujeres siendo enterradas vivas. Sin embargo no titube6 respecto de su destino.

* * *

En sus Memorias, Encinas relata su entrevista con el Emperador Carlos V cuando
éste visito la ciudad de Amberes:

Entonces el Emperador me pregunt:

— Qué libro quieres dedicarme?

—Sefior, una parte de las Sagradas Escrituras que llamamos el Nuevo Testamento,
fielmente traducida por mi al castellano. En ella se contienen principalmente la historia
evangélica y las cartas de los apostoles. He querido que Vuestra Majestad, como defensor
de la religion, juzgue y examine despacio mi trabajo, y suplico humildemente que la obra
aprobada por Vuestra Majestad sea recomendada al pueblo cristiano por vuestra imperial
autoridad.

— Eres tu el autor de esa obra? —replicé Carlos V—

—EI Espiritu Santo es el autor. Inspirados por él, algunos santos varones,
escribieron para comun inteligencia estos oraculos de salvacion y redencion en lengua
griega. Yo soy Unicamente su siervo fiel y érgano débil, que he traducido esta obra en
lengua castellana.

—< En castellano? —tornd a decir el Emperador—

—En nuestra lengua castellana. Y torno a suplicaros que seais su patrono y
defensor, conforme a vuestra clemencia.

—Sea como quieras, con tal que nada sospechoso haya en el libro.

—Nada que proceda de la Palabra de Dios debe ser sospechoso a los cristianos. . .

—Cumplirase tu voluntad si la obra es tal como asegurais t y el Obispo.

* * *

Lamentablemente, a causa de la perniciosa influencia del confesor del Rey las cosas
terminaron mal. Encinas fue apresado y trasladado a la prision de Bruselas el 13 de
diciembre de 1543. Alli estuvo encerrado por algo mas de un afio, pero el 1ro. de febrero de
1545 se escapo de la carcel aprovechando un descuido de los carceleros.

Sobre la base de la obra de Encinas trabajé arduamente Casiodoro de Reina, quien
diera a Espafia por primera vez una edicién completa de la Biblia destinada a ser el mayor
best-seller en el mundo de habla hispana de todos los tiempos. Aquella primera edicion de
su Biblia se conoce como “La Biblia del Oso”, y sobre la base del trabajo de ambos se
llegaria a cristalizar el gran proyecto de la publicacion de la Biblia Reina-Valera
Actualizada (RVA), de la que vuestro humilde servidor es el Revisor Principal.
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Era para mi abrumador el regocijo de continuar tras las pisadas de estos dos grandes
eruditos de la Biblia. Nuestro trabajo de la Biblia RVA duraria diez afios, a pesar de ser
realizado en la antesala de la era de las computadoras personales.

De manera simultanea con nuestras labores a tiempo completo en El Paso,
participaron unos 200 consultores en todos los paises de habla hispana, en medio de los
cuales habia un hermoso ramillete de 19 mujeres. Por primera vez en la historia la mujer
estaba representada en un proyecto de esta naturaleza, y diez afios después, en mayo de
1989, tuvo lugar su lanzamiento editorial.

El versiculo lema de Casiodoro de Reina se hizo resaltar en esta nueva revision:
“LA PALABRA DE NUESTRO DIOS PERMANECE PARA SIEMPRE” (Isaias 40:8).

* k% *

Creo que todo reside en estar “enamorado de la vida”, como dice el Himno N° 28,
himno de accion de gracias, intitulado “El Potochito™:

EL POTOCHITO
Himno de Accién de Gracias

A cual mas enamorado de la vida
y de merucas repletos sus bolsicos,
prosalla y safasique sale
Ilevando siempre a cuestas
su talega de atabales.
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CORO:

jAl trote!
iAl estilo Miguelino!
Ahorrando zapatos
al estilo tio Andrés.

Diras:
“iHay serrr un pateperro ese shilico!”
Pero asi como lo ves,
debajo del humilde potocho celendino
se esconde un erudito de la Biblia. (BIS)

El “Himno de Accién de Gracias N° 28” es ilustrado por la caricatura del Dr.
Moisés Chavez como ‘“caminante, no hay camino; se hace camino al andar”, aludiendo al
poema de Antonio Machado. La caricatura ha sido hecha por el mismo Dr. Chavez y se
representa caminando descalzo sobre el pasto verde, jal trote, al estilo Miguelino!, no
obstante que los dedos de sus pies van pufiushaus a causa de su horrible cingash debajo de
los dedos de sus pies. jDuele rico cuando por alli penetran cual espadas dentadas las puntas
del pasto!

Observa que lleva puesto su potocho celendino, que le sirve de identidad
“potocho” significa sombrero trajinado de paja toquilla—.

A proposito de mi tio Andrés, se cuenta que tenia un par de zapatos que siempre
lucian inmaculadamente nuevecitos, porque cuando él caminaba por los caminos lo hacia
descalzo, y antes de entrar a la ciudad santa de Celendin se lavaba bien sus tarjas en alguna
chorrera o en alguna acequia, y se ponia sus zapatos siempre nuevos, nuevecitos, por lo que
merecieron el apelativo de “zapatos eternos”.

Finalmente, observa que lleva al sobaco su Biblia, porque él desciende de los
Mackays de Escocia, que llevaron a Celendin el “evangelio con Biblia”, que era como
respondian los evangélicos a los curas que les decian, “nosotros también tenemos el
evangelio”: “jQue pué, un evangelio sin Biblia!”

Asi es como salié de Celendin la Biblia Decodificada.
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12
EL AGENTE 0028

La presente historia trata de un Agente Secreto de la New Scotland Yard de quien lo
anico que conocemos en la superficie es que es shilico pata fria (de Celendin), que es editor
de la Biblia RVA, que es Director Académico de la CBUP, que es Presidente del CEBCAR
International, que es editor de la pagina web Biblioteca Inteligente, que es académico de
numero del Servicio de Inteligencia del Estado Plurinacional de Bolivia y que es traductor y
editor de la Biblia Decodificada.

Nada mas conocemos de él, y a lo mejor es mejor para nuestra propia seguridad
fisica que permanezcamos sumidos en la supina ignorancia. Pero no esta de mas intentar
decodificar su Codigo Secreto, 0028, para después revelar su nombre.

* K *
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Sin ir demasiado lejos, atrevamonos a decodificar su Codigo Secreto 0028 que le ha
sido asignado por la New Scotland Yard.

—¢Qué significa ese numero codificado, doc?

—EI 00 inicial significa que se trata de dos ceros a la izquierda, ¢la manyas? Como
es sabido, los ceros tirados a la izquierda minimizan el valor exponencial, ¢la manyas? Al
no tener un cero, sino dos ceros tirados a la izquierda, se cumple en él la palabra que dice:
“Los agentes mas efectivos son los que tienen cara de cojudo, jpero he aqui que no lo son!”

— Y el 28, doc?

—FEn Bolivia le dicen “28” a los “perguanos”, a todos los perguanos sin ninguna
distincién, y como es de todos sabido, el Agente 0028 es perguano. Yo siempre habia
pensado que era porque el dia de la Independencia del Peru es el 28 de Julio, pero no habia
sabido ser por eso.

* k% %

Resulta que cuando el Agente 0028 empez0 sus estudios en la Universidad Hebrea
de Jerusalem, conocié a un amigo de su edad, de su generacion, en esos dias hermosos
cuando la edad de ambos oscilaba en los 18 y los 20 afios. Este amigo suyo, nuevo
inmigrante del Estado de Israel proveniente de Bolivia, llego a ser su alma gemela, tanto
por la amistad que le brindd en una tierra tan lejana, como también por su espiritu bromista
y su gran sentido del humor.

Cuenta el Agente 0028 que desde lejos su amigo Abraham Cukierman (de carifio,
Abale) le llamaba para distraerle, a fin de que no llegase a clases puntualmente, a la hora, y
mejor todavia para que faltase a clases por completo. Esto hacia invitandole a tomar unos
refrescos en la cafeteria de la Universidad, y asi hacerle perder toda la mafiana.

—Dicen que a lo mismo se dedica el Tunche, el Shapingo, el Satanas. ¢Verdad doc?

—:Di?

* * *

Resulta que cuando lo veia en el campus de la Universidad, el Abale le gritaba
desde lejos:

—iVeintiochooo!

Y el Agente, que por aquel entonces no era agente de nimero, y menos sabia que
era agente, y menos sabia que era aquello de “veintiocho”, se daba la vuelta y le respondia:

—¢Quéee? —y de este modo caia en su trampa del Abale—.

Y también resulta que cuando el Agente visitd Bolivia por primera vez, se enter6
que en Bolivia se les llama a los “perguanos” “veintiochos”, no porque el dia de su
Independencia del Peru es el 28 de Julio, como él pensaba, sino porque en Bolivia se les
llama “veintiochos” a los maricones.

* * *

Los bolivianos creen que todos los peruanos semos maricones. Y en las escuelas
publicas, cuando al comienzo del afio se les asigna a los nifios un ndmero de orden para
pasar la lista, a nadie se le puede adjudicar el nimero “28”, no sdlo porque el nifio pueda
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terminar acomplejandose, sino porque de enterarse sus padres podrian hacerle juicio al
profesor o a la profesora.

Es asi que cuando se pasa lista en la clase, la maestra dice:

—iVeinticuatro!

Y el alumno responde:

—iPresente, sefiorita!

—iVeinticinco!

—iPresente, sefiorita!

—iVeintiséis!

—iPresente, sefiorita!

—iVeintisiete!

—iPresente, sefiorita!

—iVeintinueve!

—iPresente, sefiorita!

Se cuenta que a un profesor ingenioso se le ocurrid llamarle a un nifio, “27 B”, y de
todas maneras no se pudo escapar del juicio que le hicieron, porque en toda la escuela el
“27 B”, era nada mas ni nada menos que el nimero “28” a medio codificar o codificado a
medias, que da lo mismo.

* k% %

Pero 0028 es nada mas que su numero codificado, su “nombre de guerra”, aunque
tiene importantes revelaciones que hacernos respecto de la Q&balah y del origen del
alfabeto hebreo, y 1o hace de manera sencilla en su historia corta “El Alfabeto de Oro” (Ver
la separata HEBREO BIBLICO 2 en la pagina web www.bibliotecainteligente.com

Pero antes este nimero nos revelard algo respecto de su doble identidad: El es al
mismo tiempo el arquedlogo shilico Moiseés Chavez y el arquedlogo peruano-escocés lain
Mackay, ambos juntos y revueltos.

Cuando los de la Scotland Yard incluyeron entre sus agentes secretos al detective
escocés lain Mackay a causa de sus grandes logros en criminalistica, no se imaginaron que
tendrian que financiar sus extravagancias arqueoldgicas por el resto de sus dias. Es que Su
Honor estaba mas interesado en descubrir a los culpables de ultratumba que en contribuir a
la justicia en nuestro mundo presente.

* * *

El detective Mackay —el Agente 0028— era un cientifico chiflado, como su
paisano, el frendlogo Galileo Gall, desempolvado por el Marqués de Vargas Llosa en su
novela, La guerra del fin del mundo, cuyo escenario es el Brasil.

Los antiguos garabatos alfabéticos descubiertos en los socavones de las minas
egipcias de turquesas de Sarabit el-Jadem, en la peninsula del Sinai, le empujaron a su
obsesion por descubrir, a partir de huellas invisibles, la identidad del inventor del Alfabeto
de Oro, el alfabeto hebreo, la joya mas preciada de la Qabalah y de la cabala.

A él no le bastaba la explicacion de William F. Albright, que dichos trazos habrian
sido hechos por esclavos hebreo-cananeos del faradn Seti I, de la Dinastia 19 de Egipto,
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confinados a los socavones que finalmente se convirtieron en sus tumbas. El se propuso
desentrafiar el misterio de sus almas, a pesar de haber transcurrido tres milenios y medio. Y
cuando dio con su objetivo, la Santa Sede, la prestigiosa universidad CBUP, lo trajo a
América para una disertacion muy publicitada.

En eso andaba él, cuando su designacion underground como Agente 0028 le otorgo
fama mundial a costa de su propia identidad, pues lleg6 a olvidar sus relaciones ancestrales
con la House Mackay de la nobleza escocesa, que Dan Brown cree que desciende
directamente de Santa Maria Magdalena y el Santo Grial.

* % *

No pueden sino asombrarnos sus aproximaciones conceptuales que le condujeron a
explorar la capacidad del cerebro humano para comunicarse primero mediante ideogramas,
después con el principio de la alfabeticidad, hasta llegar al complejo universo digital de
nuestro tiempo.

En la noche de su Conferencia Magistral en el Auditorium de la Santa Sede, tomo el
marcador y camind en el spot light hasta la pizarra de acrilico, mientras su publico no
cesaba de aplaudir, presintiendo. . . jla revelacion del siglo!

Y fue realmente la revelacion del siglo: El nos hablé del Alfabeto de Oro, que surge
a la realidad no como descubrimiento ni como invento, sino como otra cosa. jMasque
después te explico!

POST DATA: Sobre el misterio del Alfabeto de Oro tratan los reviews incluidos en
la seccion Apéndice de la presente antologia.



84

13
EL SECRETO DE LA FELICIANA

La Feliciana y los periodistas Mullushingos

(Se llamaba realmente “Feliciana”, o se trata de un epiteto difundido entre la
poblacion de Celendin?

¢Como partio La Feliciana a mejor vida?

¢Por qué se suspendio la investigacion respecto de su muerte?

¢Por qué no hubo sentencia ni sentenciados?

¢Sequird ella siendo un alma en pena?

¢Podra revelarnos su secreto el Agente 0028, el bienaventurado Mr. lain M.
Mackay, de la New Scotland Yard?

iiiQuiay serrri!!

* * *
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Han pasado més de dos siglos desde que ocurriera la tragedia, y el silencio complice
parece haber logrado su objetivo de convertir la historia en leyenda, la dimension de la
conciencia humana donde ya no existen los nombres, ni el hambre y sed de justicia.

Pero gracias sean dadas a Dios que mueve a seres justicieros en paises y siglos
distantes cuando los de cerca prefieren no confrontar los hechos por algun temor.

Por eso, los cientificos nos hemos propuesto suplir a los magistrados de oficio,
incluso a los tedlogos, y hemos descubierto el crimen cometido contra ese cazador del
Periodo Paleolitico cuyo cadaver ha sido milagrosamente conservado en la tundra.

Por eso le hicimos justicia a una momia egipcia de tres mil afios de antigiiedad, al
practicarle, ex tempore, la autopsia de ley.

Por eso revelaremos por fin el secreto de La Feliciana.

* * *

De los que piensan que la justicia no prescribe y que es posible apaciguar a las
almas que penan, es Mr. lain Mackay, el Agente 0028 de la New Scotland Yard.

En la cima de su gloria logr6 esclarecer el misterio de la muerte de La Feliciana y
logro involucrar en la investigacion del caso a los dos Unicos testigos sobrevivientes. . . jy
dio en el clavo!

Han pasado mas de dos siglos. Segun su Report, la evidencia acumulativa indica
que los hechos ocurrieron cuando el lago de Chilindrin estaba en su ultima fase de drenaje y
la planificacion urbana estaba en proceso en la villa de Celendin.

Estamos hablando de antes de 1770, cuando Carlos 11l era rey de Espafia y el Padre
Cayetano aun no habia llegado a este rincon encantado del planeta.

* k% %

Unos pocos afos después, y por razones convincentes, el Padre Cayetano mando
construir su casa pastoral en las inmediaciones del escenario de la partida de La Feliciana.
Me refiero a la casa de campo que llamaban “La Concertina” a causa de su plano
hexagonal, de la cual existe ahora tan s6lo su armazdn como si se tratase de un fatidico
esqueleto.

Cuando él se mudd alli, a un costado de lo que ahora es la plaza de La Feliciana o la
Plaza Sevilla, se dio cuenta de que no seria facil deshacerse de la gente sedienta de su
bendicion pastoral, y mando6 disponer un modesto oratorio privado y puablico a la vez en el
solar que antes habia pertenecido a la madre de La Feliciana, a escasos cien metros al sur de
la Concertina.

Por lo regular, un oratorio era una habitacion en una casona catdlica pudiente y
practicante, pero él prefirié construirlo aparte, quizas para reclamar el solar para la fe
catélica, como que ahora es, la Capilla de la Virgen de Lourdes. Siendo un oratorio, no
estaba asociado con el nombre de un santo 0 una santa, y siguié asi después de la muerte
del venerable sacerdote. No obstante, convertido en oratorio y capilla, sigui6é asociado con
la memoria de La Feliciana porque en ese emplazamiento fue ella velada, acontecimiento
que atrajo a mucha gente de la villa y porque quedd impregnado de su sensibilidad.

* * *
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El punto de partida de la investigacion del Agente 0028 es, casualmente, que una
capilla catdlica no tenga nombre ni sea asociada con un acontecimiento de la historia
eclesiastica o algun hecho circunstancial relacionado con la fe catolica. Esto, que para la
generalidad de los investigadores carecia de significacion, de repente se convirtié en un
géiser de interrogantes que él intent6 responder mediante el montaje de las tradiciones que
restaur6 de los cuentos de almas de los velorios del lugar.

Don Alfonso Peldez Bazéan conocid la tradicion que la asocia a los choctamallques y
dice que ella fue una princesa nativa que no alcanzd a cruzar el rio Marafion en la retirada
hacia Chachapoyas, porque cuando esta ocurrid era recién nacida. Esta version puede ser
eco de una remota tragedia pre-incaica.

Otra version dice que una dama portuguesa no queria que su hija se uniera con la
chusma, sino con alguien de su raza y de su pueblo. Designada como “portuguesa”, ella
podria haber sido de origen judio, porque en tiempos coloniales a los judios del Brasil que
llegaron al Virreinato del Peru atravesando la selva amazonica los llamaban “portugueses”.
Esta version podria tener alguna conexion con la leyenda de “La carroza de la judia”, que el
Dr. Daniel Quiroz Amayo ha rescatado de la tradicion popular.

Y otra versién sefiala el caracter perverso de la madre a la cual se asocia con la
brujeria y con el encubrimiento de autoridades corruptas y vendidas.

* % %

Las tres versiones tienen como comun denominador:

Que La Feliciana era una muchacha adolescente, extremadamente bella y querida en
la pequena villa de Celendin.

Que era de una familia de alcurnia, y como tal tenia su nodriza que le acompafiaba a
todo lugar. No hay razon para desechar la tradicion que presenta a la nodriza como una
india de Pumarume que bajo con su marido para labrar las tierras de La Feliciana. Tampoco
nos consta que esta nodriza haya sido hechicera. Mas bien, parece haber sembrado en el
alma de la nifia valores eternos.

Que la muchacha fue encontrada muerta en su encierro en su propia casa. Se hablé
de violacién y asesinato. Se sefialé a la madre como autora intelectual, y habia los que
creian que la hechicera de la historia no era otra que la misma madre. Pero cuidado, esta
version podria no estar libre de polvo y paja, es decir, de antisemitismo.

* k *

Volviendo a su Report, Mr. lain M. Mackay, el Agente 0028, logré involucrar en la
investigacion a las dos Unicas testigos sobrevivientes en Celendin. EI Doctor Nelo, el Cura
Mundaca y el Periodista Mulloshingo llevaron al Agente a la solitaria capilla para que las
entrevistara personalmente. El cura abrié el candado y se las presento:

Alli estaban las dos calaveras que hasta ahora Gltimo habian guardado silencio,
porque en su tiempo no les habia sido permitido hablar.

El Agente 0028, cuya fama de cientifico chiflado no era poca cosa, se propuso
interpelarlas por separado, y después, juntas a las dos.

Eran las mismas calaveras que vi con mis amigos de la infancia. Nos acercdbamos
con miedo a la rendija de la puerta de la capilla, que antes fuera el oratorio del Padre
Cayetano, y més antes la sala donde fue velada la Feliciana.
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Era cerca del medio dia y los rayos del Sol iluminaban diagonalmente el interior de
la capilla que tenia sus puertas con candado.

Pegdbamos nuestros ojazos escrutadores a la rendija y veiamos la imagen de un
santo poncherejo, y en el lado derecho, sobre una mesita, estaban puestas las dos calaveras,
una al lado de la otra. Eran blanqueadas; lo que atestiguaba de su antigliedad.

* * *

El Doctor Nelo le dice al Agente 0028:

—Dicen que una es de La Feliciana, y la otra es de la mujer que le acompari6 todo
el tiempo que su madre la tuvo encerrada en una torre sin ventanas. O quizas era la calavera
que la hechicera, la nodriza, utilizara en sus rituales de nigromancia. El problema es que, al
juzgar por las suturas o sinostosis, ambas calaveras parecen tener la misma edad; lo que no
nos hablaria de una nodriza, sino de una dama de compafiia. Me refiero a una joven que
debia acompanfiarla a todo lado.

Muy interesante es la observacion del Doctor Nelo sobre la edad que acusan ambas
calaveras. Pero considere con cuidado el Report del Agente 0028 que a las calaveras las
designa como “X” e “Y”, utilizando las letras del alfabeto que se refieren a valores
matematicos por conocer.

* k *

iPero, O boy! jBasta de especulaciones nashacas! Las calaveras no tendrian nada de
conexion con los hechos, como bien observa el Report.

Cuenta la leyenda que cuando la nifia llegé a la pubertad, su madre habria mandado
construir un muro alto alrededor de su casa de campo para que no pudieran acercarse los
muchachos de la villa atraidos como moscas por la miel del panal de aquel ser angelical.

No importa lo que hiciera su madre, cuando La Feliciana cumplié quince afios ya
tenia enamorado, entonces su madre construyé un segundo piso a manera de torre sin
ventanas. Alli la habria encerrado mas de una vez.

Se cuenta que por entre teja y teja lograba inmiscuirse furtivamente un haz de luz
que caia sobre una repisa que estaba en el lado opuesto de la cabecera de la cama. Sobre esa
repisa habria sido conservada una de las calaveras.

* % *

El Doctor Nelo le dice al Agente 0028:

—Se dice que la madre quitd la escalera de maguey por la cual subian para llevarle
alimentos, a fin de mantenerla con vida hasta que llegase el momento.

El Agente 0028 pregunta:

—EI momento, ¢para qué?

El Doctor Nelo responde:

—Quizés la habia casamentado con alguien que llegaria de ultramar y que por
alguna razon nunca llegd. Otros piensan que la madre idolatraba enfermizamente su
belleza.



88

El Cura Mundaca les dice:

—Otros piensan que la celaba. . .

El periodista Mulloshingo toma notas mientras el Agente 0028 les escucha en
silencio y no comparte con ellos lo que pensaba: Que la madre queria eliminarla porque la
muchacha sabia de quién era la calavera.

* K *

En la villa los muchachos se enteraron de que La Feliciana estaba encerrada alli en
esa torre de tapial. Alguno que estaba espiando vio a la madre subiendo tazones de comida
y bajando bacenicas a tu tiplin.

Més de uno habria intentado librar de su encierro a la princesa, y parece que alguien
paso del dicho al hecho y lleg6 a la torre, quizas con la complicidad de la nodriza. La
consecuente huida de ésta a Pumarume habria sido la causa de su desaparicion definitiva.,
pues parece haber sido asesinada en su mismo lugar de origen.

La cabeza de la nodriza, arrancada de su cerviz habria servido para aterrorizar a la
muchacha, como que ella también estaba condenada a convertirse en calavera, sin pelos que
peinar ni labios con qué a besar.

Habria sido aterrador verla desde el alba hasta que caia la oscuridad, y dormitar en
su compafiia.

* * *

Asi las cosas, cierta mafiana la madre bajo a la villa arrancandose los pelos y
gritando que un malvado habia profanado el lecho de su hija abusando de ella hasta dejarla
sin vida.

En su paroxismo decia que al juzgar por los destrozos en el inmueble y en la
muchacha habrian sido siete los violadores. El escandalo era mayor en esta poblacion
tranquila donde todos estan de algin modo unidos por vinculos familiares.

La madre la expuso en su ataud vestida de su vestido favorito, de color rosado, y no
atendia a los acompafiantes por estar postrada sobre el féretro mojandolo con su llanto.

A la hora del entierro, los alguaciles fueron a la casa con la orden de poner de lado a
los que llevaban el cuerpo a su fosa, para llevarselo abajo a la villa y a la comisaria.
Previamente habian reunido alli a varias comadronas para que examinaran el cadaver y
dieran su parecer: ¢Habia realmente sido violada? Y si eso fue lo que ocurrio, ¢cuéntos
habrian sido los violadores?

Su respuesta fue unanime: Ella era virgen. Y como no habia sefiales de golpes ni
magulladuras, todas decian que habria sido envenenada.

Acto seguido los alguaciles devolvieron el cadaver y se prosiguié con el entierro
como si nada hubiese ocurrido. Esa era la coartada.

* * *

Temprano al dia siguiente, cuando dos alguaciles visitaron a la madre para darle el
pésame, se encontraron con una mujer furibunda que les cerro la puerta en sus narices. Fue
para su propio mal, porque ellos examinarian la torre sin ventanas, y no encontraron huellas
de vandalismo. Y entregaron a sus superiores un misterioso paquete.
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La madre fue llevada para hacer declaraciones y se comportd con naturalidad hasta
que abrieron el paguete en su presencia.

Le preguntaron:

—¢De ddnde sali¢ esta calavera que los alguaciles encontraron en la torre?

Respondio:

—Yo0 nunca entré a ese cuarto del altillo. Esta calavera. . . jcomo habra asustado a
mi nifial

* % *

La reconstruccion de los hechos dos siglos después no ha sido nada facil, y con Su
Honor, Mr. lain M. Mackay, el Agente 0028 de la New Scotland Yard, hemos llegado al
convencimiento de que lo que ocurrio6 fue con la complicidad de las autoridades, porque no
se pudo responder las siguientes preguntas:

¢Por qué se suspendio la investigacion del crimen?

¢ Por qué no hubo sentencia ni condenados?

¢Quién vendio o hizo el donativo del predio de la capilla de La Feliciana al Padre
Cayetano?

¢Seguiré siendo la Feliciana un alma en pena hasta que se diluciden los hechos?

El Agente 0028 ha llegado a sus propias conclusiones, pero antes de escucharlas
tomemaos en cuenta algunos testimonios adicionales.

* k% %

Se cuenta de algo espeluznante que le ocurrio al comisario: El fantasma de La
Feliciana se present6 en su casa llevando en su mano la calavera que le acompafié en su
encierro. Empezo6 a materializarse a partir de una diminuta hebra de humo y cobré cuerpo
hasta adquirir el contorno sensual de una hermosa quinceafiera vestida de rosado, y la
calavera se encendia como un foco de luz blanca.

El comisario enfermd y se muri6 después de la fase inicial del interrogatorio, porque
al abrir la caja de seguridad donde tenia guardada la calavera, ésta habia desaparecido.

—¢No seria ésta la coartada de La Feliciana para que se descubriera a los culpables?

—Se cuenta que La Feliciana actiia como “celestina” y lleva recados a los amantes
para burlar a los que intentan sofocar su amor.

—Don Elmer Machuca atestigua haberse encontrado en la Plaza de Armas con una
bola de luz desplazdndose coquetamente casi al ras del suelo, intentando enredarle en
medio de la oscuridad. jQue conste que estaba sanito y en su juicio cabal! Prueba de esto es
gue no dice haber visto a La Feliciana.

—Y a los paisanos que visitan el terrufio después de largo tiempo la Feliciana se
ofrece a guiarles como guia turistica tal como hizo Beatriz Portinari con su amado Dante
Alighieri, cuando visito el infierno.

* * *
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Ahora bien, de acuerdo con el Report del Agente 0028 respecto de la identificacion
de la Calavera “X” hay dudas, aunque se sospecha. Y respecto de la Calavera “Y” se sabe
que fue de la nodriza.

El periodista Mulloshingo inquiere:

—¢COmo puede usted estar tan seguro de eso?

El Agente 0028 responde:

—Mire usted, la calavera ha sido sancochada para limpiarla totalmente de su
contenido encefalico. Y una vez oreada se le ha introducido un pequefio fragmento de
pergamino por la cuenca del nervio optico izquierdo.

Le entrega el fragmento de pergamino, ahora extendido en medio de dos placas de
vidrio, y se puede leer: YO SOY LA NODRIZA.

* % *

El éxito del Agente 0028 para identificar la calavera “Y” asombra al periodista
Mulloshingo que exclama:

—iEntonces la Calavera “X” es de La Feliciana!

El Agente 0028 responde:

—FEsa es mi sospecha. Pero para confirmarla se requiere responder
satisfactoriamente a la pregunta: ;Como es que llego a ser conservada en el oratorio del
Padre Cayetano? ;Quién, y con qué autoridad la exhuma?

Le preguntan:

—¢En qué quedamos, Su Honor?

—Y responde:

—To be or not to be. That is the question!

Y concluye, refiriéndose al hecho de que ha sido vuelta a la tierra por orden del
Padre Mundaca, que dijo:

—~Quia pulvis est et in pulverem reverteris.

* * *

A otros agentes de la New Scotland Yard que quisieran visitar Celendin para
investigar por cuenta propia, les diré que la Capilla de La Feliciana, ahora Capilla de la
Virgen de Lourdes, se encuentra a 150 metros del comienzo del caminito que se aparta
hacia el este de la carretera que conduce al Bosque, a la quebrada de Chupset y a la Poza
del Cura (de su Excelencia, el Padre Cayetano). Si la visitas, observaras que su fachada
mira a la “Concertina”, la casa del Padre Cayetano, situada al lado oriental de la Plaza de
Toros “La Feliciana” (ahora Plaza de Toros Sevilla).

* * *
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—ijYal! jBasta! jjjHe dicho que BASTA, nashacos!!!

—¢Qué es lo que quiere decir, doc?

—iBasta de tanta sonsera! Todo lo que acabas de referir son puras sonseras. La
Feliciana simplemente muri6 a corta edad, destrozando en primer lugar el corazén de su
propia madre. Y fue porque era tan bella, y porque su madre exageraba en cuidados
respecto de ella, que se entretejio toda la trama de sonseras que acabo de escribir. De otro
modo, si hubiera sido asesinada, el Padre Cayetano no hubiera convertido en oratorio
justamente la sala donde ella se velo.

—Di?
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14
EL ARQUEOLOGO DECODIFICADOR

El Dr. Moisés Chavez destaca como arque6logo biblico y sus descubrimientos méas
importantes han tenido lugar en los estratos del terreno del texto de la Biblia Hebrea en la
cual puso en practica sus mas sofisticadas técnicas de decodificacion conceptual y de
Qabalah. También se ha especializado en la arqueologia andina y escribid su tesis doctoral
en la Pontificia Universidad Catolica del Per( sobre ARQUEOLOGIA DE CELENDIN.

En la foto aparece junto a una de centenares de réplicas de platillos voladores
hechos a molde con magma o piedra volcanica en estado liquido que fueron descubiertas en
las provincias de Celendin y Bolivar. Dichas réplicas no tienen ninguna conexién con
estratos arqueoldgicos inca y pre-inca, y llegan a pesar hasta 200 kilos.

Moisés Chéavez y su réplica en piedra volcanica de un platillo volador
de antes que existieran seres humanos en América del Sur

El primer celendino que hizo menciéon de estos extrafios “juguetes” de mocosos
extraterrestres con forma de “lentejas de piedra” fue su abuelo, el Capitan Don Zaturnino
Chavez Baella. Al respecto, sirvase leer la escalofriante historia N° 24, “Los platillos
voladores de Celendin”, en la antologia, EL DIARIO DEL CAPITAN 1 de la Biblioteca
Inteligente.

Por esta obra, y por otras obras mas, utilizadas como material académico en la
Escuela de Inteligencia del Ejército, donde ejerciera la docencia, él Dr. Chéavez fue



93

condecorado como “el Arquedlogo Decodificador”, como informa un medio de
comunicacion:

CONDECORACION DE LA EMIE
AL “ARQUEOLOGO DECODIFICADOR”

Poco después de haber recibido el Prendedor de Oro de la EMIE (Escuela Militar de
Inteligencia del Ejército de Bolivia), el 6 de diciembre del 2012 el Dr. Chavez fue
condecorado por esta institucion de Inteligencia en la cual ejerce la docencia desde el afio
2008 en el campo de la Decodificacion Estratégica.

Con este motivo el Dr. Chavez recibié una hermosa Plaqueta de Reconocimiento
“Al Arquedlogo Decodificador” que incluye la bandera de Bolivia, el escudo de Bolivia y
el escudo de la EMIE, acompariados de la Resolucion Ministerial No. 045/12:

PLAQUETA DE RECONOCIMIENTO

El Sr.Cnl.DAEN Felix Rojas Torrico
COMANDANTE DE LAEMIE.

Los §5.00.Sup.,00,.5ub,,Sof s, Sgtos. y
EECC

Al Dr. Moises Chavez

ARQUEOLOGO (DECODIFICADOR)

Por suloable cooperacion a este Instituto

La Paz,Diclembre de 2012
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A continuacién el texto de la Resolucion Ministerial No. 045/12 que acompafa esta
Plaqueta de Reconocimiento:

DEPARTAMENTO VI EDUCACION Y DOCTRINA
ESCUELA MILITAR DE INTELIGENCIA DEL EJERCITO
“GRAL. EJTO. JOAQUIN ZENTENO ANAYA”

BOLIVIA -

RESOLUCION No. 045/12
DEL CONSEJO SUPERICR DE LA
ESCUELA MILITAR DE INTELIGENCIA DEL EJERCITO
“GRAL. EJTO. JOAQUIN ZENTENO ANAYA”

La Paz, 08 de Diciembre de 2012
VISTOS Y CONSIDERANDO:
Que el Capitulo |V del Reglamento Intemo, aprobado por
Resolucion del Comando General del Ejército No, 24/86, faculta al Consejo Superior otorgar ia
distincién *PLAQUETA DE RECONOCIMIENTO DE LA ESCUELA MILITAR DE
INTELIGENCIA DEL EJERCITO", a los ciudadanos militares, policiales y civiles, por sus
meritorios y relevantes servicios prestados al Instituto.

POR TANTO: AN SN

./ El Consej lilitar:de Inteligencia del
Ejércite, en uso de, sbis; lqgﬁmas atribucion N
RESUELVE:

Confem &i isf

] ECONOCIMIENTO
DE LA ESCUELA MIUTAR DE INTELIGE

Cap |nf Eddy Crespo. Vewéquez .
~ SECRETARIO e

Estos valiosos documentos que le abren las puertas de los Servicios de Inteligencia
del Per( y de todo el mundo, particularmente del Estado de Israel, fueron expuestos a la
vista del publico en el contexto de la V EXPOLITE el Sabado 16 de febrero del 2013.
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HOMENAJE AL “GRAN MAGO DECODIFICADOR”
EN LA SANTA SEDE DE LA CBUP

Recurriendo a sus propias palabras del Dr. Moisés Chavez, la mayor experiencia de
su vida han sido los 17 afios que trabajé como Director Académico de la California Biblical
University of Peru (CBUP) en su fase de residencia y el tiempo que viene sirviendo a esta
Institucion en su fase virtual (CBUP-VIRTUAL) al lado del Rector Inmer Céspedes
Alarcon.

El viernes 30 de enero del 2009 tuvo lugar la Primera Exposicién de Literatura
Evangélica (EXPOLITE) en la Santa Sede de la CBUP. En este contexto se llevo a cabo el
Acto de Homenaje al Dr. Moisés Chavez como escritor y arqueélogo biblico. El acto fue
coronado con su Conferencia Magistral intitulada, “Biblia y Decodificacion” que le
mereciera el apelativo de, “El Gran Mago Decodificador”, y acto seguido se develo su
retrato al dleo realizado por el gran pintor mochica-chimd Dr. Adam Casiano, su intimo
amigo de la juventud.

Este retrato incluimos a continuacion:

Retrato del Dr. Moisés Chavez
por el pintor Adam Casiano
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El Gran Mago Decodificador
en la mina de turquesas del faradn Seti |
en Sarabit el-Jade - Peninsula del Sinai

En el campo de la Arqueologia Biblica el Dr. Moiseés Chavez es especialista en
paleografia y epigrafia hebreas. En la caricatura adjunta por “El Charro”, aparece
investigando las inscripciones en Escritura Proto-Sinaitica, el ancestro més antiguo de la
escritura alfabética difundida en los paises de Europa, incluido el alfabeto espafiol.



97

15
EL EXTRAORDINARIO

El Gran Mago Decodificador y sus socios de la farandula,
Morochito y Pompin, los “Payasitos del COMED”
(Congreso de Maestros de la Escuela Dominical)

Esa mafana se celebraba el Dia de la Tierra en todos los ambitos ecolégicos del
Per( y del mundo, pero el Dr. Moisés Chavez no estaba al corriente de ello. A decir verdad,
se acababa de levantar de la cama y estaba todo pufiushau.

Entonces suena el teléfono. Se trata del Sr. Pedro Ferreira, Director de Radio del
Pacifico, la radio evangélica de mayor impacto en todo el territorio del Pera. El lo llama de
urgencia desde las instalaciones de la emisora, porque el invitado de lujo con motivo de
esta importante fecha de la Ecologia, pues les ha fallado, y el programa de Ecologia
Humana de esa mafiana estaba a punto de irse a tierra, jjusto en el Dia de la Tierra!

* * *

—¢Quién es? —pregunta dofia Amanda, su mujer—.

—FEs el hermano Pedro Ferreira. . .

Y le informa a su esposo:

—Dice que esta en apuros otra vez, porque dizqué su invitado de lujo le ha vuelto a
fallar. Me pregunta si podrias ir de urgencia a Radio del Pacifico para remplazarlo. Dice
que de lo contrario el programa de Ecologia Humana se tendra que cancelar en esta fecha
tan importante.

El salta de la camay le dice:

—iMe voy!
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—Pero. .. ¢{Tu ni siquiera has preparado nada? ;O no?

—En el camino me preparo, amor. jMe voy!

Monta en su bicicleta azul, llega al Edificio Guzman Blanco en la avenida del
mismo nombre, entra al ascensor con bicicleta y todo, sale en el séptimo piso donde se
encuentran las instalaciones de Radio del Pacifico y estaciona junto a la puerta del Director.

Entra a las justas cuando esta empezando el programa de Ecologia Humana, listo
para motivar a su gran audiencia con sus profundas reflexiones ecoldgicas y biblicas.

En casa, su mujer prende la radio, todo nerviosa, y se dispone a escuchar las
improvisaciones de su marido. Y piensa: “;Qué ird a decir hoy? jUyuyuy! iMi pobre
‘tapagiiecos’! No, jque injusta soy! {Mi extraordinario tapagiiecos!”

* * *

En otro tiempo y escenario, en julio del 2012 se desarrolla sin mayores
contratiempos la agenda del IV COMED (el Congreso de Maestros de Escuela Dominical),
gue es convocado anualmente por su gestora, la Dra. Carmen Espinoza Bravo.

El auditorio de la Santa Sede de la CBUP estaba atiborrado de chicos y grandes.

En eso al lugar donde estaba sentado, relajandose, el Dr. Chavez, en la parte trasera
del auditorio, escuchando las ponencias de los conferencistas invitados, se acerca la Srta.
Carmen Espinoza Bravo, y le dice:

—iDoctor Chéavez, acabamos de recibir una Ilamada telefonica triste y
desconcertante!

El doctor, que vela por el desarrollo normal de estos importantes acontecimientos
del CEBCAR y de la CBUP, salta de su silla, presa de la preocupacion.

La Dra. Espinoza le dice:

—Es la esposa del Dr. Pedro Torrres Valenzuela. Dice que él prepard
anticipadamente su conferencia magistral para el IV COMED, como estaba anunciado por
Radio del Pacifico, pero que ha amanecido con una fuerte fiebre. Ella lamenta que no podra
cumplir con su compromiso.

El Dr. Pedro Torres Valenzuela estaba programado para dar su conferencia
magistral en la parte final de la agenda de esa mafiana, para después acudir en mancha con
él y con su esposa para disfrutar de los placeres de la carne en el Chifa de la CBUP.

* * *

La Dra. Carmen Espinoza entra en panico y como mujer que es recurre al llanto en
yupa. No sabe qué hacer, y le ruega al Dr. Chavez que remplace al Dr. Torres dando la
conferencia. Pero es imposible, porque el conferencista anterior acaba de terminar su
participacion, y no hay manera de llenar de repente el vacio que queda en el programa.

¢Qué decir? ¢EI conferencista anunciado no puede venir, y su conferencia lo va a
dar el Dr. Chéavez? Por més extraordinario tapagiiecos que fuese, él jamas se prestaria para
improvisar algo que requiere de tanta preparacion, haciendo de este modo el ridiculo.

De pronto lo rodean al Dr. Chavez las bomboncitos de la CBUP y le ruegan que
haga algo, en su calidad de gestor de los COMED. Sélo él podria salvar este imprevisto.
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El Dr. Chavez eleva sus ojos al cielo en oracion, y les propone en lugar de una
conferencia, realizar un acto de magia con la ayuda de los payasos Pompin y Morochito, ya
que ellos dos estaban alli para lucirse a como dé lugar.

No se le ocurre ninguna otra cosa. Ademas un acto de magia podria calmar el
nerviosismo de chicos y grandes, sobre todo de los chicos cuyo nimero considerable les
habia sorprendido en ese IV COMED.

* * *

Como un resorte malogrado el Dr. Chavez se puso de pie tras coordinar con el Dr.
Juan Terrazos que fungia como maestro de ceremonias la manera cOmo seria presentado al
publico para disimular el impase y llenar el vacio de la agenda.

El Dr. Terrazos lo anunci6 con bombos y platillos diciendo:

jDamas y caballeros!

A continuacidn tenemos para vosotros
un acto de magia que sera realizado
por el Gran Mago Decodificador
que acaba de llegar en vuelo directo de. . .
jide la Conga y de Sorochuco, de Celendin!

Acto seguido el Gran Mago Decodificador pidid la asistencia de los payasos del
CEBCAR para la ejecucion de su acto.

* K *

El Gran Mago Decodificador realiz6 una proeza que maravill6 a chicos y grandes:
Escogio entre el puablico vestido de manera informal, como era de esperar en el verano y en
un festival infantil como es un Congreso de Maestros de Escuela Dominical, a la Unica
persona equivocada de lugar que vestia un lujoso traje y corbata, como Dios manda.

Daba la casualidad que el Dr. Homero Calongos, conocido y carismatico pastor
bautista, de la cofradia de los Bautistas del Sur, se encontraba presente porque habia
acordado esperar en la Santa Sede a su esposa e hijas para ir a comer al Chifa de la CBUP
junto con los “congresistas” del COMED. El estaba alli, como siempre, vestido de gala,
como Dios manda a los pastores de su rebafio.

A él le vio el Gran Mago Decodificador entre el publico, y le llamé al estrado,
rogandole su desinteresada colaboracion en su acto de magia.

* * *

Una vez en el estrado el Dr. Calongos, le hizo tomar asiento frente a la
concurrencia, y procedié a sacarle su corbata, deshaciendo con cuidado su hermoso nudo. Y
a la manera de los shows de strip-tease, la arrojé al publico que la resté con algarabia.

A continuacion desaboton6 las mangas de su camisa y los botones del pecho, para
luego sacarle la camisa de sorpresa, tirandosela del cuello para arriba, sin sacarle el saco,
para de nuevo arrojarsela al publico que la resté como valioso trofeo.
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El Dr. Calongo, no llevaba camiseta o vibiri, de modo que su busto velludo causo
gracia y admiracion en medio de la concurrencia femenina que aplaudia sin cesar. Es que
por estos lares de Dios, paraiso perdido de los cunchis, es rarisimo chocarse con un pastor
de pelo en pecho.

El ambiente se llend de risas y carcajadas, pero de pronto se quedd en silencio
mientras el Gran Mago Decodificador procedid a sacarle sus conzoncillos sin sacarle su
pantalén. Pero en ese preciso momento llegaron a la sala del COMED la Sra. Flor, esposa
del Dr. Calongo, juntos con sus dos hermosas hijas Karen y Mirza, y el Gran Mago
Decodificador desistié de proseguir con esta segunda parte del show. Mas bien, agradecid
ante el publico delirante a su providencial colaborador, el Pastor Calongos, cuya familia no
podia imaginarse por qué era tan ovacionado tan de repente.

* * *

Una vez concluido el IV COMED el Dr. Chavez regresé a casa en Bolivia, donde le
esperaba el Comandante Alf Porty, del Servicio de Inteligencia, para confirmar la fecha de
su proxima Conferencia Magistral en la Escuela Militar de Inteligencia del Ejército
(EMIE), donde ¢l es conocido como “El Decodificador” por su docencia en el campo de la
Decodificacion Estratégica.

El Dr. Chavez le conté de su acto de magia en el IV COMED:

—£En realidad, no estaba programado. Era un acto apresurado, intentando cubrir el
espacio asignado a un conferencista que por alguna razén no pudo hacerse presente. En el
ultimo momento me preguntd el Maestro de Ceremonias, con qué “nombre artistico”
presentarme, y se me ocurrio echar mano del epiteto con que me llaman los cadetes de la
Escuela Militar de Inteligencia del Ejército (EMIE), y para darle méas notoriedad (porque
nadie entenderia qué es eso de “Decodificador”), agregamos que era mago y que acababa
de llegar en vuelo directo de La Conga, porque en esos dias el conflicto de la explotacion
del oro que hay en ese lugar de la provincia de Celendin ocupaba los titulares de todos los
periddicos, y La Conga estaba en la punta de la lengua de todos.

Su mujer, que estaba escuchando la conversacion detras de la puerta, se rie, y se
siente movida a alabarlo y enaltecerlo, a su manera, diciéndole:

—iOtra vez mi adorado “tapagiiecos”!

* k *

Todo lo programado para el IV COMED sali6 a pedir de boca, gracias a la presencia
entre el pablico, del Pastor Homero Calongos, que se prestd amablemente para que le
hicieran strip-tease, en medio de los aplausos atronadores del publico evangélico.
Lamentablemente, esto no pudieron contemplar su mujer y sus hijas porque llegaron sélo
para los aplausos, sin entender por qué era tan ovacionado.

Y en cuanto a la evaluacion del acontecimiento por parte de su esposa, creo
honestamente que es injusta Dofla Amanda, su mujer del Gran Mago Decodificador,
cuando se refiere a él diciendo que siempre sirve de tapagiiecos, de extra.
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Pero ella recalca, y con razon:

—jCualquiera no hace de “tapagiiecos”! Para ser “tapagliecos se requiere ser
extraordinario!

A decir verdad, ser extra en la cinematografia y en la vida diaria no es poca cosa.
Extra era Cantinflas. Extra es Eugenio Derbez en todas sus peliculas, sobre todo en la que
se intitula “No se acepta devoluciones”. ;Y lo es también el Dr. Chavez, modestia aparte!

Y el Dr. Calongos inquiere:

—Extra ordinario?
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EL ACORDEONISTA
DE CELENDIN
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Hace muchos afios, cuando yo era joven, y no hacia mucho habia llegado de Israel
después de acabar mis estudios cientificos de Biblia en la Universidad Hebrea de
Jerusalem, fui invitado a mi ciudad natal, Celendin, para dar un curso de hebreo. Como td
sabes, los shilicos creen que provienen de Israel; eso explica por qué tenian tanto interés en
conocer algo del idioma sagrado.

Me proveyeron de una pizarra, de tizas suaves, y de un acordeon para ensefiarles a
cantar algunas canciones hebreas, y la amplia sala provista por el Hermano Medina,
adventista del Séptimo Dia, se vio de pronto infestada de gente, en su mayoria mocosos.

* * *

A proposito de los mocosos, seguramente te han contado la leyenda del Flautista de
Hamelin para que te duermas temprano y resistas la tentacion de salir a la calle de noche.

La leyenda trata de un flautista que se aparecié un dia en la aldea alemana de
Hamelin que estaba infestada con una plaga de ratas. El se ofreci6 a liberarla a cambio de
un moédico honorario que las autoridades ediles se comprometieron a pagarle.
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El flautista se puso a tocar su flauta y las ratas empezaron a seguir el atractivo de su
melodia. Y él las condujo al rio cercano y las ahogé a todas.

El volvid a la aldea, y como las autoridades ediles no quisieron cumplir lo acordado,
él se puso a tocar su flauta y esta vez los que le siguieron fueron todos los nifios de la aldea,
con resultados que hasta el dia de hoy no se ha podido aclarar del todo.

* * *

Entre los mocosos que asistieron fielmente al curso de hebreo que di en Celendin,
en los Andes del norte del Perl, estaba una nifia pequefia de cuatro afiitos de edad, que
todavia no sabia ni las vocales porque recién estaba en el jardin de la infancia. Su nombre
es Daniela, hija del Profesor Daniel Quiroz Amayo y de la Profesora Betty Esther Rocha.

Por causa de ella, sus padres tuvieron que asistir las cinco noches que dur6 el curso,
esforzandose para llegar a la hora, porque la nifia todo el dia no cesaba de hacerles recordar
que debian apurarse para no llegar tarde.

¢ Y qué entenderia esa nifia tan pequefia?

Esa es la interrogante para la cual hasta ahora no he podido encontrar respuesta.
Pero después de haber transcurrido toda una vida, ahora que ella es una hermosa mujer,
casada, con hijos, profesional y profesora de una universidad en Arequipa, me he enterado
por ella misma que lo que ella aprendio bien bien, no a partir de las letras del alfabeto
hebreo, sino a partir de las canciones hebreas que les ensefi¢ y traduje, fue el “Havah
Naguilah” y el “Hevénu Shalom Aléijem”, que se pasaba cantando todo el santo dia en los
zaguanes de su mansion encantada.

Lo mismo que ocurrié con Daniela, ocurrio con muchos otros nifios, uno de ellos
me seguia por las calles de Celendin diciéndome: “jMoisés es nuestro amigo! jMoises es
nuestro amigo! jMoisés es nuestro amigo!”

iVaya usted a saber qué cosas ocurrian en esas tiernas cabecitas!

* K *
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Poco tiempo después fui invitado para dar una Conferencia Magistral en la
Asamblea Anual de los Peregrinos en la ciudad de Chiclayo, en la costa norte del Perd.

Aquello fue una experiencia inolvidable, porque peregrinaron de todos los rincones
del norte del pais, incluso los indios Aguarunas. Muchos vinieron con sus mujeres y sus
hijos pequefios, con sus juguetes y sus mascotas (perros, gatos, loros, culebras, tarantulas,
etc.). También trajeron sus animales para ser sacrificados para la comida, que fue deliciosa
y super abundante.

Ver aquella multitud apretujada en un canchon que ocupaba toda una manzana en la
ciudad de Chiclayo era como ver un extremo del pueblo de Israel acampado en las llanuras
de Moab y entonar con regocijo el himno de NUmeros 24:5, que dice:
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Mah tovd, ojaléija, Yaaqov,
Mishkenotéija, Israel!

iQué hermosas son tus carpas, oh Jacob;
tus moradas, oh Israel!

* * *

Como habia muchos nifios pequefios y no se habia organizado actividades
especiales para ellos en las horas de la mafana, los organizadores del evento me rogaron
que improvisara un curso ‘“mini maratonico” sobre cualquier cosa, un curso corto
programado adaptado para ellos, para entretenerlos. Y alguien que habia estado
previamente en uno de los Cursos Maratonicos de Hebreo Biblico del CEBCAR, sugiri
que les ensefiara algo de Hebreo, el idioma sagrado de la Biblia, mediante juegos,
canciones y danzas que ademas de entretenerles, abriria las puertas de sus tiernos corazones
al estudio de la Palabra de Dios.

Yo acepté, con una condicion: Que me consigan una flauta. . . para poder encantar o
hechizar a los mocosos.

No pudieron conseguir una flauta. Pero alguien tenia a la mano un acordeon que me
sirvid para ensefiar dos canciones, escribiéndolas en la pizarra con todas sus letras hebreas.
i'Y la fiesta comenzg!

Los pequefios se divertian y aprendian mas que los mayores, porque ellos tienen
especial habilidad para los idiomas, mientras que en los viejos se cumple la palabra que
dice: “jPerro viejo no aprende trucos nuevos!”

Pero la mayor novedad era. . . jescribir y leer al revés! jAy Amito!

* k% %

Cuando cantabamos “Hevenu shalom aléijem”, se acercaron para curiosear unos
misioneros americanos, y una dama de entre ellos se asusté al ver en la pizarra esos trazos
misteriosos que mas le parecian rascau de gallina, por lo que preguntd qué era eso. Y le
dijeron que era el lashon ha-qodesh, el idioma sagrado de la Biblia, el hebreo.

Ante esta interrupcion hicimos un receso, y los nifios se quitaban con las nifias un
cabo de tiza para escribir a las ganadas en la pizarra sus nombres, o los nombres de sus
enamorados, jtodo al revés!

iAy, Amito! jEra como para que cualquier profano, al verles escribir al revés,
pudiese asustarse pensando que esos chicos estaban embrujados!

—Imaginate, Calongo, hacer las cosas al revés. . .

—Si, pues, doc. . . Eso parece cosa del demonio.

* * *

La gringa no mostrd la minima atencion al profesor, ni aprecio a los nifios que
demostraban tanta emocion por lo que aprendian. Mas bien, escandalizada, se puso a
conversar con sus colegas, y sin pensar que yo pudiese entender el inglés, decia,
escandalizada: “Hebrew! What for?” (jHebreo! ;Para que?).
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—L a gringa estaba fuera de si, doc.

—En nuestras clases multitudinarias de Hebreo Biblico, acompafiadas con vistas,
videos, canciones y danzas de Israel, hemos tenido nifios pequefios que después dejaron
horrorizadas a sus maestras en la escuela fiscal, cuando se acercaban a la pizarra, tomaban
latizay. .. jescribian al revés!

—iQuiorrorrr!

* K *

En Ciudad Juérez, en el Politécnico, la principal universidad de Chihuahua en
Meéxico, entre 250 estudiantes inscritos en el curso de Hebreo Biblico habia muchos nifios
pequefios. Y cierta mama acudid con su pequefio de cuatro afiitos, que el dia de la clausura
no recibio su diploma porque su nombre no figuraba en la lista.

El chico lloraba en yupa porque no recibi6 diploma, como los demés chicos. Era un
mar de llanto y mocos que chorreaban a discrecion.

La madre aseguraba que el nifio habia asistido a todas las clases, y prueba de ello es
que sabia cantar “Hevenu shalom aléijem” y “Havah naguilah”, y dizqué estaba dispuesto a
darme una demostracién al toque.

iComo podia alguien imaginar que esa criatura empapada en llanto podria de
repente cantar “Havah naguilah” en medio del gentio!

Entonces, sin esperar que el nifio empezara a cantar, los organizadores me
alcanzaron un diploma con el nombre del nifio llenado de emergencia, para que yo lo
firmase en presencia de la multitud.

El nifio recibi6é su diploma en medio de estruendosos aplausos y asi terminé el
impasse.

* * *

—iSin duda esos ratones estaban embrujados!

—iSi, pué, el flautista de Celendin! Aungue no lo hizo con una flauta, sino con un
acordeon. . .

—iSemejante espectaculo no podria ser otra cosa que obra del mismisimo
Shapingo!

¢ No te parece, mas bien, encomiable mi manera de ensefiar a los nifios?

Con el transcurso del tiempo esos nifios embrujados no recordarian absolutamente
nada de aquello que les abrié sus ojazos y sus corazoncitos. Pero se quedarian con la
inquietud que les moveria a ver en la Biblia mucho mas de lo que atinan a ver los religiosos
cucufatos que se echan a perder lejos de la Biblia en las iglesias evangélicas. Y cuando
crezcan, no tendran panico de la reflexion que les hard mas inteligentes y felices que todos
los demas.

—Entonces acudiran a la California Biblical University of Peru (CBUP), ¢verdad,
doc?

—Esto logra la Democratizacion de la Educacion Teologica: Llenar tu vida de
contenido, en lugar de la desidia y la imbecilidad que tanto abunda en nuestro pueblo
evangelico. Este es el ingrediente del avivamiento sustentable que no se esfuma a la vuelta
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de la esquina. Para esto, en esos dias solo hacia falta el software adecuado; los materiales
de la Editorial Juan Ritchie — Ediciones CBUP-CEBCAR.
—No existe mayor placer que entender la mente de Dios. ¢Di?

* * *

¢ Te has preguntado por qué el Salmo 119 es el mas largo de todos los salmos?

¢ Te has preguntado por qué se compone de 22 salmos cortos?

¢Sabes por qué que tienen por titulos unas palabritas extrafias en hebreo, incluso en
nuestras Biblias en espafiol?

A los primariosos que preguntan “Hebrew, what for?”, les digo que esas palabritas
son los nombres de las letras del Alfabeto Hebreo. Si quieres ver los secretos que encierran,
es mejor que empieces por aprenderlas en la Biblia Decodificada, mi version personal de la
Biblia, donde estan escritas como se debe.

La Version Popular ni siquiera las incluye, para no hacer estallar tus neuronas; en su
lugar recurre a los nameros del 1 al 22. En otras versiones estan escritas “a la mona”; pero
en la Biblia Decodificada y en la Biblia RVA estan escritas de manera correcta:

1. alef 12. lamed
2. bet 13. mem
3. guimel 14. nun
4. dalet 15. sémej
5. héi 16. ayin
6. vav 17. pe
7. zayin 18. tséde
8. jet 19. gof
9. tet 20. resh
10. yod 21. shin
11. kaf 22. Tav
* * *

Para motivarte a aprender el Alfabeto Hebreo permite que comparta contigo este
hermoso midrash:

A causa de la guerra, un nifio judio, huérfano de padre y madre, vivia en el total
abandono, peor que el Chavo del Ocho, en una aldea apartada de Israel y nadie le ensefié a
leer y escribir, cosa muy grave en lIsrael, el Unico pueblo del mundo con cero
analfabetismo. Su caso era raro y de lamentar.

En una fiesta de peregrinacion fue llevado a Jerusalem por la gente caritativa, y de
repente se encontrd en el atrio del Templo en medio de la multitud que oraba en voz alta
leyendo en su sidur, su libro de oraciones.

El nifio, que sélo sabia los nombres de las letras, se puso a repetirlas una y otra vez
desde alef hasta tav, tal como aparecen en la Biblia Decodificada, y otro nifio le dijo:

—iOye, pichdn, ti no estas orando; ti sélo repites los nombres de las letras!

Y él le respondio:
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—Yo no sé leer las oraciones. Sélo sé los nombres de las letras. Y se las doy a Dios;
y €él, que conoce mi corazon, puede hacer con las letras que le doy las oraciones mas bellas
del mundo.

* * *

La escritura alfabética fue inventada en Israel.

De Canaan, pasoé a Grecia, y de alli a Roma y a todos los pueblos de Europa.

Los griegos adoptaron, incluso el mismo orden del alfabeto hebreo. Solo que
modificaron el nombre de sus letras para que suenen como griego, COMO mMuestro a
continuacion, usando el signo > que significa “se transform¢é en”:

alef > alfa lamed > lambda
bet > beta mem > my
guimel > gama nun > ny
dalet > delta samej > sigma
héi > (epsildn) ayin > (omikrén)
vav > (ypsilén) pe > pi
zayin > zeta tsade >
jet > ita qof >
tet > teta resh > ro
yod > iota shin >
kaf > kapa tav > tav

* * %

Observa que el Alfabeto Hebreo empieza con alef y termina con tav. Los griegos
afiadieron cuatro letras tipicamente griegas; por eso su alfabeto empieza con alfa y termina
con omega.

(Como dijo Jests originalmente las palabras que aparecen en Apocalipsis 1:8: “Yo
soy el Alfay la Omega”?

El no tenia razon para hablarle en griego a su primo, el Apostol Juan, si ambos
tenian el hebreo como lengua materna.

La Peshita, la Biblia en arameo, registra las palabras de Jesus tal como las dijo: “Yo
soy el Alefy el Tav.”

* k *

¢Quieres conocer los signos de las letras del Alfabeto Hebreo?
Te tengo una sorpresota: En la Biblia Decodificada y en la Biblia RVA, en el Salmo
119, al lado de su nombre, he incluido su signo:

alef N lamed 5
bet 2 mem )
guimel b nun b
dalet 3 samej o}
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héi n ayin boj
vav 1 pe )
zayin T tsade 3
jet n qof P
tet ) resh .
yod ’ shin U
kaf > tav n

* * *

El Salmo 119 tiene la forma literaria de un “acrostico alfabético” donde cada
versiculo de la seccion Alef empieza con alef, cada versiculo de la seccion Bet empieza con
bet, y asi sucesivamente. jMira la seccion Alef del Salmo 119!

T Nz oshhn TIMA N ! D\H
AT 250haa PATY T N I/

Estas cositas no se pueden reproducir en otros idiomas.

* * *

Entonces viene la pregunta de rigor: What for? ;Para qué se echa mano del
acrostico?

—Para facilitar a los nifios la memorizacion de textos extensos.

—¢Por qué?

—Porque en Israel se concede gran valor a la memorizacion de la Torah.

—¢Por que?

—~Porque al memorizarla la hacemos parte de nosotros mismos. Si penetra a tu
subconsciente te ayuda a entender a Dios.

—:Como?
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—Haciendo que ames la Biblia, que el Salmo 119 designa con la palabra Torah, que
se traduce pobremente como “Ley”, pero en realidad significa “Instruccion Divina”.

El éxito en la vida reside en actuar conforme a las instrucciones divinas consignadas
en la Torah. Meditar o REFLEXIONAR en ellas concede superioridad espiritual.

* % %

El Salmo 1, como el Salmo 119, es una joya de la literatura sapiencial y dice asi del
hombre que reflexiona en la Torah:

Sera como un arbol plantado
Junto a corrientes de aguas,
Que da su fruto en su tiempo
Y su hoja no cae.
Todo lo que haga tendré éxito.

jGuau!
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17
EL MINI-MARATONICO DE HEBREO

MINI-MARATONICO
DE HEBREO

Con el Gran Mago Decodificador

iBienvenida al Mini-Maratonico de Hebreo Biblico!

Este mini Curso Maratonico en el contexto del VI COMED (Congreso de Maestros
de Escuela Dominical) del 2014 bien puede significar el comienzo de una aventura muy
placentera aprendiendo hasta las ultimas consecuencias el idioma original de la Biblia, el
idioma de Israel, el idioma de nuestro amado Yeshua, Jesus.

i'Y esta aventura puede ser doblemente placentera para ti, nifia 0 mujer, en este afio
especial 2014, declarado el “Afio de la Mujer Evangélica™!

La iniciativa de introducir en cada COMED un MINI-MARATONICO, empezando
con Hebreo Biblico, pertenece a la Dra. Carmen Espinoza Bravo, la fundadora de los
Congresos de Maestros de Escuela Dominical. jKol ha-kavod! jFelicitaciones!

El proximo afio, en el VII COMED, tendremos el Mini-Maratdnico de
HERMENEUTICA, la Ciencia de la Interpretacion.

jGuau!

LAS LETRAS
DEL ALFABETO HEBREO

La palabra “alfabeto” deriva del hebreo alef-bet y del griego alfa-beta, palabras
formadas por los nombres de las dos primeras letras del alfabeto original. Estos nombres
significan “toro” y “casa”, porque los signos originales eran la cabeza de un toro y una
casita.
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Las letras del alfabeto hebreo son 22, las cuales se encuentran escritas en el
encabezamiento de cada una de las 22 secciones del Salmo 119 en la Biblia Cientifica
Reina-Valera Actualizada o RVA, porque en la primera seccion de este Salmo todos los
versos empiezan con alef; en la segunda todos los versos empiezan con bet, y asi
sucesivamente.

En el Poema de la Mujer Virtuosa, en Proverbios 31:10-31, cada uno de sus versos
empieza con una letra del Alfabeto Hebreo desde alef hasta tav, en estricto orden.

En otras partes de la Biblia ocurre este mismo jueguito que los sabios de Israel
utilizaban para facilitar la memorizacién de algunos poemas largos de la Biblia Hebrea.

A continuacion vamos a aprender las primeras diez letras del Alfabeto Hebreo, con
la ayuda del “Reloj Hebreo”, que las tiene artisticamente escritas y también utilizadas como
nameros, porque cada una de las letras del Alfabeto Hebreo tiene valor numérico: alef es
“uno”, bet es “dos”, y asi sucesivamente.

El Reloj Hebreo no solo tiene las letras sino también sus nombres escritos al pie en
letras pequefias, como para que usted las aprenda con facilidad con sélo mirar qué hora es
en la vifia del Sefior.

* % %

Las primeras diez letras del Alfabeto Hebreo son:

y A

alef uno
: bet dos
J guimel tres
j dalet cuatro
n héi cinco
1 vav seis
T zayin siete
ﬂ jet ocho
D tet nueve

v |

yod diez
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LA CANCION MAGICA
PARA APRENDER EL ALFABETO

Hevenu Shalom Aléijem
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Esta cancion méagica nos ayuda a aprender las letras del Alfabeto Hebreo.
Para aprender esta cancion requerimos dos cosas:

1. Aprender algunas otras letras que no estan incluidas en la lista de las primeras
letras.

2. Aprender los signos de las vocales, porque en hebreo estos signos no forman
parte del alfabeto y se tienen que aprender aparte. Una manera muy facil de
aprenderlos es mediante esta cancion, y si hay tiempo aprenderemos dos
canciones mas con la ayuda de la guitarra magica del Dr. Juan Terrazos.

La cancidn es muy facil pues consta de tres palabras:

iHEVENU SHALOM ALENEM!
i TRAEMOS PAZ A VOSOTROS!

Tambien se traduce: TRAEMOS SALUDOS PARA VOSOTROS! Porque la
palabra SHALOM significa basicamente “paz”, pero se usa para expresar el saludo hebreo.

Esta cancion aparece escrita en pentagrama en la pagina siguiente y con sus letras
hebreas es asi:

025y oSy 1INRaN

E E A O A U E E

Hemos puesto las vocales debajo de las consonantes con las cuales forman silabas.
Las hemos puesto con la escritura del espafiol; en otra ocasion aprenderas sus signos en
hebreo, que son unos pequefios puntitos y rayitas.

LA CANCION
QUE TE DESPIERTA A LA VIDA

La segunda cancién que aprenderemos dice:

HAVAH NAGUILAH VE-NISMEJAH
HAVAH NERANENAH VE-NISMEJAH
iURU AJIM VE-NITSAMEAJ!

VENID, ALEGREMONOS Y REGOCIJEMONOS
VENID, CANTEMOS Y REGOCIJEMONOS
iDESPERTAQOS, HERMANOS Y REGOCIJEMONOS!
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Y con letras hebreas se escribe asi:

Sy 5% a0
ST T39S
AN DR 1Y

Siguiendo la letra hebrea de la cancion, td coloca las vocales debajo de las letras
consonantes.

EL HIMNO DE LA COMUNIDAD
TERAPEUTICA DE LA CBUP

A continuacion aprenderas una cancion cuya letra es el primer versiculo del Salmo
133, que trata de la vida del pueblo de Dios juntos y en armonia, experimentando la vida
auténtica en comunidad. Y dice asi:

HINEH MAH TOV U-MAH NAYiM
SHEVET AJIM GAM YAJAD

MIRAD QUE BUENO Y QUE PLACENTERO
ES HABITAR LOS HERMANOS UNIDOS

Y se escribe asi en caracteres hebreos:

DY T 2% T T
pinpl=ER=Rat,Wemli

iVaya! jEscribi los signos de las vocales en hebreo!

( TE GUSTO?

¢ Te gusto el Mini-Maratdénico de Hebreo? Entonces, para continuar necesitas tener
la pareja de libros de hebreo conocidas folkloricamente como “el Gordo y el Flaco”: Son
los dos tomos del liboro HEBREO BIBLICO: TEXTO PROGRAMADO, por Moises
Chavez. Con la ayuda del Gordo y el Flaco llegaras a leer la Biblia en Hebreo.
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A continuacion te los presento; son recontra simpaticos:

HEBREO|| HEBREO
BIBLICO|| (BIBLIGO

TOMO 2

o
LEXICO HEBREO - EEPANOL

El Gordo y el Flaco

Pero si no tienes plata, pueden llevarte solo el CANCIONERO HEBREO, que solo
cuesta 2 soles para aprender varias canciones, incluidas el HA-TIQVAH o Himno Nacional
de lIsrael, con la ayuda del cidi del Dr. Moisés Chévez, el Gran Mago Decodificador,
acompafiado de su acorde6n magico.

iAhora, a bailar el HAVAH NAGUILAH con la Mafaldita, que ahora nos acompafa
con su simpatica presencia en este mini-maraténico de Hebreo!

795nn

¢Pudiste leer su nombre de la Mafalda sin los signos de las vocales escritos?
iFelicitaciones! jAhora ya puedes manejarte super en Israel!
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Pero antes de terminar, seguramente te has preguntado qué dice la palabra escrita en

. . 9 SJ
caracteres hebreos al comienzo de la presente separata academica: ﬂ ﬁ : :

Se lee ivrit, y significa “hebreo”, el nombre del idioma de la Biblia.
“Yo hablo hebreo” se dice: Ani medabér ivrit.

“T1 hablas hebreo” se dice: Atah medabér ivrit.

“Mafalda habla hebreo” se dice: Mafalda medabéret ivrit.

“Ella habla hebreo” se dice: Ji medabéret ivrit.

iFacilongo! ¢ Verdad, Calongo?

[13%2]
1

Vamos a ponerle sus vocales, o su inica vocal “i”, que es un puntito debajo, asi:

a2l

iShalom ve-kol ha.kavod! jShalom y felicitaciones!

2511 o1 oby
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18
NO APTO
PARA CARDIACOS

Un afio después, el Dr. Richard Fales, Chairman de la Shepherds University de Los
Angeles, California, Presidente de la Sociedad Arqueoldgica Americana y Asesor
Arqueologico de la produccion cinematografica de “El Gladiador”, debia llegar a Lima para
dar un seminario de Arqueologia Biblica en la Santa Sede de la CBUP, la California
Biblical University.

Por tercera vez llegaria al Aeropuerto Internacional “Jorge Chéavez”, remolcando
varios baules asegurados conteniendo los valiosos objetos arqueologicos de su museo
rodante, valorados en medio millén de dolares. Pero ocurrié que se enfermo de gravedad y
no pudo viajar.

Cuando nos visito hace un par de afios todavia estaba convaleciente de un penoso
accidente que sufrio en una de las filmaciones de las guerras de los romanos, porque aparte
de ser arquetlogo, €l también actuaba de extra, al estilo de de Eugenio Derbez, de Moisés
Chéavez o de Mario Moreno Cantinflas, sea su memoria bendicion.
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¢ Qué paso?

El caballo que cabalgaba en una de esas sangrientas filmaciones lo arrojo al suelo en
un movimiento fatal, para luego caer encima de él, desbaratdndole el esqueleto. Tu
recordaras que a las justas podia enderezarse después de tanto tiempo sometido a ejercicios
de fisioterapia.

* * *

¢Qué hacer ahora, cuando ya se habia publicitado su presencia en nuestra Ciudad
Capital?

No se nos ocurria con quién remplazarlo en el poco tiempo que guedaba. Invitar a
alguien de casa hubiera sido considerado dar gato por liebre, sobre todo por los serranos de
la CBUP para quienes si no es “American” no vale.

¢A quién traer? jEse era nuestro dilemal

Entonces se le ocurrid a alguien:

—¢Por qué no le invitamos de nuevo al Dr. lain M. Mackay, el arqueologo forense
de la Scotland Yard?

—¢ A quién?

—iAl Agente 0028, de la New Scotland Yard!

A cierto hereje se le ocurrio decir:

—¢ A ese vejestorio panzon?

Intervino la Dra. Silvia Olano, la secretaria de la Santa Sede, y como abogada del
diablo dijo:

—Si él pudiera concedernos un espacio en medio de su recargada agenda. . . Los
gastos serian enormes, porque habria que traerlo desde Escocia. . . Pero. . .

Alguien interrumpio:

—Y las posibles complicaciones con la Scotland Yard. . .

Pero dijeron:

—iHagamos la prueba! Quizas pudiese ocurrir un milagro. . .

iY BINGO! El aceptd venir a la CBUP, y en el verano sali6 del Aeropuerto “Jorge
Chavez” de Lima precedido de su adorable pancita sexy.

* * *

El dia que empezd su serie de conferencias magistrales en la Santa Sede de la
CBUP, ante una tdpida audiencia puesta en pie, Su Honor saludo:

—Good morning!

Y en coro recibié como respuesta:

—ijiiAmén!!!

Les pregunto:

—How are you?

Y en coro recibié como respuesta:

—ijiAmén!!!

Les dijo:

—Sit down, please!

Y en coro recibié como respuesta:
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—ijiAmén!!!

* * *

Entonces empezé diciendo:

—El tema de mi disertacion tiene conexién con mi apelativo codificado
digitalmente como “Agente 0028” de la New Scotland Yard, que seguramente todos
vosotros ya habéis logrado decodificar. ;Ya sabéis qué verdades esconde mi ndmero
codificado 0028?

Nadie lo sabia, ni él nos lo quiso revelar:

—iExcelente! Eso quiere decir que sigue perfectamente codificado, conforme a las
expectativas de la Scotland Yard. Y como se me ha permitido escoger el tema de mi
disertacion, considero que ésta es una brillante oportunidad para hablaros de la
NUMEROLOGIA CODIFICADA EN LA BIBLIA.

Tomd un buen sorbo de Inca Kola y prosiguio:

—Queridos amigos, debo advertiros que las cosas que voy a revelar en esta ocasion
asustan.

Volvio a tomar su Inca Kola, tosid bajito, y recalco:

—Fl tema que voy a exponer ha sido clasificado como “NO APTO PARA
CARDIACOS”, y como hizo Gededn en los tiempos de los Jueces, es mi deber deciros
también a vosotros: “Quien teme y tiemble, que se devuelva a su jato.”

* k *

Dijo su Honor:

—£Existe en hebreo una palabra misteriosa cuyo origen ha sido motivo de
especulacion a lo largo de milenios, cuando es mejor simplemente aceptar las cosas tal
como son reveladas en lo que tanto judios como cristianos consideramos nuestro “Texto
Sagrado”, la Biblia Hebrea.

Esta palabra se compone de cuatro letras consonantes y ninguna vocal escrita, y
menos algun signo diacritico adicional. Y por ser compuesta de cuatro letras se le conoce
técnicamente como el “Tetragramaton Sagrado” (literalmente, “conjunto sagrado de cuatro
letras™).

El Tetragramaton Sagrado es 17, y transliterado en nuestro alfabeto espafiol es

YHVH, escrito en direccion invertida.

* * *

El Tetragramaton Sagrado es el Nombre de Dios, el Nombre con que él se da a
conocer a los seres humanos a partir de su revelacién a Moisés en el Monte Sinai.

Otros nombres de Dios son nombres con que los seres humanos Ilamamos a la
Divinidad. Pero el Tetragrdmaton Sagrado tiene su origen en la mente y en la voluntad de
Dios.

Por cierto, hay mil razones para dudar de estas aseveraciones, pero se desvanecen
ante el hecho de que aquellos documentos escritos que los profetas de Israel consideran
“palabra de Dios” estan debidamente firmados con este Nombre.
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La firma de Dios aparece en el texto sagrado de la Biblia Hebrea de manera visible
y de manera invisible, es decir, codificada, y exclusivamente en hebreo —no en sus
traducciones ni en el Nuevo Testamento—. S6lo aparece en el texto que es oficial en Israel,
el Texto Consonantico sobre el cual se han registrado los signos vocalicos y diacriticos del
Texto Masorético.

* * *

¢Coémo es que aparece el Tetragramaton Sagrado codificado en el texto de la Biblia
Hebrea?

Eso ocurre cuando sus cuatro letras se distribuyen en espacios equidistantes
pequefios o grandes. De este fendmeno natural o sobrenatural se dieron cuenta desde
tiempos antiguos los sabios de Israel, pero sélo cuando los espacios equidistantes eran
pequefios, digamos de cada tres o de cada siete letras. Esta observacion constituye uno de
los principales pilares de la Qabalah o numerologia biblica.

Ahora bien, el fendmeno de los espacios equidistantes pequefios bien podria ser
sefialado como una casualidad o también como fruto de intencionalidad humana, digamos,
de los escritores originales de la Biblia. No asi cuando los espacios son grandes, o mejor
digamos, enormes, como para dejar de ser fruto de la intencionalidad y del potencial de la
mente humana.

* Kk *

La exploracion de la firma de Dios en espacios considerables de texto biblico ha
sido posible s6lo con la tecnologia informatica. Mediante las computadoras, y mediante un
programa informatico producido en Israel por matematicos del Teknion y llamado “Cdédigo
CELL” ha sido posible detectar la firma de Dios con las letras del Tetragramaton Sagrado
distribuido en espacios equidistantes de cientos y miles de letras.

Pero no sbélo el Nombre divino aparece de manera invisible en espacios
equidistantes de letras. Muchas otras palabras codificadas también pueden aparecer de esta
manera, con algun mensaje o significado especial, a menudo relacionado con el sentido
superficial del texto literario de la Biblia en el cual aparecen.

Aunque el fendmeno del Codigo SLE o Secuencia de Letras Equidistantes
constituye nada méas que uno de muchos tipos de cddigos o mensajes cifrados en el texto de
la Biblia Hebrea que enfoca la Qabalah, se ha venido a conocer con el nombre de “el
Codigo Secreto de la Biblia” por antonomasia, el mismo que ilustramos en nuestra historia
corta “El Codigo CELL”, en la antologia, PSICOANALISIS DE DON QUIJOTE DE LA
MANCHA 2, en la Biblioteca Inteligente.

* * *

Su Honor continué:

—¢ Creeria usted que estas cosas son pura casualidad?

Entonces pasemos a considerar a continuacion otra cosa muy elemental, sin duda
fruto de la mente del genio hebreo que inventd el sistema alfabético de escritura, pero que
el Codigo Secreto de la Biblia acredita como recurso de comunicacién divina que existe
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desde la eternidad, desde antes que se desarrollara el sistema es escritura alfabética. Me
refiero a la utilizacion de las letras del alfabeto hebreo para representar valores numéricos y
mediante ellos, informacion que se origina en la mente de Dios.

Existe una estrecha relacion entre el alfabeto hebreo y el sistema de numeracion que
utiliza las letras como valores numéricos. De dicha relacion se concluye que la elaboracion
del sistema de escritura alfabética se ha originado a partir de personas con mentalidad
monoteista e inspiradas por Dios, digamos gente del pueblo de Israel, actuando como
instrumentos de la revelacion divina.

Empecemos por mostrar todas las letras del alfabeto hebreo y sus respectivos
valores numéricos:

N alef 1

| bet 2

J guimel 3

T dalet 4

It hei 5

3 vav 6

T zayin 7

m jet 8

) tet 9

0 yod 10
> kaf 20
5 lamed 30
ol mem 40
b nun 50
o sémej 60
b3) ayin 70
D pe 80
3 tsade 90
P gof 100
A resh 200
U shin 300
N tav 400
El kaf final 500
m) mem final 600
] nun final 700
A pe final 800
v tsade final 900
>R alef con apostrofe 1,000
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* % %

Su Honor comenta:

—=EI uso de las letras hebreas como valores numéricos se remonta a tiempos
inmemoriales. En la dimensién del tiempo podemos sospechar que se le ocurrid a algin
israelita jared o temeroso de Dios que revela tener un acendrado monoteismo. ¢Acaso a
Moisés mismo? Esto se deduce del hecho de que la representacion de los numerales 15y 16
revela un monoteismo que sélo puede ser asociado con la revelacion del Nombre de Dios,
el Tetragramaton Sagrado 171", cuyas letras sagradas se evita para el uso profano de la
numeracion en sus combinaciones que representan formas cortas del mismo.

Las formas cortas del Tetragrdmaton Sagrado son:

Yod-vav (1), prefijo teoforico en nombres de personas, como Yojanan, “Juan’

b

(Ja), que significa “YHVH es misericordioso”.
Yod-hei (71°), sufijo teoforico en nombres de personas, como Zejaryah, “Zacarias”
(777737) que significa “YHVH recuerda”.

O la forma corta del Nombre divino en vocativo en la poesia del libro de Salmos,
que translitera como YAH en la Biblia Decodificada del Dr. Moisés Chavez.

* k% %

Por eso, cuando se combinan dos letras-digitos para formar los nimeros 15y 16 no
se usan estas combinaciones de letras sino las siguientes:

Cuando en la enumeracion se llega al nimero 15 se suma el valor numérico de las
letras tety vav (9 + 6) para dar 3, para que no se combinen las letras yod y hei (7).

Y cuando se llega al namero 16 se suma el valor numérico de las letras tet y zayin
(9 + 7) para dar 13, para que no se combinen yod y vav ().

Una vez salvado este punto delicado de la secuencia de la numeracién en que su
caracter profano atenta contra la santidad del Nombre de Dios, la numeracién prosigue sin
mas excepciones ni peligros en la combinacion de letras-digitos.

La huella de Dios reside en que esto forma parte de la numerologia de la Qébalah en
textos codificados en la Biblia por una mente que no es humana y que no puede ser
humana.

* k% %

Al ser preguntado si ocurria lo mismo con las letras del alfabeto griego, Su Honor
dijo:

—E]| alfabeto griego deriva del alfabeto hebreo, inclusive en el nombre de sus letras
y en su ordenamiento. Por ejemplo, alfa deriva de alef, beta de bet, etc. Incluso el criterio
de usar todas las letras del alfabeto griego como numerales deriva del criterio hebreo
original, un criterio decimal. Sin duda, la persona que ided el sistema griego de numeracion
antes de que se empezaran a utilizar los nimeros arabigos, provenia de la tierra de Israel.
Pero no se le debe adscribir un objetivo cabalistico, sino puramente préctico.

Entonces levant6 la mano el Gatito de la CBUP, como le Ilamaban sus compafieros
a uno de nuestros estudiantes mas avezados. El pregunto:
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—Siendo que el libro de Apocalipsis ha sido escrito originalmente en griego, ¢cémo
no intentar descubrir a base de numerologia griega la identidad de la Bestia a partir de su
numero codificado 666 que aparece en Apocalipsis 13:18?

Y Su Honor respondio:

—En primer lugar, no es dable hablar de “numerologia griega”, sino de “sistema de
numeracion griega”.

—¢Y en segundo lugar?

—En segundo lugar, aunque muchos se han lanzado a la aventura de hacer Qabalah
con palabras o nombres escritos en caracteres griegos, eso parece no funcionar. Al autor de
Apocalipsis no se le hubiera ocurrido semejante cosa, porque como judio sabia que estos
jueguitos tan interesantes sélo son posibles con las letras del alfabeto hebreo.

—iGracias!

—iNuay de qué!

* % %

Para terminar, Su Honor paso a referirse al panico que demostraba tener el
Almirante Don Cristobal Coldn, siendo judio, por el 9 del mes de Av, fecha fatidica de la
destruccion del Primero y del Segundo Templo de Jerusalem.

Les dijo:

—EI 31 de marzo de 1492, el rey Fernando y la reina Isabel decretaron que todos
los judios no convertidos al catolicismo tenian que salir de Espafia el ultimo dia de julio.
Pero al ver los ajetreos de sus pobres subditos que estaban a punto de dejar de serlo, y al
constatar su esmero por cumplir sus reales drdenes, los benevolentes Reyes Catolicos los
toleraron un dia més, y el fatidico 2 de agosto, en pleno ayuno del 9 de Av, entre 150,000 y
300,000 judios salieron de Espafa.

Su Honor recalco:

—Interesantemente, la fecha para la partida de la flota de tres carabelas bajo el
mando de Cristobal Col6n, la misma que llegaria a descubrir las tierras del Nuevo Mundo,
estaba fijada para ese 2 de agosto, y todo estaba listo para zarpar. Pero Don Cristébal
Colon, conocedor del contenido fatidico de esa fecha, la postergd para el dia siguiente, 3 de
agosto, porque sabia que el 2 de agosto coincidia con el 9 de Av que no era propicio para
embarcarse en un viaje de exploracion a otro mundo.

* k *

Su Honor prosiguid:

—¢COmo es que en la misma fecha, el 9 del mes de Av, fueron destruidos el
Primero y el Segundo Templos de Jerusalem, construidos en el mismo emplazamiento?
Cuando la destruccion del Primer Templo de Jerusalem por los babilonios ocurri6 el 9 del
mes de Av (hebreo: Tisha be-Av) del afio 587 antes de Cristo, y la destruccion del Segundo
Templo por los romanos ocurrid el 9 del mes de Av del afio 68 después de Cristo —o 70
segun el cémputo cristiano—, no podriamos argumentar ninguna coordinacion de los
babilonios con los romanos. Y menos podriamos argumentar coordinacién alguna con los
espafioles y la fatidica expulsion de los judios de Espafia en 1492, que también ocurrio el 9
del mes de Av.
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Su Honor prosiguio:

El conocimiento del caracter fatidico de esta fecha en el calendario hebreo obligo
a Cristobal Col6n a postergar su partida al Nuevo Mundo para el dia siguiente (10 de Av en
el calendario hebreo). Esto es algo que hace pensar seriamente, no tanto en la posible
significacién del nimero 9 y del mes de Av (el quinto mes del calendario hebreo), sino en
el dominio que la mente divina tiene sobre el tiempo y la historia, porque aunque estos
tragicos acontecimientos le ocurrieron al pueblo que él considera su pueblo, nada ocurre sin
el conocimiento y designio divinos de acuerdo con su palabra en Isaias 55:9: “Como son
mas altos los cielos que la Tierra, asi mis caminos son mas altos que vuestros caminos y
mis pensamientos mas altos que vuestros pensamientos.”

El Agente lain M. Mackay tomd un altimo sorbo de Inca Kola y dijo:

—En mi proxima conferencia mostraré otros casos en que el valor numérico de
ciertas palabras hebreas revela fendmenos manifiestos de manera simultanea en el cosmos y
en la Tordh. Algunos de estos casos no sélo asombran, sino también pueden asustar a las
personas mas inteligentes, es decir, a los que son capaces de ver el fondo de las cosas. Por
eso dije al comienzo de mi conferencia que este tema. . . NO ES APTO PARA
CARDIACOS.

Y tras decir “;HE DICHO!” se dispuso a descender del estrado precedido de su
adorable pancita sexy.

POST DATA: Con relacién al contenido de la presente historia, lea los reviews que
aparecen en la Seccién Apéndice, respecto de las historias cortas, “El Alfabeto de Oro” y
“Las huellas invisibles de Ploni Almoni”.



126

19
NOMBRES ARTISTICOS
DECODIFICADOS

Por aquel tiempo se difundi6 HEBRAICA, un programa de chats cibernéticos
disefiado por un grupo de israelies bajo la direccion de “José Alvarez”, nombre codificado
de un descendiente del Sumo Sacerdote Aharén, hermano de Moiseés.

El Dr. Moisés Chavez participd en estos chats, y sus obras fueron bienvenidas y
difundidas; en particular, EI mejor regalo de Navidad, al que José Alvarez se refiri6 en los
siguientes términos:

El Caballero Andante, Don Moisés del Peru, os lleva consigo en sus insolitas
andanzas en busca de secretos ocultos que no son molinos de viento, sino. . . jjoyas
enterradas en las Escrituras de Israel.

Este libro no es aconsejable para fanaticos; podria destaparles la mente.

Es peligroso para la gente de mente estrecha; podria explotarles el cerebro.

No es apto para los que tienen la Biblia como reliquia; puede quemarles las
neuronas.

iEspero que puedan leer este libro hasta el final, sin desmayarse!

* * *
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El paralelo entre “Don Moisés del Perti” y el Caballero Andante, es decir, Don
Quijote de la Mancha, estd en que ambos han sido armados “caballeros andantes” en la
Catedral con el espaldarazo de rigor tal como lo especifica la ciencia de la Caballeria
Andante, como trasluce en el siguiente didlogo entre Don Quijote y Don Lorenzo,
estudiante de la Universidad de Salamanca y fanatico de la poesia.

Le dice Don Lorenzo a Don Quijote:

—Paréceme que vuesa merced ha cursado las escuelas. . . ¢Qué ciencias ha oido?

—1 a de la Caballeria Andante —respondié Don Quijote—; que es tan buena como
la de la poesia, y aun dos deditos mas.

—No sé qué ciencia sea ésa —replico Don Lorenzo—; y hasta ahora no ha llegado
ami noticia.

—Es una ciencia —replic6 Don Quijote— que encierra en si todas o las mas
ciencias del mundo, a causa que el que la profesa. . .

Ha de ser jurisperito, y saber las leyes de la justicia distributiva y conmutativa,
para dar a cada uno lo que es suyo y lo que le conviene.

Ha de ser tedlogo, para saber dar razén de la cristiana ley que profesa, claray
distintamente, a dondequiera que le fuera pedido.

Ha de ser médico, y principalmente herbolario, para conocer en mitad de los
despoblados y desiertos las yerbas que tienen virtud de sanar las heridas, que no ha de
andar el caballero andante a cada triquete buscando quien se las cure.

Ha de ser astrélogo, para conocer por las estrellas cuantas horas son pasadas de la
noche, y en qué parte y en qué clima del mundo se halla.

Ha de saber las matematicas, porque a cada paso se le ofrecera tener necesidad

dellas.

Y dejando aparte que ha de estar adornado de todas las virtudes teologales y
cardinales, descendiendo a otras menudencias, digo que ha de saber nadar como dicen que
nadaba el peje Nicolas o Nicolao.

Ha de saber herrar un caballo y aderezar la silla 'y el freno.

Y volviendo a lo de arriba, ha de guardar la fe a Dios y a su dama; ha de ser casto
en los pensamientos, honesto en las palabras, liberal en las obras, valiente en los hechos,
sufrido en los trabajos, caritativo con los menesterosos y, finalmente, mantenedor de la
verdad aunque le cueste la vida el defenderla.

De todas estas grandes y minimas partes se compone un buen caballero andante;
porque vea vuesa merced, sefior Don Lorenzo, si es ciencia mocosa lo que aprende el
caballero que la estudia y la profesa y si se puede igualar a las mas estiradas que en los
gimnasios y escuelas se ensefian.

De esta experiencia en un modesto ritual en la Santa Sede deriva el postrer apodo
del Dr. Chavez que decodificaremos en la presente historia: EI Excelentisimo Doctor Don
Trepanacion de la Mancha —en memoria de su tio, Don Quijote de la Mancha—.

* % %
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Sin lugar a dudas, nada hay que iguale a los rituales de la Santa Sede de la CBUP,
pues como dice el apostol Michael Jackson, “there is no business like show business” (N0
hay negocio como el negocio del espectaculo).

—¢Acaso la CBUP es un show, un espectaculo? ¢Ddnde se ha visto que una
Facultad de Teologia sea un antro del espectaculo?

—iPues en la CBUP!

—:What?

—Como bien dice el apdstol Bocanegra y Barreto, “aqui es donde se halla la
farandula”. Y es posible que desde el primer momento te encuentres aqui, téte a téte, jcon
el Trepanador!

—¢¢Con el Destripador???

—iNo, mujer! Con “Don Trepa”, como le llamamos de carifio al Dr. Trepanacion de
la Mancha, porque él es quien te trepana con amor. O como lo expresa el Licenciado César
Alberca de Asis: “El saca de nuestras tutumas toda la porqueria, y mete cosas
misionologicamente motivadas, libres de tabues, de prejuicios, de mitos, de leyendas, de
fabulas profanas y de cuentos de viejas.”

— El es también el que te pone tu respectivo nombre artistico.

* k% %

Un condimento sine qua non de la trepanacién son los nombres artisticos de los
trepanados con éxito.

—+¢Has oido hablar de Ruly Rendo?

—Quién no?

—Pues ese es su nombre artistico; su nombre de pila nadie lo sabe ni a nadie le
importa. Lo mismo ocurre con “Don Trepa”: Su primer nombre artistico fue “Roque
Peloduro”, que lo obtuvo de nifio pequefio por su mufieco de ventrilocuo que se llamaba
asi. Y su ultimo nombre artistico es el que hemos mencionado: El Dr. Trepanacion de la
Mancha. Pero él adquiri6 muchos otros nombres artisticos a lo largo de su vida. . .

—El adquirié muchos apodos, dirés. . .

—No. Son sus nombres artisticos. Los que los ponen son verdaderos empresarios
que velan por el arte y nunca incurren en la ofensa, la humillacion y la sefialacion de los
defectos fisicos o morales del préjimo.

* k *

En pocas palabras, en la CBUP seguimos las pisadas de nuestro Rabi, Jesus, que era
quien ponia los nombres artisticos a todos los patas en su circulo rabinico. De veras €l es el
Unico que sabe poner apodos, y tu apodo que te pone te cae como pedrada en ojo tuerto y te
acompafiara per seculo seculo seculorum, amén.

Mira, nomas, el apodo que le puso a Herodes Antipas: Le llamé “Zorra”. ;Sabes por
qué? Masque después te explico.

A Simo6n Pariona le llamo “Piedra”, porque el tipo era una piedra, como Pedro
Picapiedra. Pero a pesar de ser una piedra, jse gradu6 en la CBUP!
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A Levi le llamo “Matay”, y a Tomas le llamo “Tedm” (mellizo), por algo habré sido
pues. A lo mejor hay detrds de estos apodos alguna historia codificada y secreta, como la
historia detrés del apodo de “El Clon” en el ambito de la CBUP.

A uno de los Jacobos le llamé “hijo del Feo”, o me parece mas bien que era de
Alfeo.

A los hermanos Jacob y Juan les llam¢6 “Hijos del Trueno” (hebreo: benéi réguesh),
dizqué porque eran unos pedorros.

Al Unico que no le puso apodo fue a Judas Iscariote. “Iscariote” (0 Ish Qriyot) era su
apellido, que se traduce “Hombre de Qriyot” (de la aldea de Qriyot).
¢Y Simon el Radical? (hebreo: Shimon Ha-ganai).

—Ese apodo se lo puso él mismo.
— Y como sabes?
—Masque después te explico.

* * *

El nombre artistico tiene varios objetivos, uno de ellos es el de la relatividad, el de
ahorrar espacio y tiempo histérico. Por ejemplo, ¢quién tendra suficiente paciencia como
para andar diciendo “el Doctor Gustavo Benito Montero del Aguila”? Le serd mads
dinamico e inteligente decir “el Exorcista” jy chau!

Al Dr. Jaime Arizpe Valencia le basta con ser llamado “el hijo de Li”, por parecerse
tanto a Soon Jae Lee (léase Li), el chino coreano que fundd la CBUP. Aunque las chicas de
la CBUP le llaman Jimmy Santi.

Eso si, un nombre artistico tiene que ser, en primer lugar, artistico.

En segundo lugar tiene que ser funcional.

Y en tercer lugar tiene que ser aceptado con lagrimas en los ojos por el agraciado. Si
tal cosa no ocurre, el nombre no es artistico y en nada contribuye a la vida espiritual de la
comunidad de la CBUP.

* * *

¢ Y qué de los que no merecen un nombre artistico?

Se cuenta que los profesores del Colegio San Andrés tenian todos su nombre
artistico:

Alli estaba el “Chato Arredondo” que en la foto de la Promocién con él sentado en
medio como Profesor del Afo, sus pies no alcanzaban al suelo.

Alli estaba “el Cicuta”, el terror de los nifios y de los “jovenes del Anglo”.

Alli estaba “el Perrito”, la estrella de la historia “El perrito matematico” que escribio
Don Trepa y que esté incluida en la Biblioteca Inteligente.

Alli estaba “el Platanazo”, un profesor grandazo que vino desde Nueva Zelandia.

Y el Director del Colegio merecio6 el nombre artistico de “el Carnavalon™.

Pero habia un profesor moreno que no tenia su nombre artistico, por lo que llegé al
extremo de acomplejarse. Todos los dias amanecia con la expectativa de ser llamado con un
nombre artistico, jy nada!

El hombre estaba al borde de la desesperacion y veia derrumbarse toda su escala de
valores. Los “jovenes del Anglo” lo habian ignorado. Para ellos, era nada mas que un
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fantasma capaz de atravesar las paredes del Colegio San Andrés, incapaz de ser motivo de
conversacion y alta estima. jHasta que un dia escuch6 que ya habian encontrado un nombre
artistico para él!

* *x *

Eran los afios 60 y acababa de ser lanzado al mercado peruano una nueva marca de
café instantaneo. Era el café KIRMA, que gusta mas que el Nescafé de marca suiza. Y con
razon le llamaron “Kirma”, porque €l era moreno, agradable e instantdneo como Pelé, que
vendio la franquicia de su nombre para el “Café Pelé¢”, un éxito brasileiro de exportacion.

iQué orgulloso andaba de su nombre artistico, “Kirma”!

El mismo se convirti6 en un adicto de la nueva marca de café KIRMA. Tenia su lata
de café KIRMA junto a su almohada, y con ella dormia y sofiaba. Y una noche, al besar
apasionadamente la etiqueta de su café KIRMA, alcanz6 a ver que en letra chica estaba
escrito: “Todos sus ingredientes activos le han sido eliminados.”

iPucha! Mi profe se desmayo.

* % %

Hubo un tiempo que también en la Santa Sede de la CBUP todos tenian sus nombres
artisticos, menos el Director Académico, que era justamente el que repartia nombres
artisticos a discrecion.

Aparte de este hecho, nada anormal observaba él en la conducta rutinaria de los
estudiantes y los profesores, salvo que mientras €l y una élite de sobones acudian al medio
dia a almorzar en el exclusivo Chifa de la CBUP de la Avenida General Garzon, los demas
estudiantes desaparecian en mancha, y del mismo modo volvian a aparecer en mancha antes
de que empezara la jornada de la tarde.

Se puso a observar de cerca los movimientos de ellos, y vio que desaparecian y
volvian a aparecer en fila india. Partian a paso de procesion y cuando ya se encontraban a
una distancia prudencial, se enrumbaban a paso de polka.

Después se enterd que se iban “a la Catedral”, cosa que €l no creia posible, porque
en una catedral y a la hora de almuerzo sélo se podria ayunar y resultar con una cara que da
asco. Mientras que el rostro de ellos resplandecia y destacaban en el aula a causa de su
hermosura, como dice el Tratado de los Principios: “Si no hay harina, no hay Torah; y si
no hay Torah, no hay harina.” Que no significa otra cosa que para estudiar, y sobre todo
para estudiar la Palabra de Dios, se requiere alimentarse bien, y no ayunar como hacen los
evangeélicos cucufatos y mequetrefes.

* * *

Con el paso del tiempo se enterd que “la Catedral” no era una catedral convencional
sino que, imitando al Marqués de Vargas Llosa, era el nombre artistico que los muchachos
de la CBUP le habian puesto a un merendero en el aposento alto del Mercado Guisado, que
tenia una preciosa vista abajo, al camal.

A esas alturas, los muchachos le invitaron a almorzar al Dr. Chavez en la Catedral,
y alli se enter6 de que ¢l ya tenia su nombre artistico: “El Trepanador” (de carifio, “Don
Trepa”), dizqué porque en la CBUP ¢l practica “trepanaciones” en los craneos de los
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estudiantes, al estilo de los Incas y los cirujanos de la civilizacion Paracas, con la diferencia
de que él te trepana para sacarte la eiségesis y para meterte la exégesis.

Segun mis indagaciones, este nombre artistico se lo debemos al Licenciado César
Alberca de Asis, miembro de la Tercera Orden Seglar Franciscana, €l mismo que ha sido
honrado en la CBUP con ¢l nombre artistico de “Conde Dracula” debido a su aspecto
sefiorial y terrible.

Con el paso de los dias, su nombre artistico tuvo un pequefio cambio formal:
Empezaron a llamarle “Doctor Trepanacion”, porque para las chicas de la CBUP “el
Trepanador” les asustaba porque sonaba como “Jack el Destripador”.

* * *

De alli a su apellido “De la Mancha” no dista mucho, y los hechos ocurrieron de la
siguiente manera:

En la Catedral, nuestro Director Académico adopto el apellido “De la Mancha” al
ser armado Caballero Andante al recibir el espaldarazo de rigor de mano del Licenciado
Don César Alberca de Asis y demas yerbas.

Este apellido, no esta demas decirlo, nada tiene que ver con La Mancha, la llanura
de Espafa que se extiende al sur de la ciudad de Toledo, escenario de las aventuras de Don
Quijote, sino con la jerga de Lima Limo6n, donde la palabra “mancha” significa “multitud”
o “legion”. Es que sus dichosos trepanados en todo el mundo constituyen hoy por hoy una
legion. Porque como bonitamente lo expresa el Licenciado Don César Alberca de Asis:
“Porque vea vuesa merced si es ciencia mocosa lo que aprende el trepanado. Porque la
trepanacion que se lleva a cabo en el Aula Magna de la Santa Sede de la CBUP consiste en
sacarte de la tutuma tus cuentos de viejas y tus fabulas profanas evangélicas, y meterte la
verdad del evangelio, es decir, el evangelio de verdad.”

O como lo expresa el mismo Don Trepa: “Asi como para subir al cielo se necesita
una escalera grande y otra chiquita, para producir en el mundo un cambio paradigmatico se
necesita estar loco. Porque s6lo un loco apuesta bonitamente su cabeza, como el
Excelentisimo Sefior Don Quijote de la Mancha. Y ademas deso hay que ser pentecostal;
porque los pentecostales son tan tercos, pero tan tercos y tan tercos que saben que lo que
estan haciendo es imposible, e insisten en hacerlo, jy les resulta!”
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20
LOS TRES CHIFLADOS

Dicen que “los Tres Chiflados” (en inglés: The Three Stooges) es la serie comica de
television que ha fregado por mas tiempo en el dial. Todos nos hemos reido a mas no poder
con las extravagancias del pelado Larry, del osado Curly y del retrasado Moe. (O si?

El nombre de la serie en inglés fue dificil de traducir al espafiol, de modo que “los
Tres Chiflados” no es una traduccion tan exitosa que digamos. Ma&s éxito ha tenido su
traduccion al ruso: “Los Tres Storba” —los tres estorban—. Digase lo que se diga, los tres
han servido para producir distension en medio de los tiempos mas dificiles de la Guerra
Fria.

También la DETAL y PROPALA han tenido sus tres Stooges, a quienes,
paradojicamente les debe gran parte del éxito de la difusion de sus objetivos en toda la
América Latina. Digo, “paraddjicamente”, porque como los “Tres Stooges” de la tele, los
nuestros también terminan cayéndose aparatosamente, “patas al hombro”, tras cada entrega
0 intervencion televisada.

* k *

La DETAL —la Democratizacion de la Educacion Teoldgica en América Latina—,
y PROPALA —la Profesionalizacion del Pastorado Latinoamericano—, son dos
movimientos que no pudieron ser neutralizados en sus comienzos, debido a su atributo de
ser impajaritables.

iClaro que hubo intentos de neutralizarlos y de eliminarlos, pero han sido
infructuosos!
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Esto ha ocurrido en nuestra iglesia local “San Andrés” de la Iglesia Evangélica
Presbiteriana de Lima donde surgio el IBSA, el Instituto Biblico “San Andrés”, la
instituciéon que ha dado su mayor impulso a la DETAL a partir de 1993, poniendo solidos
fundamentos para la implementacion de PROPALA cuando fue fundada la CBUP.

Aquellos que quisieron neutralizarlos y apagar el fuego encendido terminaron
inflamandolo més y extendiéndolo por todos los rincones de América Latina conforme a la
palabra que dice: “Porque si este consejo o esta obra es de los hombres sera destruida. Pero
st es de Dios, no podréis destruirnos” (Hechos 5:38, 39).

No obstante, no faltaron los chiflados, los stooges, como se los Ilama en inglés, que
intentaron destruirnos, al estilo de Herodes, justo en el comienzo de nuestro performance.

Voy a contarte la historia de los Tres Stooges de la DETAL tal como ocurri6 en el
tiempo y en el espacio.

* % %

El Stooge 1 era un seminarista mediocre del SEL, que trep0 al pastorado de nuestra
iglesia San Andrés. Y siguiendo instrucciones precisas del Stooge 2, el semi-misionero
Alfonso Ramirez, empez0 a llevar a cabo una serie de innovaciones que tuvieron
consecuencias nefastas en nuestra iglesia local. Y el Stooge 3, Francisco Vergara, el Moe
de la DETAL, no hacia mas que escribir cartas haciendo preguntas amedrentadoras
respecto del IBSA que acusan su leve retraso mental.

Lo primero que hizo el Stooge 1 fue eliminar mi nombre del rol de predicacion en
nuestra pequefia congregacion que con carifio llamamos “Manada Pequefia”. El necesitaba
mis diezmos y mis ofrendas, mas no la presencia de mi familia en el templo, salvo que
asistiéramos sélo para escuchar su monétona voz.

Acto seguido intent6 clausurar el IBSA, no obstante que habia sido fundado por
decision del Consistorio de la Iglesia San Andrés y que estaba bajo mi direccion.

Acto seguido, siguiendo la instructiva del Stooge 2 declaré fundado el “Seminario
Presbiteriano Reformado” en un pomposo Culto de Accioén de Gracias al que €l mismo no
asistig, jdizqué porgue se le chispoted!

* * *

El “Seminario Presbiteriano Reformado” quedo en la nada, y su gestor, el Stooge 2,
migr6 a Estados Unidos en busca de mejores pastos. Pero el IBSA se mantuvo en pie al
servicio de la Democratizacion de la Educacion Teoldgica en nuestro pais y en la América
Latina.

Y el Stooge 3 seguia enviando cartas y obteniendo por respuesta: “Estas perdiendo
el tiempo preguntando, preguntando” y “Quizas, quizas, quizas”.

Para que los conozcas “mas de acanga” a estas peshuquitas traduzco algunos
parrafos del articulo, “Los retos de la union de iglesias”, escrito en 1995 por el Stooge 2 y
que fuera publicado por la revista, From the Frontiers (Desde las Fronteras) de la Junta de
Misiones de la Iglesia Libre de Escocia. En su escrito gestiona la creacion en Lima de su
“Seminario Presbiteriano Reformado”, porque no le bastaban a él ni el IBSA ni el SEL (el
Seminario Evangélico de Lima).

* % %
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Asi aboga el avezado limosnero transnacional a favor de su ‘“Seminario
Presbiteriano Reformado” y a favor de la Iglesia Evangélica Presbiteriana y Reformada del
Pera:

De esta manera, teniendo por sentado su ayuda en diligente oracién, pienso que
hay por lo menos tres areas principales donde la Free Church of Scotland pudiera acudir
para ayudarnos:

1. En primer lugar, nos puede dar una manito en el entrenamiento teoldgico en tres
diferentes maneras:

a) Continuando con su politica de entrenar a algunos de nuestros pastores en el
Seminario de la Free Church en Escocia.

b) Ayudandonos financieramente para entrenar a nuestros futuros pastores en el
Perd.

c¢) Ayudandonos en nuestro proyecto de tener nuestro propio Seminario Reformado.

2. En segundo lugar, la Iglesia Libre de Escocia puede enviar algunos misioneros
para ayudarnos en areas claves de nuestros presbiterios. . .

3. En tercer lugar, la Iglesia Libre de Escocia pudiera ayudarnos a publicar
literatura reformada en nuestro propio pais. Esto implica ayudar a un equipo de peruanos
dedicados a la produccién de articulos reformados sobre temas claves los cuales han sido
discutidos en nuestras iglesias, traducciones, y a financiar reuniones para ancianos y
pastores, como aquella que tuvimos en octubre pasado.

jPasa al Peru y continta ayudandonos!

* K *

—iPasa al Peru y contintia ayudandonos!
—iQué tal concha! ¢{Di?
El Stooge 2 confunde a nuestra Iglesia Madre en Escocia con “nuestra Iglesia
Abuelita”, senil y chochita. jNuestra Abuelita Escocia! Y se ha propuesto sacarle plata,
mucha, pero mucha plata.

—iQué tal concha! ¢{Di?

—iDespués de casi un siglo de dependencia!
iQué tal concha que se maneja el Stooge 2! (Di? ¢(No crees que el Varén
Macedonico le debe una buena pateadura por echar mano tan descaradamente de sus
palabras de Hechos 16:9?

* * *

Hacia el final de su articulo, el Stooge 2 aboga por el entrenamiento de algunos de
nuestros pastores en el Seminario de la Free Church en Escocia, lo cual requiere de plata,
mucha plata, porque se trata de la Union Europea, un excelente espacio para invadir en vez
de volver a Cajamarca.
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No obstante, eso seria una gran ayuda siempre y cuando se la confiera a estudiantes
presbiterianos que han demostrado previamente tener capacidad académica y excelentes
logros en el Seminario Evangélico de Lima (el SEL), y que se hayan graduado con
menciones honrosas tras la sustentacion de una Tesis de Grado decente, como es del caso
de toda institucién académica seria.

iClaro esta! Este tipo de ayuda de ninguna manera deberia ser administrada a
babosos y a retrasados mentales, por mas presbiterianos que sean. . .

* * *

El Stooge 2 también pide ayuda financiera para entrenar a nuestros pastores en el
Pert mismo. En todo caso, ellos —nuestros hermanos de Escocia—, ellos darian la plata, y
nuestros “pastores reformados”, representados por los tres Stooges, ellos darian el cuerpo.

Entonces el Stooge 2 saca la carta de debajo de su manga: Le pide a la Abuelita
Escocia plata para financiar su “Seminario Presbiteriano Reformado”, lo que implicaria
varios desembolsos: Un buen sueldo para el Director, es decir, para él; sueldos para los
profesores (que ojald sean en menor nimero que los estudiantes), y desembolsos para
parafernalia.

Finalmente pide plata para publicaciones “reformadas”. Habria que preguntarle a
este pedigiefio transnacional: ;Qué tal llevaste a cabo la publicacion del libro del Pastor
Luis Torrejon, Pasos sobre fundamento sélido? —Es una excelente resefia historica de la
Iglesia Evangélica Presbiteriana del Peri—.

—FEI Stooge 2 peca de denominacionalista, ¢di? Y en este tiempo en que el
denominacionalismo es cosa de la Edad Media.

—Si, pué. Ademads, con eso de “reformado” actia como si fuera de doble filo,
apeteciendo la plata de la Abuelita Escocia y la plata de las Iglesias Reformadas de Tierra
Firme, sobre todo de Holanda.

—Di?

* k *

La fundacion del abortivo “Seminario Presbiteriano Reformado” tiene antecedentes:

1. El misionero Marcos Florit dio un curso coercitivo de Homilética a nuestros
ancianos y diaconos. jSe les tuvo que pagar sus pasajes en el micro para que asistan!

2. Luego vino el estudio de la Confesion de Westminster en el auditorio del Colegio
San Andrés, local al que el Stooge 2 le ha echado el ojo como sede del “Seminario
Presbiteriano Reformado™.

El profe fue el Stooge 1, y sus aburridas clases fueron grabadas en video para ser
difundidas en todas las congregaciones de la Iglesia Evangélica Presbiteriana. Este estudio
empez0 con la participacion de cuatro gatos y termino con dos frijoles en el fondo de una
olla grande.

—Y el IBSA? ;Acaso el Stooge 2 no sabia que ya existia el IBSA, que no pedia
plata, sino mas bien daba plata que eventualmente iria a parar a sus bolsillos del Stooge 1?

—iFijate, que no sabia, el semi-misionero! Y al parecer, tampoco lo sabian los
misioneros de verdad. Como dice el apdstol Hugo Frias: “jSon cosas del Orinoco, que ti no
sabes, ni yo tampoco!”
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Evidentemente, a quienes vegetan en la iglesia metidos debajo de su pollera de la
Abuelita Escocia, el IBSA les era un aguijon en la carne, o como dice la palabra, “un pain
in the ass”.

* *x *

Lo que queria el Stooge 2 no era tanto hacer una contribuciéon a la educacion
teoldgica reformada y confesional sino eliminar al IBSA, una vez que el shilicazo, el Sefior
Mackay, que nunca pide plata sino que mas bien da plata para la obra, jse largue a Bolivia
con su mujer y deje de estorbar y apantallar a los Tres Stooges de la DETAL!

—No creo, honestamente, que el “Seminario Presbiteriano Reformado” sé6lo tenga
el proposito de canalizar fondos a bolsillos “reformados”.

—Yo tampoco. El Stooge 2 exhibe también el propdsito vedado de presionar a la
Iglesia Presbiteriana Nacional (del sur del Per() a que sus pastores sean entrenados por
personal “reformado” (los del norte del Pert) y de paso obligarles a adoptar el “Salterio
Exclusivo” y a abandonar sus “himnos ininspirados” en quechua —como los llama
insistentemente el Stooge 2, el gran “reformador semi-escocés™—.

—:Di?

* k% %

Si esta politica puede afectar tanto el bienestar espiritual y el crecimiento de la
iglesia unida, deberia reflexionarse seriamente al respecto. Por ejemplo, en la congregacion
de San Andrés, las consecuencias de esta politica encarnada en la persona de su pastor, el
Stooge 1, se verifican en los siguientes datos estadisticos presentados por los miembros del
Consistorio:

En el primer afio del ejercicio pastoral del estudiante Carlos Silva nuestra iglesia
ha reducido su membresia de 64 a 41 miembros.

Nuestra Escuela Dominical ha desaparecido.

También se ha desarticulado por completo el grupo de la Juventud.

La adoracién produce hastio y mucho descontento.

* * *

Al cabo de tres afios de su pastorado la membresia ha sido reducida
considerablemente. S6lo 18 miembros asistieron a la Asamblea Anual de 1996. Y tras la
lectura del Acta de la Asamblea del afio anterior, esta asamblea se prolongd hasta la media
noche a causa de la oposicion del Stooge 1 de que se aprobara el Acta que en algunos de
sus parrafos dice respecto de él:
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"
N

Se carece de una verdadera dindmica de labor pastoral en el ejercicio del pastor
Carlos Silva.

La iglesia esta pereciendo poco a poco. . . no obstante que se cuenta con un pastor
joven y formado en nuestra iglesia. Parece que no ha asimilado nada de los misioneros y
pastores que le han precedido.

Nos preocupa enormemente que en vez de aumentar, los hermanos estan
disminuyendo. . . Ellos contestan que su predicacion es aburrida, repetitiva, monétona y
tan extensa que los confunde, y en vez de salir edificados, salen desanimados.

El ha echado por los suelos las buenas costumbres de la Iglesia San Andrés. Ha
atropellado los acuerdos del Consistorio que acordd que se canten salmos, himnos y
canticos espirituales. . . El sigue obsesionado en su capricho de seguir ahuyentando a los
hermanos, porque nos sentimos huerfanos de cantar los himnos y alabanzas a nuestro
Sefior.

WOow!

(Por qué la adoracion “reformada” produce hastio y descontento? ;Por qué se
obliga a cantar solo versiculos repetidos del libro de los Salmos a manera de rosario?

Eso carece de contextualizacién de la mision de la Iglesia en un mundo no davidico.

Al fin de cuentas, es Dios quien decidira si le gusta mas el rosario de salmos o
nuestros “himnos ininspirados”, como llama el Stooge 2 a la himnologia que compartimos
todas las denominaciones evangélicas.
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Al fin de cuentas, como dice Amos 5:23, 24, lo mas importante de la adoracion es
su respaldo en la vida del adorador, como dice la Biblia Decodificada del Dr. Moisés
Chévez: “jQuita de mi el bullicio de tus canciones, pues no escucharé las salmodias de tus
instrumentos! Mas bien, corra el derecho como agua y la justicia como arroyo permanente.”

* * *

A mi, personalmente, me gusta cantar salmos, porque soy hijo legitimo de nuestra
amada madre, la Free Church of Scotland, y porque quien los tradujo en espafiol rimado,
fue casualmente mi tio Aladino Escalante, shilico pata fria y sucrense de alta nota,
graduado de la Universidad de Edimburgo. Pero me entristece que el Stooge 2 prohiba
cantar otros himnos y los llame “ininspirados”, porque su letra no deriva del libro de los
Salmos.

Prohibeles adorar a los pueblos con su propia himnologia, o diles, de acuerdo con tu
conocimiento superior que su adoracion no sirve ni llega a Dios, entonces el Apdstol Pablo
te respondera en tu majoma, como dice la Biblia Decodificada: “Asi, por el conocimiento
tuyo se perdera el débil, un hermano por quien el Mesias murié. De esta manera, pecando
contra los hermanos e hiriendo sus débiles conciencias, contra el Mesias estais pecando” (1
Corintios 8:11, 12).

* * *

Por otro lado, el IBSA, fundado en 1992, en su corta existencia ha demostrado ser
toda una epopeya: Del 25 al 29 de marzo de 1996 el IBSA convoco el VI Seminario-Taller
para Maestros de Escuela Dominical con la participacion de 370 estudiantes apifiados en el
local de la Iglesia San Andrés. jQué diferencia con los 115 que participaron en 1995 y con
los 17 que participaron en 1994 cuando el evento no formaba parte de la agenda del IBSA!

Para ilustrar la epopeya del IBSA incluimos nuestro Informe a la Asamblea de la
Congregacion “San Andrés” correspondiente a 1995:

o0
N

EL INSTITUTO BIBLICO “SAN ANDRES” (IBSA)
Una proyeccién de nuestra iglesia
hacia toda la comunidad evangélica

Durante el ario académico 1995 el Instituto Biblico “San Andrés” ha ofrecido 18
Cursos Cortos Programados, desde enero hasta noviembre con una asistencia promedio de
40 y 50 alumnos por curso, salvo algunos en que se ha sobrepasado con creces estas
cifras.
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Dado al sistema de Democratizacion de la Educacion Teoldgica que se basa en la
eliminacion de los pre-requisitos, hemos tenido durante el afio un promedio de 600
estudiantes nuevos (aunque muchos de ellos s6lo han participado en los Gltimos cursos por
no haberse enterado a tiempo de nuestros programas).

El Consistorio de nuestra congregacion se hace cargo de la parte logistica en
cuanto respecta a la promocion. Es asi que también este afio publicamos con su
aprobacion, 2000 tripticos-posters con el Calendario Académico del IBSA, los cuales han
sido adecuadamente distribuidos desde el mes de enero y hasta fines de afio.

La publicidad también se lleva a cabo con anterioridad a cada curso por las ondas
de Radio del Pacifico.

* % *

También se llevo a cabo en el mes de enero el V Seminario Taller para la
Formacion de Maestros de Escuela Dominical bajo la direcciéon de la Srta. Elizabeth
McKenzie, acerca del cual ella misma presentara su informe. Yo solo quisiera indicar que
tuvimos la participacién de 115 personas de todas las denominaciones, entre ellas muchas
de nuestras iglesias hermanas.

* % %

El sabado 3 de junio, el IBSA con la participacion de JAMI (Junta Americana de
Misiones a Israel) celebré en nuestro templo la fiesta biblica de Pentecostés. Los actos
incluyeron el vistoso desfile de nifios trayendo las primicias de la tierra.

Asistieron alrededor de 500 personas, y no obstante hubo un orden ejemplar y las
instalaciones del templo fueron dejadas intactas.

El evento fue tan importante, que el judio Baruj Ivcher, duefio de Frecuencia Latina
Canal 2, envio a sus camardgrafos que grabaron todo el evento. Por la noche, en el
noticiero del sdbado a las 11 de la noche fue enfocado nuestro templo y las celebraciones
aqui llevadas a cabo.

Pentecostés era una celebracion de la iglesia del primer siglo. Se rememora la
entrega de la Torah a Israel en el monte Sinai, el acontecimiento de la venida del Espiritu
Santo en Jerusalem en los albores de la empresa de la evangelizacion, y coincide con la
aparicion de los primeros frutos del afio. De alli su gran atractivo y significacion.

Para terminar debo indicar que el IBSA es una institucion autofinanciada y
administrada totalmente por nuestra iglesia como signo de salud moral e institucional.

* * *

La creacion del IBSA, gracias a las gestiones del hermano Juan Baquerizo, cay6 de
sorpresa a algunos lideres dentro de nuestra denominacion presbiteriana que miraron el
hecho con malicia y afectado denominacionalismo “reformado”. Pero no pudieron hacer
nada contra el IBSA, casualmente porque los Tres Stooges, segln la diagnosis de la
apostola Chilindrina, son tres veces torpes y faltos de inteligencia emocional. Ellos calculan
asestarte un golpe, y terminan golpeandose ellos mismos en turno y cayendo patas al
hombro uno encima del otro al estilo “domind”.
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Por eso, las inquisidoras y amenazantes epistolas del Stooge 3, estaban de arranque
predestinadas y condenadas al silencio.

En reiteradas epistolas a nombre del Presbiterio de Lima y dirigidas al Consistorio
de la Iglesia San Andrés, el Stooge 3 demandaba informes sobre el IBSA, y esta pregunta
era su “ibsacion” (su obsesion): ““;Cuantos profesores ensefian en el IBSA?”

Seminario Taller para la Formacion de Maestros de la Escuela Dominical
Templo San Andrés, Iglesia Evangélica Presbiteriana, Lima

iFijate que no sabia el retrasado que en el IBSA sélo ensefiaba un solo profesor, el
Sefior Mackay!

Y lo peor era que nada se podia hacer al respecto porque la metodologia rabinica
que aprendi en la Universidad Hebrea de Jerusalem es dificil, si no imposible de imitar. Por
eso, pasaran mas de mil afios, muchos mas, hasta que surjan otros maestros, y cuando eso
ocurra, jyo daré tres glorias a Dios!

Pero a diferencia del Stooge 1y del Stooge 2, varones llenos del espiritu de malicia,
al Stooge 3 se le puede perdonar todo, todito, todo, dado su moderado retraso mental.

* * *

Ha brotado, pues, un asqueroso fundamentalismo en el seno de nuestra Iglesia
Evangélica Presbiteriana del Per(, atizado por fanaticos retrasados de corte medieval, o de
todas maneras fuera de época, a la manera de los mulas o clérigos del Ayatola Rujolah
Khomeini en Iran.
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iDios nos libre de que la Iglesia Evangélica Presbiteriana de los bienaventurados
Calvin Mackay y Juan A. Mackay, que trabajaban en unidad con los siervos de Dios de
todas las denominaciones evangélicas, como lo ilustra la Guia Evangélica Peruana de Juan
Ritchie, se convierta a la larga en otra secta protestante!
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APENDICE

1
EL PUEBLO MAS VIRIL DE CELENDIN
Homenaje al pueblo de Sucre
Por Alfredo Rocha Zegarra

El presente articulo fue publicado por Karuacushma, Vocero del Distrito de Sucre
antes Huauco, Afio VI, N° 37, Del 16-12-2006 al 1522007) con el titulo de “Vieja y poética
iglesia del Huauco”, titulo evidentemente puesto por los editores del vocero periodistico,
“Karuacushma”, y no por Rocha mismo. En el mismo articulo Alfredo Rocha habla de la
trayectoria académica del Profesor Don Aladino Escalante, shilico del distrito del Huauco,
es decir, de Sucre, a quien es menester conocer porque representa la nata de la nata
shilica, o la créeme de la créme, en el lenguaje afrancesado del Lagafioso Alfonsi.

Y dice asi Alfredo Rocha del pueblo de Huauco, Sucre, en su escrito publicado en

EL FUSCAN y reproducido en nuestra pagina web Biblioteca Inteligente:

La libertad de expresion garantiza todas las demas libertades, y éste es el pueblo
maés viril de Celendin. Lo demuestra el solo hecho de que en épocas de bandalaje, los
bandoleros de Chota y Bambamarca hicieron abuso y medio en casi todos los pueblos de
Cajamarca, inclusive en la misma capital del departamento. Pero en este pueblo, debido a
su union, desaparecieron los 83 bandoleros que entraron con la algarada de tanto
estampido. No quedo uno; a todos se los tomd presos y se les dio su pico y su pala para que
caven la zanja que a la postre les sirvié de sepultura.

* * *

Los pefiones que rodean al Huauco son calcareos y distribuidos en forma
estratigréfica. Es posible que esta situacion conceda al habitante una gran categoria de
abstraccion. Las figuras, dichos, chascarros del Huauco denuncian una agudisima calidad
mental de sus pobladores.

Los hijos de este pueblo son intensos viajeros. EI hombre comudn es de una recia
complexion humana debido a que aqui la vertiente del rio La Quintilla, erosionando toda
roca calcarea, da lugar a que una criatura se calcifique desde antes de nacer.

Casi siempre las rocas de estructura calcarea tienen litio. Esta debe ser la razén
porque en este pueblo la gente posee una maravillosa salud dental. Mi abuelo, Don José
Mamuel Rocha, huauquefio a mucho honor, al morir de méas de ochenta afios, casi no habia
conocido dolor de muelas, y le sacaba polvo a las habas tostadas.

* * *
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Aqui han nacido gentes como Aladino Escalante, el Gnico peruano graduado en
Filosofia y Artes en la Universidad de Edimburgo (Inglaterra). Genio desde pequefio, pues
hacia maravillas en piedra de sello, gaitas de madera, etc. Era eximio dibujante y gran
ejecutor de masica en clarinete y mandolina. Viajo por toda Europa y a su gran cultura liga
una gran humanidad y modestia.

Bastan quince huauquefios cuando entran en colera, para hacer cerrar las puertas de
la ciudad de Celendin, con sus 5.000 habitantes.

Este es un pueblo gallardo por antonomasia.

Colegio “Telendin”
o P

Los fundadores con la Primera Promocion del Colegio “Celendin”
El sexto sentado empezando de la izquierda es Calvin Mackay, profesor de inglés.
El séptimo, al lado del misionero, es el Prof. Aladino Escalante
El tercero empezando por la derecha es mi padre, Juan Chavez Sanchez
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Prof. Aladino Escalante
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2
EL ALFABETO DE ORO

La historia, “El Alfabeto de Oro”, acerca de la cual incluimos este breve review,
presenta a nuestro personaje literario shilico-escocés, “el Agente 0028”, dando una
interesante conferencia magistral en la Santa Sede sobre los misterios del alfabeto hebreo.
Para los shilicos interesados en la Qdabalah, la historia completa se encuentra en la separata
académica HEBREO BIBLICO 2, en nuestra pagina web www.bibliotecainteligente.com

El personaje que encarna a vuestro servidor a manera de alter ego es el Dr. lain
Mackay, arqueologo biblico peruano-escocés. Hace afios que no lo veo, aunque de vez en
cuando nos comunicamos Via internet. El vive en el Brasil y me lo imagino luciendo él
también, como vuestro humilde servidor, una adorable pancita sexy.

El es, que digo, yo soy —jpucha, que ya me desconozco— el “Agente 0028,
nombre codificado que ha inspirado varias historias super califragilisticas y espialidosas.
Siendo de origen escocés, aunque nacido en el Perd, y bien de acanga, me concede algo de
los fueros de la Scotland Yard que necesito para escribir mis historias de misterio y de corte
policiaco forense.

* k% %

Tras haber puesto los fundamentos para el estudio del hebreo en la separata de
Hebreo Biblico I, la separata de Hebreo Biblico 2 penetra al misterioso mundo de la
paleografia y de la epigrafia hebreas en las cuales estan impregnadas las huellas de Moisés,
como lo supo demostrar el Agente 0028 en su conferencia magistral la Universidad de
Texas en el Paso (la UTEP).

En esa conferencia lancé la hipétesis de que detras del préctico e ingenioso invento
de la escritura alfabética se encuentra Moisés. El habria utilizado sencillos jeroglificos
egipcios, previamente modificados. Este simple criterio de la investigacion cientifica
decodifica muchos misterios codificados en las paginas de la Biblia a lo largo de miles de
afios.

* k *

En esa ocasion en la UTEP pude descubrir y revelar las huellas de Moisés en el
alfabeto hebreo, sobre todo sus huellas que dan cuenta de su acendrado compromiso
monoteista.

Posteriormente, dicha conferencia dio origen a dos historias cortas académicas:

1. El Alfabeto de Oro

2. Las huellas invisibles de Ploni Alméni

Estas historias no tienen nada de ficcion. Su contenido es pura ciencia paleografico-
epigrafica, en que vuestro servidor se especializé durante sus estudios de arqueologia en la
Universidad Hebrea de Jerusalem.

Su trama se entreteje a partir de las escenas de mi Conferencia Magistral en la
UTEP, pero su escenario es ficticio: EI Aula Magna de la Santa Sede de la California
Biblical University of Peru (CBUP).


http://www.bibliotecainteligente.com/
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* * *

Te invitamos a buscar en la coleccion de SEPARATAS ACADEMICAS de la
pagina web, www.bibliotecainteligente.com la separata de Hebreo Biblico 2, en la cual
podra leer la historia corta, “El Alfabeto de Oro”, que empieza diciendo:

Cuando la Scotland Yard incluyé entre sus agentes secretos al detective escocés lain
M. Mackay (el Agente 0028), a causa de sus grandes logros en criminalistica, no se
imaginaron que tendrian que financiar sus extravagancias arqueolégicas por el resto de sus
dias. Es que Su Honor estaba més interesado en descubrir a los culpables de ultratumba que
en contribuir a la justicia en nuestro mundo actual.

El Agente 0028 es un cientifico chiflado, como su paisano, el frendlogo Galileo
Gall, desempolvado de ultratumba por el Marqués de Vargas Llosa en su novela, La guerra
del fin del mundo. Los antiguos garabatos alfabéticos descubiertos en los socavones de las
minas egipcias de turquesa de Sarabit el-Jadem en la peninsula del Sinai, le empujaron a su
obsesion por descubrir, a partir de huellas invisibles, la identidad del inventor del Alfabeto
de Oro.

A él no le bastaba la explicacion de William F. Albright, que dichos trazos que él
llamaba “proto-sinaiticos”, habrian sido hechos por esclavos hebreos-cananeos del faraon
Seti | de la Dinastia 19 de Egipto, confinados a los socavones que se convirtieron en sus
tumbas. El se propuso desentrafiar el misterio de sus almas, a pesar de haber transcurrido
tres milenios y medio. Y cuando dio con su objetivo, la prestigiosa universidad California
Biblical University (CBUP) lo trajo a América para una disertacion muy publicitada.

—_—

En eso andaba él, cuando su designacion underground como el Agente 0028 le
otorg6 fama mundial a costa de su propia identidad, pues llegd a olvidar sus relaciones
ancestrales con la House Mackay de la nobleza escocesa, que Dan Brown cree que
desciende directamente de Santa Maria Magdalena y el Santo Grial.

No pueden sino asombrarnos sus aproximaciones conceptuales que le condujeron a

explorar la capacidad del cerebro humano para comunicarse primero mediante ideogramas,
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después con el principio de la alfabeticidad, hasta llegar al complejo universo digital de
nuestro tiempo.

Aquella noche en el Aula Magna en la Santa Sede de la CBUP, tomé el marcador y
camind en el spot light hasta la pizarra de acrilico, mientras su publico no cesaba de
aplaudir, presintiendo la revelacion del siglo.

Cuando apoy06 el marcador sobre la pizarra, todos se quedaron paralizados y
culecos. Entonces habl¢ diciendo:

El Alfabeto de Oro, por su simplicidad, revela su objetivo didactico de que la

educacion fuera democratizada e involucrara a los nifios, aun a los mas pequefios. . .

Hasta aqui nomadas transcribimos la historia “El Alfabeto de Oro”. No la
transcribimos por completo porque sus jeroglificos saltan y se salen de su sitio. El Dr.
George Frankenstein cree, y razones no le faltan, que esto ocurre por culpa del mismisimo
demonio que hace que en la pantalla los jeroglificos aparezcan patas arriba.
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3
LAS HUELLAS INVISIBLES
DE PLONI ALMONI

En la segunda historia de la separata académica HEBREO BIBLICO 2, Ploni
Almoni es el nombre codificado de Moisés, el Padre de las Historias Cortas. El convirtid al
hebreo de un dialecto cananeo en un idioma literario de gran influencia en la cultura
universal de todos los tiempos. Eso logro al escribir en hebreo las historias que llegaron a
formar el nacleo de la Biblia.

Decir “Ploni Alméni” en hebreo equivale a decir en espaiiol “Fulano de Tal” o
“Perico de los Palotes”, o un personaje Equis que actiia de incégnito. Pero en mi historia
corta adquiere personalidad historica para mostrarte como ocurrieron las cosas.

A continuacion transcribimos las primeras lineas de esta historia:

En su dltima Conferencia Magistral en el Aula Magna de la Santa Sede, Su Honor,
el Agente 0028, hizo la revelacion final y tan esperada.

Después de exponer los hechos relativos al origen de lo que llamo “el Alfabeto de
Oro”, pas6 a exponer las pruebas de la inventiva de Pléni Almoni, hipétesis que
previamente lanzara a boca de jarro en la UTEP (Universidad de Texas en El Paso).

El Agente 0028 tomé un sorbo de Inca Kola y dijo:

Ha llegado el momento de decodificar las huellas invisibles de la persona que creo
la modalidad “jeroglifica” del Alfabeto de Oro, de quien dio origen a la comunicacion por
escrito mediante el sistema de escritura alfabética.

Y prometi6 diciendo:

Permitaseme mostrarles las huellas invisibles de Ploni Almoni, que no es sino la
manera de referirse en hebreo a una persona “X”, que ustedes conocen bien, pero que por el
momento reservamos su identidad en el ambito del suspenso.

Sus huellas, aunque invisibles, han quedado codificadas aprisionadas en los signos
del alfabeto por mas de 3500 afios, y las mismas me he propuesto decodificar y exponer en
esta ocasion.

* k *

Su Honor tomé un sorbo de Inca Kola y dijo:
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Ha llegado el momento de exponer las huellas invisibles de la persona que cre6 la
modalidad del Alfabeto de Oro que mejor se adapta a la revelacion divina de la Biblia
Hebrea y de la Qébalah. Sus huellas han quedado ocultas por 3500 afios.

Los sabios de la Santa Sede se quedaron palidos y pasmados. No es que este tipo de
informacion fuese de modo alguno peligroso, sino que la demencia de Su Honor habia
conducido a su audiencia al terreno del entertaining. ¢Acaso no es ése el estilo de Johnny
Carson y de los creadores del “talk-show” para cosechar aplausos por cada sonsera que
profieren?

Algunos llegaron a pensar que los que asumieron la responsabilidad de traerlo a
Ameérica, a la CBUP, indiscutiblemente contaban con ese gran sentido de humor que tanta
falta hace en los adustos santuarios de la investigacion cientifica.

Su Honor dijo:

De manera casi simultanea con la difusion de la escritura alfabética empiezan a ser
escritos los primeros registros de la Torah en la cual cada letra es considerada sagrada y
clave para detectar el Codigo Secreto de la Biblia mediante el recurso de la Secuencia de
Letras Equidistantes (SLE), como lo he expuesto en mi Conferencia Magistral sobre “el
Codigo CELL” (Ver la historia con este titulo en la pagina web Biblioteca Inteligente en
nuestra obra, Qabalah Computarizada y en nuestra antologia, Psicoanalisis de Don Quijote
de la Mancha 2).

El Alfabeto de Oro acusa las huellas de Ploni Almoni. . .

Y tras divagar un tantito, se atrevio a decir:

Digamoslo de manera abierta y comprometida: Acusa las huellas de Moisés, y la
razon motriz de este gran hito de las comunicaciones se encuentra en la necesidad de
registrar los oraculos divinos en signos que aprisionen la mente del Sefior Dios de Israel,

sin que pudiera darse el menor contacto o asomo de idolatria.

* * *
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Los primeros documentos que llegarian a formar parte de las Sagradas Escrituras de
Israel empiezan con Moisés. Ningun documento biblico ha sido registrado previamente en
escritura cuneiforme o jeroglifica, porque se requeria que viniera Moisés y disefiara el
sistema de escritura alfabética que mejor serviria a los propdsitos del Sefior Dios de Israel
para llevar a cabo este gran proyecto divino de darnos su Palabra por escrito.

—iPruebas! jPruebas! ;Cuales son esas huellas “invisibles” de Moisés? —decian
sus oyentes en su corazones—.

* % K

Una primera huella invisible de Moisés es que, no obstante ser “el Principe de
Egipto”, entre los signos del Alfabeto de Oro ninguno tiene conexién, ni con los dioses de
Egipto ni con objetos relacionados con su culto. Ninguno de sus signos tiene funcion
teoférica, como es frecuente en la escritura jeroglifica egipcia y en el recurso de los
preformativos de la escritura cuneiforme acadica que preceden a los nombres de los dioses.
Las figuritas representan simplemente partes del cuerpo humano (cabeza, mano, palma de
la mano), una casita, animales como el camello y el mono, etc. designadas con palabras
comunes a la mayoria de los dialectos de Canaan.

Una segunda huella de Moisés revela su celo monoteista. . .

o o o

No incluimos aqui su texto completo porque sus jeroglificos que contiene se saltan
y se salen de su sitio debido a “la maldicion de la momia”, que es algo que te puede asustar.
Pero si quieres, lo encontraras en la separata académica, HEBREO BIBLICO 2, en nuestra
pagina web:

www.bibiotecainteligente.com
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PAGINA WEB DE MOISES CHAVEZ Y DE LA CBUP

iUNA BIBLIOTECA GRATIS PARA TI!

E'm@ Abrela esenbiendo su nombre o usando el Codigo QR de
Acceso Inmediato, y en el enlace “Inicio” diviértete con “El
Changuito de la Biblioteca Inteligente” y conoce a tu Host y a su
Esposa en el video-clip “Caminando por la Vida”.
EI: Luego mgresa al enlace “Biblioteca Inteligente” y disfruta el
Album de Fotos Siprallas.
Luego ingresa al enlace “Antologias de Historias Cortas” y ja iCaminsndo por la Vida!
todo lo demas!
jDiviértete y comparte con fus amigos v con tus enemigos!

LA BIBLIOTECA INTELIGENTE
DEL DR. MOISES CHAVEZ Y DE LA CBUP

© Pam el acceso a la Biblioteca Inteligente abra www bibliotecamteligente com
Los enlaces estin con letras blancas en fondo azul debajo de la foto

@ Vea el Album de Fotos Siprallas en el enlace, Biblioteca Inteligente

@ Vea el indice de 1.050 historias cortas en el enlace, Biblioteca Inteligente

© Ubique el volumen sobre Shilicologin en el enlace, Antologias de Historias Cortas
@ Vea el indice de 165 Separatas Académicas en el enlace, Biblioteca Inteligente
© Acceda a los libros de la Biblia Decodificada en el enlace, Biblia Decodificada.
@ Vea la informacion sobre la Biblia RVA en el enlace, Biblia RVA

@ Para los Estudios Universitarios CBUP acceda al enlace correspondiente
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VISTA PARCIAL DE LA BIBLIOTECA INTELIGENTE
Y DEL MUSEO DE LA BIBLIA DEL CEBCAR

Al pie, empastados en color azul, estan los originales de la Biblia RVA
y de la Biblia Decodificada
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MISIONOLOGICAS:

Dra. Silvia Olano, cebcarchup@gmail.com - Teléfonos: (511) 424-1916; Cel. (51)
948-186651
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